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! » PP . .
| . mais sincronica do conjunto das variantes, uma vez que procuram adaptar-se
! . a realidade linglitica atual.
Estarei usando diversos conceitos da Sociolingliistica Laboviana
HISTORIAS EM QU ADRINHOS: ou quantitificativa, tais como variével, estilo, marcador, significado social de
| UMA ESCRITA QUE FALA* - v‘ari.jntes e, evidentemente, o pressuposto basico de que o desempenho
g . linglifstico de um falante tem estrita ligagdo com a sua classe social, a
f ] . ~ . . 3 . .
! situacdo de -fala, a consciéncia da sua propria variedade de fala e da dos
, Emflio Gozze PAGOTTO seus vizinhos. Com eles espero alcangar o objetivo a que me proponho
' (e!uqo douilr'og;a’:/‘n:) de Mestrado em Lin- aqui.
' uistica — « L. . .
‘ 9 Como o objetivo mais estrito deste trabalho ¢ observar a
| ’ tens3o entre escrita e fala, o que nos interessa como objeto de estudo é
. » . . . ~ PR
1. INTRODUCAO ' aquilo que vem msc:uto nOf bal¢des que indicam a fala dos personagens, |
i enquanto manifestacdo linglistica em um dado contexto. Assim, ndo sera |
Nés vivemos na era da comunicagdo de massa, com inumeros considerado o que estava nos baldes que indicam o pensamento dos per-
' vefculos transmitindo todo tipo de mensagem, nas mais diversas lingua- sonagens, nem a fala do narrador. Da mesma maneira, n3o se analisarad o
: gens. Ocupando um espaco. cqnsiderével nes:se gont.exto, hé as h[stérlas em . uso onomatopaico da escrita.
! quadrinhos, que atingem principalmente o publico infanto-juvenil. '
‘ O objetivo maior deste trabalho é demonstrar como a lingua-
' gem dos meios de comunicagdo pode revelar aspectos interessantes da 2. AS HISTORIAS E SEUS PERSONAGENS
‘ comunidade para a qual eles se destinam. Isso sera alcancado pela andlise _
' da tensdo entre escrita e fala que se revela vivamente nas historias em . O conjunto de personagens que aparecem nas histdrias exa-
quadrinhos, onde o paradoxo de uma fala escrita nos permite conhecer os minadas poderia ser dividido em quatro grupos:!
' valores sociais que permeiam a fala do mundo real. ) L
! o ) ‘ — aqueles que integram a turma da Ménica;
; Dos varios aspectos da lingua que poderiam ser abordados para aqueles que pertence iverso d Rolo:
a consecucdo desse objetivo, escolhi a variagdo lingliistica, que nos levara ) q que per m ao universo do personagem ROIO;
as primeiras conclusGes e abrird caminho para as considerac3es mais impor- . — aqueles que pertencem ao universo do personagem Chico
tantes acerca da tensdo entre escrita e fala e de como os valores sociais do Bento;
mundo real perpassam ndo $6 a variacio linglifstica, enquanto fendmeno - os personagens ‘‘fantésticos’’.
inteu:no ao mundo criado nas hl‘sténfasi mas,sol;:etudo a forlm?é (;o_mo a , Dos personagens que representam pessoas (excetuem-se os do
escrita se comporta ao reproduzir a fala, ou melhor, como €fa eita se quarto grupo), ndo é possivel, como se veré logo abaixo, dizer muito da
comportar. . _ ) g _ blicad " sua relagdo com o mundo real (essa relagdo é muito importante para o tipo
' Como corpus foi escolhido o conjunto :/I(r')el‘\lllls(t:a:\ %JAS.E;XSS de analise a ser feito aqui). Em geral, os {ndices de conexdo com o mundo
pela Editora Globo: os nimeros de 1_35d35 revusta: 1087 ' ’ real ndo sdo muitos, o que nos leva -a deducGes nem sempre muito
CEBOLINHA e CHICO BENTO, publicados no ano de . ' seguras acerca de tracos mais especificos. que se busquem nesses
A escolha de tais revistas se deve ao fato de que se trata de ’ personagens. Essa parece ser uma caracteristica destas histérias em
, perls'znzgens t‘)r?'solec:r'ots‘, pc:ir;agtr:sﬁwa; ég‘erét;frcggs(;ts).i l?{;\r PJ::acfgll)c;rgg;: ’: ' quadrinhos que levaria a uma identificagdo dos leitores com os
| ' . N N
realidade sociolinguistica p personagens. No final deste trabalho voltarei a este ponto e a sua
(+) Agradeco a Jairo M. Nunes pelas contribuicBes e pela paciéncia. , relagdo com as caracteristicas lingliisticas analisadas.
» R. Letras, PUCCAMP, Campinas, 8(1/2): 56 - 73, dez., 1989
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2.1 A turma da Monica ,' de fantasia maior do que os outros. Os que se destacam, formando
L . ) grupos que convivem & parte dos outros personagens, s3o:
A turma da MoOnica aparece na maior parte das histérias. E . s

constituida de criangas em sua maioria na faixa de cinco a seis anos, — Piteco — homem pré-historico;
presumivelmente, que se relacionam entre si ou com personagens adul- — Horario — um pequeno dinossauro meigo e timido;
tos. ._Né’o hé referéncia ao mundo escolar, exceto pelo personagem " — Bidu — o cachorro do Franjinha, que, quando protagoniza
Franjinha. Os personagens que se destacam sdo: Monica, Cascdo, Cebo- } suas historias, conversa com plantas, pedras e outros cachorros.
linha e Magali.

; As historias da turma da Monica giram, geralmente, em tor-

f no desses quatro personagens, que moram em um bairro de uma cida- 3. VARIANTES DIALETAIS
de presumivelmente de porte médio, vivenciando suas experiéncias na

' rua, em pracas arborizadas, em terrenos baldios.. Nenhum deles mora ) 3.1 Consideragoes iniciais

i em apartamento. Pode-se dizer que pertencem a classe média: as casas - ) .

X sdo confortdveis, mas nao sao luxuosas; todas tém aparelho de TV em Numa histéria em quadrinhos, tudo é representagdo. O con-

) cores; as criangas recebem sempre brinquedos, freqlientemente estdo [ junto de elementos significantes forma um todo que reproduz o mun-

¢ comprando balas, sorvetes, ou vio ao cinema. ; do real, guardando com este uma distdncia proporcional: transpde ele-

i ' mentos da vida cotidiana e abre espaco para manifestacdes que extra-

i ) polam as chamadas “leis da natureza’” que regem o mundo real.

i 2.2 A turma do Rolo : { Assim, todos os personagens mencionados anteriormente es-

' . ) ‘ tabelecem entre si relacdes que sdo, guardadas as devidas proporgdes,

O personagem Rolo € um jovem entre dezessete e vinte ‘ as relagdes encontradas na comunidade onde as historias sdo lidas: sen-
anos, sem atividade profissional definida, cabelo e barba crescidos, que ! timentos, valores morais, a familia, a discussdo existencial do homem.

| representa a juventude das grandes cidades. O nimero de historias pro- ) . L

| tagonizadas por ele e sua turma ndo é muito grande, mas todas giram | ‘ Se o conjunto de eleme’ntos sugn!fucantes reproduz 0 mun-
em torno das preocupacBes e vivéncias do jovem da classe média. \ do do leitor, é de esperar que a lingua se incorpore a este conjunto,

i em consonancia com o mundo do leitor. Ora, sabe-se que a lingua se
) ' apresenta sob a forma de muitas variedades, determinadas por fatores

: 2.3 O universo de Chico Bento | diversos. Se as historias em quadrinhos reproduzem a sociedade que as

i ) ! consome, deveria ser esperado que incorporassem toda essa gama de

' Chico Bento é um garoto que vive na zona rural, freqlienta l variagdo, em concordancia com os fatores que a determinam. No fun-
a escola das redpndezas e ocupa seu tempo pescando, hadando no rio | do, é isso que estamos tentando analisar.
ou roubando goiabas. Seus pais sdo pequenos produtores rurais; ndo ha N ~ .

i empregados em sua propriedade, em que se desenvolve uma lavoura de ( Uma primeira observacdo geral do corpus separaria a fala
subsisténcia; tém algum gado, que lhes fornece o leite necessério, uma ' das historias em quadrinhos em dois dialetos, os quais chamarei aqui
horta e galinhas criadas soltas no terreiro. A situagdo dos amigos de [ de urbano e rural. A definicdo do que seja um dialeto ndo € simples.
Chico Bento é parecida, e todos se ocupam das mesmas atividades. ' Downes (1984) fala em um continuum- dialetal, onde a fregiéncia re-

| lativa de contato entre os grupos de falantes iria ocasionando dife-
2.4 Os personagens “fantssticos” ] rencas lingliisticas cada vez maiores, quanto menor fosse a freqliéncia
i de contato entre os grupos. Aqueles nos extremos desta escala de

i ) Chamam-se aqui de “fantdsticos”” os personagens criados a ' contato falariam dialetos bem diferentes entre si. O problema maior ¢

: partir de uma referéncia do mundo real, mas que contém uma carga ‘ com os grupos proximos um do outro: até que ponto a fala de um

|

)
R. Letras, PUCCAMP, Campinas, 8(1/2)? 56-73, dez., 1989 '. R. Letras, PUCCAMP, Campinas, 8(1/2): 56 - 73, dez., 1989
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configura um dialeto diferente da do outro. Para efeitos praticos, man-
teremos por enquanto a distingdo entre dois dialetos, com base em um
critério meramente impressionistico: Chico Bento e sua turma falam
diferentemente dos outros grupos de personagens.

Como o que nos interessa é a tensdo entre o codigo escrito
e a fala natural, examinarei o dialeto urbano segundo as suas caracte-
risticas formais e informais mais gerais, para depois fazer um estudo
um pouco mais detathado de algumas varidveis linglifsticas, de acordo
com a concep¢do da Teoria da Variacdo e da Mudanga. Em relacio ao
dialeto rural, um estudo da representacdo escrita da fala serd suficiente
para trazer as informagdes necessérias.

3.2 O dialeto urbano

Na literatura sociolinglifstica, um dos pressupostos que sem-
pre estdo presentes é a oposicdo entre padrio e ndo-padrio e as
pressdes (especialmente do primeiro em relagdo ao segundo) que um
exerce sobre o outro. Downes (1984), em relacdo ao padrdo, assinala
que:

“Those people within the society who are profissionally en-

volved with language {(...) assist in both the creation and

preservation of the standard. The codification is
implemented through dictionaires, grammars and mannuals
of usage; standards of correctness evolve.”

{p. 35)

Desse processo de implementacdo do padrio surge uma situacio em
que sempre haverd a disputa entre o oficial e o ndo oficial. Downes
(1984) acrescenta:

“The writen Ianguage is very |mportant in this process of
language making.”

{p. 36)

Isto é, o padrdo tem estreita ligagdo com a tradicdo escrita. E normal-
mente por meio dela que ele se mantém na sociedade.

Sendo assim, todas as varidveis observadas aqui sio fruto
da oposicdo padrdo X ndo-padrdo. Ora, a fala vem escrita, e a escrita,
dada a sua tradicdo escolar, é a representante modelo do padrio, é o
lugar onde ele pode se manifestar plenamente. Assim, todas as vezes
em que se falar em variagdo, estar-se-4 pensando em até que ponto a

R. Letras, PUCCAMP, Campinas, 8(1/2): 56 - 73, dez., 1989
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escrita transgride os cédigos oficiais pelos quais ela se pauta, seja no
plano meramente ortogrifico, seja nas normas que regem o bom uso
da morfologua e da sintaxe. Dessa maneira, pode haver transgressdes
que tém razdo no estilo de fala?, ou pode haver transgressdes que in-
dicam o falar de um individuo, tendo em vista as suas caracteristicas
sociais {(ou até pessoais). Inicialmente olharei mais para o primeiro caso.

No dialeto urbano, tem-se a presenca de variantes formais e
coloquiais do portugués falado no Brasil. Este dialeto é usado pela tur-
ma da Monica, pelo personagem Rolo e seus amigos e pelos persona-
gens fantasticos. Abrange, dessa maneira, a maior parte das historias.

Facamos inicialmente uma anélise global de quais seriam os
casos de variagdo.

3.2.1 Variantes morfofonéticas

Aquiio que se chama aqui de variantes morfofonéticas sao
os casos em que a escrita foge dos padrbes convencionais e registra,
com maior aproximagdo, algumas variantes do falar coloquial.

No corpus examinado, puderam-se extrair as seguintes va-
riantes:
t4 (~estd); td (~estou); pra (~para); pro; simbora; perai; tava (~esta-
va) e até o curioso pelamordedeus as quais aproximam a fala dqs ba-
Ies da linguagem informal, em harmonia com as situacdes vivenciadas,
que sio, em sua totalidade, também informais.

Porém, excetuando-se simbora (ao que parece, produto de
“\ai-se embora’’), perai (espera ai fundidos e com a reducdo de espe-
ra) e pelamordedeus (a juncdo tem, ao que parece, a funcdo de enfati-
zar a carga emotiva da expressdo), as formas acima ndo ocorrem sem-
pre, dando lugar as suas variantes padrdo: estd, estou, para, atava'.
Ambas as variantes de cada varidvel ocorrem nas mais variadas si-
tuacBes e, muitas vezes, conjuntamente. Além disso, ndo se pode dizer
que uma ou outra variante caracterizem alguma faixa etdria ou classe
social: sdo usadas tanto por adultos como por criancas de varias cama-

das sociais. ) ) ) )
A respeito do codigo escrito e as variantes morfofonéticas,

valem ainda algumas observagoes:

— Nio é registrada qualquer variante informa! para a pri-
meira pessoa do plural do verbo estar, nem para a terceira pessoa do

R. Letras, PUCCAMP, Campinas, 8(1/2): 56 - 73, dez., 1989
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plural, do mesmo verbo, no presente do indicativo, o que seria compa-
tivel com a ocorréncia de t6 e ta:

— Ndo se registram na escrita as variantes que implicam
erro de concordancia verbal ou nominal (embora elas sejam presentes
no falar urbano do Brasil e muito comum na linguagem infantil).

3.3.2 Variantes morfossintaticas

O padrdo e o ndo-padrdo se encontram também caracteriza-
dos pela ocorréncia de palavras e estruturas sintaticas tipicas de um e
de outro.

Como caracterfsticas do ndo-padrio, é possivel destacar as,

seguintes ocorréncias:

~O verbo ter, funcionando como impessoal, em lugar de
haver, uso condenado pela gramatica normativa, mas extremamente fre-
qliente no portugués coloquial:

— O uso do pronome ele (e suas flexdes) como obliquo;
completando verbos transitivos diretos, emprego também condenado
pela gramética normativa, mas igualmente fregiiente na linguagem po-
pular;

— O emprego de girias;

— A ocorréncia de frases iniciadas por pronomes obliquos;
— Presenca de frases curtas e perfodos simples.

O que se poderia destacar como tracos caracter(sticos do
padrdo sdo:

— O uso do pronome obliquo o (e suas flexdes), bem co-
mo de suas variagdes: lo, la, los, las

— O emprego do verbo haver, impessoal;
— Emprego correto do futuro do subjuntivo do verbo ver;

— Emprego da regéncia correta dos verbos assistir e obede-
cer, de acordo com a norma padrio;

— Enclise de pronomes obliquos a verbos que iniciam sen-
tengas; . .

— Emprego de estruturas frasais com grau de complexidade
nirmalmente s6 encontrado na linguagem formal:

~ Emprego de léxico caracterfstico de situacbes formais e
até cientfficas.

R. Letras, PUCCAMP, Campinas, 8(1/2): 56 - 73, dez., 1989
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3.2.3 Um breve estudo quantitativo

De uma maneira geral, ndo se pode falar em uso siste-
mético das variantes padrdo ou ndo-padrdo. Variantes morfofonéticas
n3o-padrio sdo usadas juntamente com as suas correspondentes padrdo,
da mesma maneira que ocorrem girias ao lado de verbos corretamente
empregados e cuja regéncia padrdo s6 ocorre em textos escritos de
acordo com a gramdtica normativa. ’

Assim, da mesma .maneira que a linguagem utilizada fica
adequada a todo o contexto de fala, muitas vezes ela se choca com as
caracteristicas culturais dos personagens e com o contexto em que
ocorre — sempre informal.

Das diversas caracteristicas apontadas na se¢do anterior fa-
rei um estudo pouco mais detalhado de cinco varidveis:

to X estou
t4 X esta
pra X para
ter X haver

elefela X ofa

A escolha se deve, primeiro, a produtividade. E mais seguro
(embora ndo necessariamente uma condi¢do), segundo o modelo da
Teoria da Variacdo e da mudanca, que se escolham varidveis cujas va-
riantes tenham uma fregliéncia significativa. Em segundo lugar, as
varidveis em questdo refletem bem o ponto que estou querendo relevar
aqui, que é a tensdo entre escrita e fala. Todas as variantes da coluna
da esquerda ndo sdo aceitdveis pelas gramdticas normativas em um
texto escrito.

3.2.3.1 Os resultados

Se consideramos as diversas variantes como representantes
da oposi¢ao padrdo X ndo-padrdo, obtemos o seguinte resultado geral:

R. Letras, PUCCAMP, Campinas, 8(1/2): 56 - 73, dez., 1989
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Tabela 1. Total de ocorréncias das variantes pa-
drdo e ndo-padrao

Variantes Freqliéncia | NQ de ocorréncias
Padrdo 44.5% 276
Nao-padrdo 55.5% 342
Total 100 % 618

Com esse resuitado ndo se quer dizer que a linguagem nas

histérias em quadrinhos tende a ser, como um todo, menos formal, mas .

que, no que diz respeito ao uso das cinco varidveis selecionadas, hd uma
certa tendéncia de prevalecerem, de uma maneira geral, as variantes infor-
mais. '

Vejamos agora quais foram as freqliéncias para cada variante
morfofonética.

Tabela 2. Freqiiéncia das variantes morfofonéticas

Nao padrdo Padrdo Subtotais
t6 7 % ( 5) |estou 93 % ( 67) 72
td 36 % ( 82) estd 64 % (146) 228
pra 91.6% (193) | para 8.5% ( 18) 211

Subtotais 280 .23 511
{55%) (45%)

Repare que esta tabela mostra uma diferenca muito grande em
;el;cé’:)) a distribuicdo geral das variantes, na oposi¢cdo padrdo X ndo-padréo
tab.

Se o pra ¢ um marcador de estilo informal® e ocorre em 91.5%
das vezes, ¢ de esperar prevalecerem as situagdes informais que condi-
cionem outros marcadores do mesmo estilo. O que se vé é, ao contrério,
uma grande diferen¢a em relacdo a forma t4, que ocorre 36% das vezes, em
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relacdo a estd. Da mesma maneira, a reduzidfssima freqiiéncia de t (7%)
em relagdo a sua contraparte estou (93%) nao seria esperada, seja em
relacdo a ta seja em relagao a pra.

Evidentemente estou tomando a nogado de encaixamento, pre-
vista pela Teoria da Variagdo e da Mudanga, segundo a qual variantes de
mesma natureza devem ser esperadas em ambientes semelhantes. Pode ha-
ver fatores de natureza lingiiistica condicionando em certa medida a fre-
qiiéncia de uma ou outra variante, mas uma tal discrepancia em um corpus
onde ndo ha nenhuma situacdo que se possa chamar formal indica que nao
devem ser tais condicionamentos o que influi decisivamente na variagdo.

Vejamos agora as freqiiéncias das variantes morfossintaticas.

Tabela 3. Freqliéncia das variantes morfossintdticas

Nao-padrdo Padrdo Subtotais
ele/ela 28% (10) ‘| ofa 72% (26) 36
ter 73% (52) haver 27% (26) 71
Subtotais 62 45 107
7 {58%) (42%)

O primeiro fato para o qual eu gostaria de chamar a aten¢do
s30 as percentagens dos subtotais: as variantes padrao (o/a, haver) e ndo-pa-
dr3o (ele/ela, ter) em relagdo ao total das variantes morfossintaticas. Como
se vé, temos 58% para as variantes informais e 42% para as variantes
formais, o que, em certa medida, repete a proporcao revelada pela fre:
qliéncia total das variantes morfofonéticas e morfossintaticas, na tabela 1.
O mesmo ocorre com os subtotais das variantes morfofonéticas (veja tabela
2), onde temos 55% e 45% para as variantes ndo-padrdo e padrdo, respecti-

vamente.
Nas freqgliéncias de cada variante, percebe-se uma nitida inver-

sdo: enquanto o ter existencial é mais usado, ele/ela é inversamente, e na
mesma propor¢do, menos usado. A freqliéncia de ter seria esperada, tendo
em vista o ambiente das historias, o que revela a incorporagdo, nas his-
torias, de um modo de falar que reproduz o coloquial da comunidade na
qual elas se inspiram. No entanto, esse resultado ndo se encaixa com o
resultado da fregliéncia de emprego de pronomes. Aqui, prevalece a lingua-
gem formal, prescrita pelas gramaticas.
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Vejamos se é possivel fornecer alguma interpretagdo para to-
dos esses resultados, aparentemente tdo contraditérios.

3.2.3.2 Uma interpretagao

Um dos pressupostos sobre os quais a Teoria da Variagdo e da
Mudanga se ap6ia é o de que as variantes carregam significado social.
t.abov (1972}, estudando os falantes de Martha's Vineyard, demonstrou

como esse significado pode levar a uma situagio até de mudanca linglisti-

ca, mesmo que no sentido contrario ao da forma padrdo. No caso das
variantes em questdo, ndo é possivel falar do significado social que elas tém

para os personagens, visto que elas ndo obedecem a uma estratificagdo .

social ou hierarquizacdo de contextos de fala. Devem-se procurar as res-
postas no lado de ca das historias, a nossa grande comunidade lingliistica,
cuja fala, em certa proporcao, se vé refletida 4.

Pois bem. Ndo é diffcil afirmar que pra ndo sofre nenhuma
estigmatizacdo na nossa sociedade (nenhum professor corrigiria — eu ima-
gino — a fala de seu aluno, por ele usar a forma pra). Se se parte do
pressuposto de que uma forma menos estigmatizada na nossa sociedade é a
que tem mais entrada no registro escrito das histérias em quadrinhos, é
possivel, entdo, explicar a alta frequéncia de pra, ao invés de para. Porém,
até que ponto isso explicaria a hierarquizagdo das freqliéncias das variantes
morfofonéticas? Até que ponto se pode dizer que td sofre um estigma
maior do que pra em nossa sociedade?

A resposta avancard se se considerar que essas variantes vém
escritas. Ao que parece, a grafia de pra choca menos que a de ta, que por
sua vez choca menos que a de t6 (e iembremos que ndo ha registro de
tamos nem tdo — “‘Eles tdo aqui’’, p. ex. as quais estariam abaixo de to,
nessa escala). Dito de outra maneira: o significado social da forma escrita
pra tem menos estigma para a comunidade leitora, do que a forma t4, que,
por sua vez, é menos estigmatizada que 6.6

Essa ndo é exatamente a explicacdo para as varidveis mor-
fossintaticas (embora a proximidade seja evidente). No caso delas, o
significado social na prépria comunidade leitora j&4 é mais mar-
cante. Tarallo e Alkmin (1987) assinalam que:

“... os estudos realizados até o0 momento mostram que a substi-
tuicdo do pronome clftico o/a pelas formas ele/ela é tipica do
verniculo das classes menos favorecidas do ponto de vista
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socioecondmico. A isso corresponde dizer que os grupos pri-
vilegiados usam com maior freqliéncia a forma padrdo. Esse
resultado, porém, n3o isenta o grupo alto da forma ndo-pa-
drdo: ela somente ocorre com menor freqiéncia neste grupo.”
(p. 30/31)

€ o que se pode aventar, ent3o: ele/ela por ofa teria mais
estigma, na comunidade leitora, do que ter por haver. Esse mecanismo de
significacdo social das variantes que explica a aparente discrepancia entre 0
uso de variantes ndo-padrdo. Tanto em relacdo as morfofonéticas, quanto
em relagio as morfossintéticas, a escrita pressiona as variantes em direcdo
ao padrdo, de maneira diferente para cada uma delas, conforme o prestigio
maior ou menor que teria a sua forma escrita {no caso das variantes mor-
fofonéticas) ou as proprias variantes’ (no caso das variantes morfossin-
taticas).

4. UMA ESCRITA ESPECIAL PARA PERSONAGENS
"ESPECIAIS"

Como se viu, € a maior ou menor aceitacdo de uma ou outra
variante que faz com que sua freqliéncia seja maior ou menor nos baides. O
prestigio aqui ndo é s6 o prestigio do que é mais ou menos aceito en-
quanto fala, mas também daquilo que ¢é aceito enquanto transgressdo do
coddigo escrito (principalmente a ortografia). Se a escrita se abre para o
diferente, isto se da na medida em que ndo ha choques com 0s valores da
comunidade leitora em retagdo as transgressoes cometidas.®

H4a ainda um tipo especial de transgressdo do codigo ortografi-
co, ndo para a ascengdo de uma variante coloquial. Sdo casos em que se
caracteriza um individuo, destacando-se na escrita uma caracteristica espe-
cial de sua fala. No corpus examinado, podem-se distingir trés casos:

- criangas com algum problema de fala, como é o caso do
Cebolinha; '

~ a linguagem dos bebés;

— a fala de personagens estrageiros.

A fala do personagem Cebolinha é registrada com a sua sis-
temdtica troca do /r/ {ou /R/) pelo /i/, em posi¢Ges iniciais e no meio dos
vocabulos. Nas posicdes finais, o /r/ reaparece grafado com a letrar, o0 que
parece ser uma incoeréncia. Normalmente o Cebolinha ndo é marginalizado
dentro do seu grupo social por falar “‘errado”, embora ele tenha as suas -
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crises de vez em quando. Os membros de seu grupo o absorvem bem e,
quando ele chega a ser estigmatizado, normalmente é por personagens que
ndo pertencem ao seu grupo.

A linguagem dos bebés é representada mediante o registro, na
escrita, de certas variantes tipicas de um falante em fase de aquisicdo da
linguagem, como a troca fonemas, os perfodos curtos, a predominancia de
monoss(labos, a supressdo de fonemas na emissdo de vocabulos.

Da mesma maneira, para caracterizar estrangeiros, recorre-se ao
registro de trocas de fonemas ou o dobramento de aiguns deles:

Ora, essas caracteri-
zacoes que transgridem a orto-
grafia do portugués, ndo chocam
os valores da comunidade leito-
ra. A literatura da Teoria da
Variag@o assinala bastante a
consciéncia, o valor que os fa-
lantes fazem da fala de seus vi-
zinhos. Esses personagens sao es-
tranhos — linglifstica ou cultural-
mente — 3 comunidade na qual
se encontram, no nivel das his-
torias. Se diferem, do ponto de vista do desempenho linglifstico, é natural f
assinalar isto na escrita. Tal transgressdo vai ao encontro da consciéncia
que o leitor tem de que estranhos comportam-se linglisticamente de ma-
neira diferente. A fala, enfim, também fala.

PRRECISAMOS FAZERR
UM FURRO NA
ATMOSFERRA! } .

T T T ey g gy

O caso de Chico Bento se enquadra nessa situagdo. S6 que
abrange toda uma comunidade, ndo se trata de um diferente dentro de
uma comunidade normal — no nfvel interno das histérias — mas de uma
comunidade que é estranha a outra comunidade — no plano dos leitores,
no julgamento que eles fazem das historicas. Tentarei mostrar que, no caso
da comunidade de Chico Bento, mais do que ser a representacdo da fala do
homem do campo, trata-se de uma situa¢do que reflete o quanto o signifi-
cado social das variantes influi nas trasngressdes que s3o permitidas nos
balJes.

5. TRANSGRESSAO CAIPIRA — O CHICO E A NORMA

Como Chico Bento pertence a um grupo de pessoas que mora
no campo (todas as suas experiéncias se passam ld, os seus habitos e

R. Letras, PUCCAMP, Campinas, 8(1/2): 56 - 73, dez., 1989

§ g gy — T g gy e

N 2 A o Ol 0l i V3905 3 AR M s NN w0t v AL L

gy e =

69

HISTORIAS EM QUADRINHOS: ...
E. G. PAGOTTO

expectativas sio de um garoto da zona rural) era preciso caracteriza-lo de
maneira que se diferenciasse dos outros personagens, principalmente os da
zona urbana. Entdo, os desenhos mostram cendrios do interior do Brasil, as
roupas de Chico Bento revelam a sua condi¢do de origem. Linglistica-
mente, a caracterizagdo se completa, diferenciando-o, pelas variantes lin-
gliisticas utilizadas, de todos os outros personagens. Mas que tracos de um
dialeto rural sdo transcritos para os baiSes no intuito de formar um conjun-
to coerente e representativo do falar do homemdo campo?

Pode-se dizer que o ‘‘dialeto” utilizado por Chico Bento segue
um processo relativamente coerente, em que sao registrados:

a) “Erros” de concordincia verbal e nominal
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c) Variantes dialetais tipicas de algumas regides do interior do
Brasil

d) Variantes morfofonéticas também ocorrentes na fala ur-
bana.

' 5.1 Dialeto rural X dialeto urbano — a grafia

€ no registro de certas variantes morfofonéticas que se percebe
um fato bastante instigante: a caracterizagdo do dialeto de Chico Bento é
feita por meio do registro escrito de certas variantes que s30 ocorrentes
também no falar urbano do Brasil, j4 que as mesmas decorrem de certos
condicionamentos fonéticos. Porém, quando do registro escrito do dialeto
urbano nas histérias, tais variantes ndo sdo grafadas. A escrita s6 transgride
os padrdes formais, aproximando o texto dos fatos fonéticos, quando se
trata do dialeto do personagem Chico Bento.

De maneira geral, pode-se dizer que s3o essas as transgressoes
da escrita que também ocorreriam no falar urbano:®

a) A vogal e, em posi¢ao atona final ou inicial, passa a i (ex.:
antis, ingragado) Curiosamente, a vogal o, nas mesmas condigOes, ndo passa
a u, 0 que seria de esperar;

b) As vogais o e e, em monossflabos dtonos, passam a u e i,
respectivamente. Ex.: pur (~por), si (~se), di (~de);

¢} O apagamento do fonema/r/, em posi¢des finais (ex: cantd)

d) A monotongacio (otra ~ outra, sd ~sou) — no dialeto urbano
s se registra t8;
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e) A transformacdo da palavra ndo em num, quando cliticizada
ao verbo; , . )

.f) A ditongacdo de vogais travadas por fricativas (Ex.: veiz
~vez) — N3o se registra, porém, a semivogal nos casos de travamento nasal
(tambéim ~ também), o que parece ser uma incoeréncia na representacao
escrita da fala rural.

A 'razdo para os fatos apontados acima me parece muito clara:
hé, na comunidade leitora, a concep¢do de que o homem do campo fala
“arrado’’. Esse preconceito lingliistico leva a uma exacerbagdo na trans-
gressdo do codigo escrito que ndo se choca com os valores da comunidade
leitora, para quem é natural o caipira falar “errado” — falar errado que
inclui uma série de “erros’” que a propria comunidade comete. A escrita
isenta a fala urbana desses erros, ndo hd aproximagGes fonéticas, exce-
tuando-se os casos dos personagens “diferentes” — que sdo os Chico Ben-
tos da cidade — e algumas variantes que, mesmo assim, sdo licenciadas de
maneira diferente, conforme o seu presiigio na fala/escrita.

As diferencas de fregiiéncia, bem como a propria permissdo
dessas variantes no dialeto urbano das histérias, e o caso do Chico Bento
ficam sob a mesma explicagdo: sio mais freqlentes as variantes que ferem
menos o significado social que a comunidade leitora atribui a elas. Por
outro lado, Chico Bento também ndo contraria o significado que a sua fala
tem para a comunidade leitora: ‘’Caipira fala errado mesmo."’11

e e e T g g T T Ty g T T e gy T
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6. UM ULTIMO PROBLEMA — A QUESTAO DOS DIALETOS

Pode-se dizer que, no corpus analisado, haja reaimente dois
r dialetos, se tomarmos certos tragos, como os em facir e fécil, que ocorrem

' em um, mas ndo ocorrem em outro, se desejamos estar de acordo com o
[ mundo representado pelas historias. O interessante é que todo o conjunto
' de tracos do dialeto de Chico Bento se opGe, quase sistematicamente, a0
I outro modo de fala, que rotulamos de “urbano’’, por meio da escrita.
f Haveria, entdo, dois dialetos que teriam como caracteristica fundamental
uma aproximagdo maior ou menor em relacdo a fala coloquial da comu-
nidade a que se destinam. Para se falar em dialetos, temos que pensar, em
dialetos “‘ortograficos” — um mais ortografico, outro menos.

' - 4 Na verdade, o que se tem é um padrdo de fala que se pretende
geral, tanto assim que é o tipo de fala grafado para os personagens “fantds-
ticos”, que a rigor ndo pertencem a nenhum dos dois mundos possiveis
criados. O Piteco, o Hordcio falam do mesmo jeito que a Monica ou o
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Cascio. Essa tendéncia & universalizacdo de um certo tipo de fala (aqui
rotulado como urbano) tem a ver com o conjunto dos outros elementos
significantes. J4 aludimos anteriormente, na secdo 2, ao fato de que tracos
mais espec(ficos dos personagens ndo sdo conseguidos facilmente. Tudo é
presum(vel: a idade das criangas, o tipo de cidade onde moram, o emprego
dos pais e assim por diante. Assim, um (nico padrdo de fala é grafado para
todos os personagens. Ele s6 é quebrado para dar lugar a fala dos “diferen-
tes” — personagens ou grupos deles, aos quais a escrita abre espaco para
alguma individualizagdo. Chico Bento e seu grupo sdo aqueles para quem
isto é feito com maior sistematicidade e abrangendo o maior numero de
tragos.

7. CONCLUSAO

Creio que chegamos aonde querfamos chegar. As historias em
quadrinhos sdo uma boa fonte para pensar as relagdes sociais que se refle-
tem na variacdo lingiifstica do portugués do Brasil. O trabalho mostrou que
a tensio fala X escrita se resolve com aproximacgdes fonéticas — trans-
gressdes ao cédigo formal escrito — que ndo sdo gratuitas, mas interagem
com os valores que a comunidade leitora tem acerca das variantes — até
que ponto uma transgressdo é mais ou menos aceita por esta comunidade.

Esse processo é mais visivel na comparagdo entre o que se
chamou de dialeto urbano e dialeto rural. Percebe-se que o critério que faz
poss{veis as transgressdes ortograficas ndo é simplesmente o da aproxima-
¢l fonética, mas o significado social que essas trasngressdes podem ter
para a comunidade leitora, conforme o contexto em gque ocorra.

Com isso tudo, n3o estou, de maneira alguma, acusando de
preconceituosos os autores dos textos. Eles apenas fazem o jogo que nos,
do lado de cd dos quadrinhos, esperamos que eles facam, sem chocar
demais 0s nossos valores.

NOTAS

(1) Minha descricio aqui se limitar4 aos tracos que sdo pertinentes & anélise sociolin-
giifstica a ser feita. Maiores detalhes de quem sdo os personagens, Ct. Ghilar-
di — "Maurfcio em Quadrinhos’’, Revista LETRAS, Pontiffcia Universidade Catélica
de Campinas, V. 6 -

(2) Estilo ¢ tomado na acepcdo que a Teoria da Variagdo confere ao termo: ... um
possivel condicionador do uso de uma regra varidvel. Tipos de estilo: espontaneo,
entrevista, leitura...”” (Tarallo, 1985, p. 86)

~
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(3) Marcador aqui est4 empregado no sentido que a Teoria da Variagao confere a0
termo: “‘estatuto da variante na comunidade condicionado estilisticamente.” (Tarallo,
1988, p. 86)
(4) O que estou querendo dizer é que formas tdo caracterfsticas da linguagem colo-
quial nao teriam sua freqlidncia alterada, a menos que fosse por um condicionamento
de natureza estil(stica. Este ndo se apresenta no nfvel das historias, que sdo todas
informais.
{5) Novamente nio estou descartando a hipdtese de um condicionamento de natureza
lingiifstica, mas ndo acredito que ele seja tdo forte a ponto de ser o responséavel por
essa alta freqiéncia de pronomes oblfquos.
{6) Em relagdo 3s formas t4, td, pode-se acrescentar que o processo de perda é mais
custoso em 15, do que em t. Neste Gitimo, perde-se a primeira s(laba, no primeira ha
ainda a explicitagdo, na escrita, da monotongacéo do ou {estou). A esse respeito,
conferir ainda nota 10. '
(7) Por essa razdo n3o & registrada nenhuma sentenga do tipo: A Monica viu eu. “Tal
emprego do pronome, embora comum na fala das criangas, tem um estigma muito
rande, pois indica a fala de classes menos favorecidas socioeconomicamente.

8) Um bom estudo seria aplicar testes em leitores de histérias, para medir como eles
avaliam essas transgressGes.
{9) Evidentemente as capitais brasileiras diferem quanto a uma ou outra variante, mas
basta observar a fala dos telgjornais — que s30 um bom (ndice do padrdo oral — para
percebé-las todas |4,
(10) Possivelmente & esse tipo de ocorréncia no dialeto rural o que ocasione a baixa
freqiiéncia de 3, no dialeto urbano. A monotongacdo parece muito identificada, na
nossa comunidade, com o falar caipira. Daf a baixa freqléncia de td, no dialeto
urbano das histérias em quadrinhos, pois é fruto desse processo mais geral de mono-
tongagao.

{11) Por exemplo, os “erros’ de concordéincia nominal sdo grafados somente para o
dialeto rural, enquanto os outros personagens falam todos os esses. Ora, hé diversos
estudos mostrando uma progressiva queda do /s/ marca de plural, no portugués oral
urbano do Brasil (o proprio presidente Sarney, de vez em quando, engole um). Sendo
assim, mais uma vez o que prevalece ndo é um simples critério de aproximacao
fonética, mas o significado social que tem a queda do s, enquanto concordancia
nominal “errada”. .
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PREENCHIMENTOS EMm FRONTEIRAS DE CONSTITUINTES

Fernando TARALLO, Marwy A. KATO et alii

1. Histérico do trabalho

Em Tarallo et alii (1988, no prelo) propis-se umna
andlise piloto do corepus do portugues orxl do Brasil (NURC),
focalizando segmentos que nédo faziam parte do ntucleo

sintdtico SUJEITO VERBO COMPLEMENTO. em sua funclo e forma
sintagm&tica , bem como em sua distribuic8o nas fronteiras

de constituintes. A idéia inicial era estudar apenas os
elementos nas fronteiras de regéncia de caso, com base na
suposic&0 de que o portugues admitia elementos nessa
fronteira, ao contridrio de’ linguas, como o inglé€s. que

exigem uma adjacéncia estrita -entre o termo atribuidor de
caso e o termo regido (Cf. Stowell.1981 e Kato, 1987). Ao se
perceber que o0s mesmos tipos de segmentos podiam ser
encontrados em outras fronteiras, como, por exemplo, nas
margens sentenciais, estendeu-se a anidlise também para esses
lugares e também para o espa¢o entre Cébpula e Predicativo.
Foi 1levantada a hipétese de que as fronteiras de atribuicdo
de caso seriam menos permedveis & penetrac8o desses
segmentos. que chamamos genericamente de ‘ruptores’.

& hipdtese & respeito da fung8o sintdtica desses
segmentos foi a de que seriam adjuntos, isto é, elementos
ndo-argumentais. Considerou-se ainda que, nos mesmos
espacos, ocorreriam elementos discursiveos sem nenhuma funcéo
sint4dtica. Coube analisar ent8o se haveria espa¢os que
privilegiariam elementos com fun¢8o sintatica e outros que
privilegiariam elementos discursivos.

A anidlise mostrou que, embora o portugués do Brasil n&o
sejx uma lingua que respeita de forma estrita a adjacéncia
entre o elemento que atribui caso e o0 elemento que é seu
receptor. apenas 16,2 7 das sentengas do corpus apresentou.
nas fronteiras de atribuig8o de caso, sintaxe interrompida

por " segmento com func&o sintdtica. Na fronteira
Cépula...Predicativo, que n8o envolve atribuic8o de caso,
contrariamente & expectativa. a interrupgc88o por segmentos
sintdticos foi minima. De forma geral, essa fronteirsa

mostrou-se menos permeidvel & interrupcdo. A andlise mostrou
ainda que fronteiras de atribuic8o de caso e fronteiras en
que n8o hi tal atribuic8o (exemplo: cépula...predicativo)

nd8o apresentam diferengas quanto an tipo de ruptor
permitido. havendo,porém, em todos 0s casos, uma ocorrencia
maior de elementos discursivos do que de elementos

sintaticamente interpretédveis. Alén disso, como foi




previsto na anidlise, os segmentos sintaticamente
interpretdveis eram quase sempre SPs ou SADVs, com funclo de
adjunto(l).

Embora motivado pelo tema escolhido por consenso no I.
Semindrio do Projeto da Gramdtica, a saber, ‘A Ordem no
Portugufs Falado’, a pesquisa passou a ter um objetivo mais
abrangente: o0 da transcrig8o sintdtica. na Iintegra, do
corpus de dados orais, usando como ‘fundo’ =& realizag8o da
estrutura argumentxl do verbo em um nivel de representac8o &
ser definido na sec8o 2.3. e analisando como ‘figura’ os
elementos que preenchiam as fronteiras entre os
constituintes.

2. 0 presente estudo

2.1. Material analisado neste estudo

0 - presente trabalho  pretende - estudar mais
estensiivamente o fenGmeno analisado no estudo vpiloto.,

mantendo muito de suas concepgles e categorias e
apresentando algumas modificagBes. .

A andlise desta primeira etapa quantitativa foi feita a
partir de seis amostras do corpus compartilhado estabelecido
pelo Projeto. a saber: DID de 5S40 Paulo (inquérito 234,

28]

informante I) e do Rio de Janeiro (inquérito 328, Informante

N.); D2 de S80 Paulo (inquérito 366. informantes X. e Y. ) e
do Rio de Janeiro (inquérito 355, informantes U. e K. )5 e
elocugc&o formal do Rio de Janeiro (inquérito 379, informante
Z.) e de 580 Paulo (inquérito 485, informante A.).

O0s resultados ser8o posteriormente comparados com o©s
das demais regifes, mas acreditamos que essencialmente né&o
haverd diferen¢tas significativas.

2.2. QuestBes a serem respondidas

Ao final da pesquisa piloto, foram formuladas algumas
questBes a serem respondidas:®

a. Bual a natureza do ‘ruptor’ (= preenchedor) en
relac8o ao espago de ruptura (= fronteira de preenchimento)?

b. O0s ruptores automiticos e os n&o automiticos parecem
ser estratédgias préoprias Ao planejamento da fala,
correspondendo aos espagos de pausa no fluxo da fala. Qual a
relag¢do entre planejamento da fala e espago de ruptura?

c. Haverd um espelhamento 1 a 1 entre o0s casos de
truncamento sintdtico nas fronteiras de atribuic8o de caso e
nas configuragbes de margens?

— e,



-

d.Em linguas que obedecem rigidamente & adjacéncia , hé
possibilidade de ocorrerem ruptores automiticos e nlo
integrantes nos lugares em que a adjacéncia é requerida?

2.3. Categorias utilizadas para o ‘fundo’

Estaremos chamando de ’‘fundo’ os padrfies sentenciais e
os contextos de preenchimento, definidos em determinado
nivel de representac8o, e de ‘figura’ 0os segmentos
preenchedores. '

No estudo piloto considerava-se, como base para a
anidlise, a projec8o sintdtica da estrutura argumental do
verbo. optando-se pelo uso de categorias como S{ujeito) e
C(omplemento) em lugar de estruturas sintagmaticas, que
requereriam d4rvores ou representa¢clo parentizadsx. No
presente estudo foram usadas fungbes mais gendricas do que
as nhormalmente wusadas. Assim. o0s complementos incluiréo
argumentos internos e predicativos:

a. Co (1 complemento)
Ele tem cinco anos.
(D2/85P-360:139/3)

b. Co C1 (dois-complementos)
Vocé teve que adaptar o hordrio deles .ao seu.
(D2/5P-366:145/33)

Co Co (dois complementos com relac8o de predicag80)
Eu achei aquilo horroroso, viu?

[p]
.

(DID/SP-234:116/16)

.

Os elementes discursivos também n8o ser8o subrlassificados
em automidticos e n&o automiticos, integrantes e né&o
integrantes.

Uma vesz que o estudo piloto apontou ser o portugués
oral do Brasil uma lingua que parece nlo diferenciar - as
fronteiras de atribuicio de casos de outras fronteiras,
decidiu-se trabalhar , neste estudo. com todas as fronteiras
de predicacd8o e de complementacdo, incluindo-se o espago
entre complementos (2). Em lugar,pois, do termo ‘ruptor’.
achamos mais apropriado usar o termo ‘preenchedor’ e, em
lugar de local de ‘ruptura’ ., usamos local de preenchimento.

No estudo piloto, considerou-se o ttépico e o
antitépico como um tipo de adjun¢&8o. por n8o participarenm
necessariamente da estrutura temdtica do verbo, sendo,
portanto, analisados como ruptores nas margens da sentenga.
Todavia. considerando-se o portugués como uma lingua de




tépico (Pontes.1987) -- fato indiscutivel segundo os dados
de nossa pesquisa -- passamos a interpretar a relaglo entre
0 sintagma tdpico e a sentenga como uma relaclo sintatica de
predicac&o (Galves, 1987, Kato. 1987) e esse SN como um tipo
de sujeito nlo-temitico. Assumimos ainda que a categoria
vinculada a essa posic&0, quando vazia, é um pronome hulo e
serd, pois, representada entre parénteses % similaridade do
sujeito referencial nulo (S) e dos complementos(Co)(C1)(3).

Ent&8o a minha de onze anos ela supervisiona o
trabalho dos cinco.
(D2/SP-368:141/7)

E os nomes realmente eu n8o guardei (Co) POFqUEe. ..
(DID/RJ-328:3/88)

No presente estudo. além do sujeito referencial
nule((S)) -- o chamado sujeito Impessoal, portanto nio-
temdtico (Expl8B) -~ passou a fazer parte da representag8o de

estrutura do ‘fundo’.

(S)achei 6tima
(DID/SP-234:187/21)

entdo Explfd havia restaurantes que eles serviam....
' ‘ ’ : (DID/RJ-323%)

Da mesma forma. a relac8o sintdtica entre a sentenca e
o antitépico passa a ser analisada também como uma relaclo
de predicacd80, com o0 sintagma antitépico considerado o
predicado da sentenga-sujeito. Assim, as fronteiras de
predicac80 nio estar80 apenas entre o sujeito convencional e
o elemento portador de flex80, mas também o espago entre o
sintagma tdpico e o sujeito ( Top...S5) bem como o espaco
entre o complemento e o sintagma antitédpico.

0 conceito de ‘fundo’ foi, portanto, expandido, uma vez
que esses elementos, antes considerados como marginais.,
passam a integrar a base sintdtica da andlise. Passamos
ent8o & ter os seguintes espacos:( ...Top ) e (Antitop...).

Qutra fronteira de predicag8o se situa entre os
elementos de uma mini-oraglo (‘small clause’}), isto &, entre
0 que convencionalmente se chama Objeto + Predicativo do
Objeto. A estrutura da mini~orac8o n&oc foi aqui analisada
como sendo oracional e sim como constituida de dois
constituintes irm8os de VU, que estariam co-indexados (4).
Para diferenciar a mini-orag8o da estrutura de verbo mais
dois complementos, utilizou-se & conveng8o (V + Co + Co) e o
espaco entre eles representado como! (Co...Co). Assumiu-se




como ordem bé&sica: SN + SA, isto é: objeto + predicativo, e
no caso de invers8o (SA + 6SN), considerou-se (Co) + Co +
Antitépico.

Teremos ent8o & seguinte representacdo bisica (fundo)
para efeito de anidlise (Cf. nota (2)):

(ee.Top (... S...V+Flex...Co...Cl...2Antitop...)
Co

Nos resultados apresentados nas <cecbes 3 e 4 adiante,
as fronteiras que compB8em o fundo definido acima, re-
aparecem definidas como segue:

eeelOp = nargem & esquerda (incluindo-se as variantes
g.f.J)
R = margem limite de IP (=inflectional phrase,

sentenca), incluindo~-se as variantes a.b)

$...V = margem limite de VP (= verb phrase, sintagma
verbal). incluindo-se as variantes e,c)

Veeoelo = fronteira central de regéncia (incluindo-se
as variantes d.k) : '

Co...C1 = mais proximo da margem & direita (incluindo-
se as variantes o.r.w.p.M.N.U.G.2)

Antitop..= margem a direita £ (incluindo-se as

variantes x,1.v,h,i.t,q)
Convém ressaltar aqui que 8 = sujeito no ‘fundo’ nemn
sempre representa a noc &o tradicional de sujeito.

Representa. sim, uma posic8o estrutural obrigatéria (5), que
no caso, por exemplo, do sujeito posposto é preenchido pelo
Expl® (verbos ergativos/inacusativos) ou por um pronome
referencial nulo (8) (oqtros casos).

e...agora a tarde Explf® v80 o0s dois para a escola
(D2/SP-3466:140/14)

(5) é muito exigente comigqo e com meu marido essa
menina

(D2/SP-368:141/30)

2.4.'Categorias usadas para a ‘figura’

Vimos, portanto, que para o ‘fundo’ foram utilizadas
categorias relacionais genéricas como complementos., tépicos.
etc. Da mesma maneira, para 0os preenchedores foran
utilizadas fun¢Bes genéricas como ! adjuntos, conjuntores e
elementos discursivos, sem subeclassificd-los. Consideraram-
se também categorias mistas?: pausa + adjunto, conjuntor +



pausa. sem levar em conta a ordem em que tais ~@aombinacbes
se dé8o.

Em um segundo momento pretende~se analisar mais
detalhadamente o comportamento das subcategorias de cada
macro-categoria, nd8o s6 em termos de subfuncbes mas também
de forma.

2.5. Outras decisBes sobre transcricio

0 tipo de transcrig8o utilizado para complementos e
para sujeitos permitird, em um segundo momento: a. estudar
a ordem relativa dos complementoss b. examinar o estatuto de
Co nas estruturas com expletivo nulo; e «c. verificar a
relacdo quantitativa entre essas diferentes estruturas.

Quanto & transcric¢8o de pronomes nulos (sujeito ou
objeto), continuou-se a utilizar a convenc8o do parénteses,
ndo para a tranzcricfo 4o padrBes sentenciais, mas apenas
para o quadro de descrig8o das fronteiras, as quais exibem
a realizacdo efetiva de categorias. Assim, tanto para a
construcdc com sujeito e objeto referenciais nulos quanto
para sujeito e objeto lexicalmente preenchidos. teremos
como padrdo sentencial SVCo. Na transcric8o das fronteiras.,
preenchidas ou ° n8o, teremos S...V, V...Co quando os
argumentos estfo lexicalmente preenchidos e (8)...V e
V...(Co) quando s8o-nulos. o

Um problema sério para a transcricdoc foi a defini¢&0 do
espa¢o preenchido quando havia sujeite ou objeto nulo.
Assim., se temos X como um preenchedor. as representagfes,
por exemplo. X (8) ou (8) X Vv levariam & mesma forma
fondtica. Assim, para ‘de wvez em quando sai’ podemos
considerar que uma das duas fronteiras a seguir foi
preenchida pelo adjunto "~ ‘de vez em quando’:® «es«(S) ou
(S)...V. A decis8o foi tomada em fungl8o do preenchimento
mais natural quando os elementos do fundo est8o lexicalmente
realizados. Julgando que ‘De ver em quando ele sai’ é mais
natural do que ‘Ele de vez em quando sai. consideramos que o
espago preenchido é ...(8)(é).

Cumpre ainda ressaltar que: a. a pausa entre sentencas
foi codificada como preenchedora da dltima fronteira da

primeira sentengas b. a estrutura interna das chamadas
subordinadas n8o foi analisada nesta fase da pesquisa; e c.
relativas e completivas nominais foram consideradas

categorias complexas, classificadas de acordo com sua funcdo
(Scomplexo, Cocomplexo, etc.).

3. Andlise dos resultados I: Destringcando os dados




Apresentamos inicialmente os resultados premilinares.
tom todos os fatores inclufdos na anilise. A exemplificacdo

serd feita imediatamente antes das respectivas tabelas
gerais sobre a produtividade percentual dos fatores,
apresentando simultanea e paralelamente, para o fator
central & andlise, exemplos com preenchimento e sem
preenchimento a partir de seis amostras do corpus
compartilhado estabelecido pelo Projeto. conforme

explicitado nx segfo0 2.1. deste trabalho.

A tabela 1 & seguir relata o percentual geral para a
variadvel dependente: preenchimento e/ou interrup¢io vs. nio
preenchimento e/ou interrupgio.

Tabela 1: Resultado geral: Frequéncia percentual de
preenchimentos na sintavxe falada

TOTAL de dados analisados: 2693

fronteira rreosenchida:’ 1063 37.2%
fronteira n&o preenchida: : 1698 62.8%

Grupo de fatores n. 1: Fronteiras .
0 primeiro arupo de fatores, conforme ilustrado a

seguir, resgata a quest8n do preenchimento em funclo de
fronteiras sint4dticas toncebidas linearmente no fluxo

sintdtico. Ou seja: de um lado, tanto fronteiras envolvendo
sequéncias tipicas de atribuiclo de caso como outros espacos
foram incluidos. observando-se exclusivamente a linearidade
da ordem no fluxo sintdticos; de outro, optou-se, devido X
concentracd8o no verbo como centro nevrilgico do fluxo
sintdtico, por manter os blocos sintagmiticos nio verbais
fechados neste momento da andlise. 0 grupo de pesquisa,
entretanto. formula desde jé4 & hipétese, segundo a qual
deverd. haver uma certa harmonia transsintagmitica. o que

ficard 'estabelecido a “partir do0 momento seguinte ao
destringamento dos dados quando ser&o contrastados os casos
de preenchimento em funglo de diferentes nfveis de

predicac8o: verbal e n8o-verbal (Ver agenda futura de
pesquisa mais adiante neste trabalho).

a. Top...(8)
- sem preenchimento -
0 churrasco da Argentina, dizem que se equipara ao ao do

Rio Grande do Sul.
(DID/RJ-328:9/221)

-~ com preenchimento
porque... 0 problema do délar atualwmente na Europa hi uma
oscilag8o muito grande
(D2/RJ-355:
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9. ...Top
- sem preenchimento
0 churrasco da Argentina, dizem que se equipara ao ao do
Rio Grande do Sul
(DID/RJ-328:9/221)

- com preenchimento
agora a televisao a gente v o0 minimo né do méximo que
eles fazenm
(DID/SP-234:108/24)

he. Co...
- sem preenchimento

ele tem cinco anos
(D2/SP-366:13%9/3)

- com preenchimento
e além da natac8o ele quer jde também agora
(D2/SP-360:139/4)

i. Antitdpico...
- sem preenchimento ,
J& apronto o outro para ir a escola, o menorzinho
) (D2/SP-360:146/9)

- conm 5reenchimento
entao para mim era uma novidade né? teatro porque s6

estudando estudando <
(DID/SP-234:116/11)

Je «es(8)
- sem preenchimento

s80 pequenos, né
(D2/SP~368:143/33)

- com preenchimento (exemplo problemdtico, cf. apontado na
se¢&0 2.5. deste trabalho)

é...de vez em quando sai
(D2/SP-360:141721)

ke V...(CoO)
- sem preenchimento

al eu tirei
(D2/5P-360:146/18)

- com preenchimento
agora realmente ele nao gosta wmuito :
(D2/8P-360:146/5)




1. (Co)...
- sem preenchimento
agora realmente ele nao gosta muito
(D2/SP-360:146/5)

~ com preenchimento
eu vejo pelos meus

(D2/SP-360:142/49)

m. (Co)...Co
- sem preenchimento
achei 6tima

(DID/SP~-234:187/16)

- com preenchimento (exemplo dnico e problemdtico, nélo
ilustrado)

n. (Co)...(C1)
- sem preenchimento
al eu tirei
(D2/SP-360:1446/10)

- com preenchimento (exemplo problemdtico cf. apontado na
secdo O deste trabalho, mais adiante)

coitado cinco anos e jid colocado assim nessa alternativa,
ndo :

(D2/SP-366:145/12)

0. (Co)...Antitdépico
- sem preenchimento
se impos essa atitude sua
(D2/SP-360:139/24)

- com preenchimento
Casa de Bonecas sim...eu me lembro...a tdltima
: (DID/SP-234:167/2)

p. (Co)...Ct
- sem preenchimento
ele ndo eu pus em uma escola
(D2/SP-360:146/7)

- com preenchimento (exemplo problemdtico cf. alertado em
2.3. e 2.5. neste trabalho)

porque normalmente quando tem muitos e um comega (a bancar
0) a tomar atitudes autoritdrias, os outros mesmos se
encarregam se encarreganm de...é...fazer exatamente de
colocd-1o no lugar né no seu lugar pra nao perturbar




(D2/SP-~-360:142/29)

q. C1...
- sem pseenchimento
ele nao eu pus em uma escola
' (D2/SP-360:14677)

- com preenchimento
agora em dois dias da semana eu o levo & faculdade também,
ndo é7
(D2/5P-360:146/5)

r. Co...Antitépico
- sem preenchimento ,
a lagosta de 1& é uma delicia, a lagosta do Recife.
' (DID/RJ-328:8/189¢0

- com preenchimento
i& apronto o outro para ir a escola o menorzinho
(D2/SP-34606:1486/9)

s. Co...Co
- sem preenchimento
Eu achei aquilo horroroso viu? . : :
: " (DID/SP-234:110/16)

- = com preenchimento

(nao h4d exemplos no corpus)

o

. (C1)...
sem preenchimento
mas quando s80 amigos ndo, quando s&8o amigos escondem tudo
. (D2/SP-360:142/42)

- com preenchimento
estou sempre falando tudo depressa porque nlo di tempo

(D2/5P-3606:139/26)

u. Co...(C1)
- sem preenchimento
E uma eles pOem uma erva
: (DID/RJ-328:6/151)

- com preenchimento (exemplo problemdtico cf. alertado em
2.3. ¢ 2.5. neste trabalho)

entao ele me dizia que ele ganhava eh eh pra pagar um
aluguel relativo & quarta parte do saldrio dele
(D2/RJ-355)

11




Ve V...
- sem preenchimento
e agora ndo eu estou sempre correndo
(D2/SP-360:139/28)

- com preenchimento
#as quer dizer nfo ¢ s6 ndo vive em funglo deles
(D2/SP-360:144/5)

w. Co...Ct
- sem preenchimento _ :

porque como eu trabalho de manh8, certo? vocé teve que
adaptar o hordrio deles ao seu

12

(D2/S5P~-366:145/33)

- com preenchimento S
Eles ligam muito o a o peixe a a farinha o
- (DID/RJ-328:3/133)

¥. Antitépico...Antitépico
- sem preenchimento
(n8o hd exemplos no corpus)

- com preenchimento (exemplo dnico e problemitico cf.
alertado em 2.3. neste trabalho) : :
mas eles aceitam o wmenino, porque quer fazer tudo
sozinho, no que eu procuro deixar, e a menina porque quer
que seja a mamd3e que fagca, né? SR T
(D2/5P~-368:144/7)

)

Y. Co..;KCo)
(n8c h& exemplos no corpus analisado até o momentio)

z. V...Antitépico
- sem preenchimento :
Ele vem o pato cozido, feito uma espécie de canja
(DID/RJ—§28:6/142)

-

- com preenchimento
(n8o h& exemplos no corpus)

Tabela 2: Os espagos/fronteiras de preenchimento (em ordem
decrescente. com percentagens aproximadas por computador)

Tokens Total YA
Antitépico...Antitépico () 1 1 169
V... (V) i1 16 69




«esTOpico(g) . 4 4 65 68
ceS{F) 218 329 Y
(Co)...(1) 44 68 69
aea{(8)(j) 137 222 62
Tépico...(5)(a) 9 18 50
Tépico...S5(b) 23 47 49
Co...(h) 214 439 49
Antitépico... (i) - 19 23 43
Ci...{(q) 5 13 38
(C1)...(t) : ig , 51 35
(Co)...Antitdpico(o) 2 6 33
Co...Antitdpico(r) - ) 18 - 33
(S)...V(c) 54 228 ‘ 24
S...V(e) . °0 383 .23
V...Col(d) 98 582 17
Coe..Cl(w) 1 6 17
Ve (CoO)(K) i3 169 13
(Cod...C1l(p) 1 19 10
(Co)...Cofm) 1 11 9
(Co)...(C1)(n) 1 14 7
Co.e.(C1)(uU) 2 36 6
Co...Co(s) /] ) ¢
VeeoAntitopico(2z) ] 1 ¢
Total 1663 2693 37

A tabela 3 a -seguir apresenta um reagrupamento dos
subfatores de. fronteiras, diferenciando-os - em seis
categorias. - '

PN
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Tabela 3: O0s espagos/fronteiras reagrupados em seis

categorias distintas (Confraontem-se as letras do amalgamento
com os exemplos acima para as respectivas categorias)

Tokens Total - %
margem & esquerda (g,f,j) 399 616 b4.7%
margem a direita (4,1,v.h,i,t.,q) 363 611 49.5%
margem limite de IP &

esquerda (a,b) 32 65 49 .2%
margem limite de VP a

esquerda (e,c) 144 611 ~23.9%
fronteira central de regéncia e

V e compl. (d,k) 111 682 16.3%
mais proximo da margem &

direita (o,r,W,p,M,N,U;8,2) 14 168 12.97%
Total 1663 2693 37 .2%

0 grafico 1 a seguir diagrama o ‘esqueleto’ bidsico de
preenchimento em fun¢8o das seis fronteiras sintaticas
reagrupadas a partir dos 25 espacos estruturais contemplados
na tabela 2 acima. Observe-se a maior quantidade de




preenchimento (ou interrurcd0, conforme costumi&vamos chamar
essas fronteiras no trabalho do amo passado (Tarallo et
alii. 1988)) sempre & esquerda, seja na margem propriamente
dita (o contraste puro entre esquerda e direita fica na
proporc¢do de 647 contra 497, respectivamente); no contraste
entre a margem limite de IP & esquerda (497, espaco entre
torico e 'S, preenchido ou n8o) em relac8c ao espaco mais
préoximo da margem & direita (12%, nas mini-oragles e nos
verbos com dois complementos, preenchidos estes ou n&o); e
finalmente, no contraste entre a margem limite de VP &
esquerda e a fronteira central de regéncia V e complemento,
com 23Z de preenchimento para sujeito e verbo e 147 para
verbo e objeto.
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Grafico 1: Preenchimento e fronteiras reagrupadas

0 segunde grupo de fatores, conforme se verd pela
tabela 4 & seguir, n8o revela nada de percentualmente
significativo em relag8o a padr8o sentencial e preenchimento
ou n&o dos espagos.

Grupo de fatores n. 2: Padr8o sentencial

€7

A. Top 5§ V Co
Ent80 & minha de onze anos ela supervisiona o trabalho
dos cinco

(D2/SP-366:141/7)

B. § V €Co
ele tem cinco anos
(D2/SP~-360:139/3)

C. Expl. V Co
era sibado & noite

. ~
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(DID/SP-234:187/4)

D. Expl. V. Cocompl(exo)
ent80 havia restaurantes que eles serviam assim um
pouquinho de cada coisa _
(DID/RJ~-328:27/166)

E. S V Cocompl.
eu tenho a impress8o que é mais dificil
‘ (DID/SP-234:108/26)

F. Scompl. V Co ,
porque o grupo que trabalha em Hair é enorme, né?
(DID/SP~-234:116/1)

6. Topcaompl. S V Co _
agora o 0...es5s5as outras pegas que eu tenho assistido eu
ndo actho que o phGblico se manifestasse assim aplaudindo
muito )
(DID/SP-2342166/45)

‘He § V Co Co
Eu achei aquilo horroroso, viu?’
(DID/SP-234:116/7164)

I. § V Co Ct . v ) ,
agora em dois dias da semana eu o levo & faculdade

~também, n8o é7

(D2/SP-368:1406/5)

J. Top expl. V Co
ndo drama j& basta a vida e
(DID/S5P-234%)

L. Top § V Cocompl.
agora a televis&8c a gente VvE o minimo, né do que do
méximo que eles fazem
‘ (DID/SP-234:108/24)

M. Expl. V Co Antitépico (exemplo problemitico para anidlise
conforme apontado na se¢lo 5c.) :
E muito exigente comigo e com meu marido, essa menina
(D2/5P~-340:141/39)

N. Topcompl. S5 V Cocompl.

Nés, eu por exemplo que estou acostumado a comer s6é
verdura e carne, eu tive dificuldade de me -alimentar 14
porque ¢é tudo na base de peixe e peixes também desconhecidos

por nds
(DID/RJ-328:5/121)

0. Topcompl. S V Co Co
agora...varias pegas que eu assisti eu achei diferente
(DID/SP-234:109/36)
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P. Top S V Co Ci
0 churrasco da Argentina, dizem que se equipara ao ao do
Rio Grande do Sul
(DID/RJ-328:9/221)

0. Expld. V Co Co
é tudo correndo
g (D2/SP-360:139/14)

R. S V -
mas por que nos dias que ele n8o tem aula ele acorda

cedo?
(D2/5P-3460:145/24)

S. Explg. V Co Ci1
el...agora & tarde vio dois para a escola
(D2/SP-366:140/14)

T. Scompli. V Co C1 .
ou aquele que foi diz que foi ele que fez tomou a/fe:z
agquilo : )
(D2/SP~366:142/46)

U. Top Expld. V Cocompl.
0s churrasco da, de Buenos Aires, mas era cada bife que
vocé n&o aguentava comer . ) -
N (DID/RJ~-234:9/223)

V. Scompl. V Cocompl. :
aquele que ndo estiver presente foi aquele que fez

16

(D2/S5P-366:143/28)

W. Explg. V Antitépico .
Ele vem, o pato cozido, feito uma espécie de canja
E ' (DID/RJ-328:46/142)

X. Top S V Co Antitépico
Casa de Bonecas sim...eu me lembro...a Gltima
(DID/SP-234:167/2)

Y. S V Co Antitépico
J& apronto o outro para ir a escola, o menorzinho
: (D2/SP-360:148/9)

Z. Top S V Co Co
Inclusive o tal pato mo tucupi eu achei muito ruim. sabe
(DID/RJ-328:6/135)

1. Top Expl@. V Co Antitépico
0 Amazonas é impressionante o ntmero de frutas e frutas
assim tudo duro, tipo assim cajid-manga .
(DID/RJ-328:4785)
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Tabela 4: Frequéncia percentual de preenchimento em relaclo
a padrfes sentenciais (em ordem decrescente, com
percentagens aproXimadas pelc computador)

Tokens Total A
TOP S V Co Antitdédpico(X) ) 6 &3
Scompl. V Co C1(T) 6 10 60
S V(R) ' 32 56 57
S VU Co Antitépico(Y) 14 31 49
TOP S UV Co(A) 82 188 44
TOPcompl. S V Co(G) 13 39 43
TOP expld. V Co(J) 12 30 49
TOP expl@. V Cocompl.(U) 4 19 40
TOP S V Cocompl.(L) 9 24 38
Scompl. V Co(F) 17 45 38
Exp18. V Co(C) 92 251 37
S V Co(B) 479 12890 37
S V Co C1(I) 166 292 36
TOPcompl. 5 V Co Co(0) 2 6 33
Expl8. V Co C1(S) S .15 33
TOP S V Co Co(Z) 2 6 33
S V Cocompl.(E) 49 148 33
Expl6. V Cocompl (D) 22 66 33
S V Co Co(H) 22 71 31
TOPcompl. S V Cocompl.(N) 3 - 10 30
TOP S V Co C1(P) S 18 28
Scompl. V Cocompl.(V} 6 ) 24 25
Explf. V Antitépico(V) 1 . 4 . 25
Expl8. V Co Antitépico(M) i7 78 24
"TOP expl@. V Co Antitdpico(l) @ ) "]
Expl0. ¥ Co Co(®) ] 9 a

Total 1663 2693 37.2%

Tal resultado, oscilando de @7 a 837 e com categorias
t8 préximas em distribuic8o percentual t80 distante,
antecipa o output probabilistico altamente negativo
atribuido aos padrfes sentenciais. a questlo do
preenchimento de fronteiras n8o deve ser contemplada. pois,
a partir da macrossintaxe em torno do verbo e seus
argumentos organizados em padrBes de sentenca, mas sim, e
sobretudo., com vistas a microssintaxe encontridvel na relagéo
entre os constituintes lineares, argumentais ou néo.

Grupo de fatores n. 3: Tipos de preenchedores

0 terceiro grupo de fatores, tipo de preenchimento,
efetua uma distribuigdo geral dos preenchedores encontrados
& luz de categorias ainda muito amplas e superficialmente
ctonsideradas. conforme apontado em outra seclo deste
trabalho. Considerem-se 0s exemplos a segquir.

1. Adjunto
sabe eu gosto muito de mags
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(DID/RJ-328:3/63)

2. E]emehto discursive (ou pontuador)
ent8o ela estid bem ordenada
(D2/SP-369:141/39)

3. Pausa )
agora na mai/na maioria das vezes eles dizem...que foi
eles
(D2/85P-366:143/16)

4. Pausa + adjunto
no/sé assistiu trés vezes?...
(DID/SP-234:107/23)

S. Pausa + discursivo
eu gosto de coisa mais alegre sei l4...
» (DID/SP-234)

6. Conjuntor : :
e tive oportunidade de trabalhar...fazer uma cena com o
balé russo
(DID/SP-234:116/8)

7. Clitico .
Quer dizer aquilo me chocou . o .
. ' (DID/SP-234:118/21)

8. Pausa + clitico

ent8o0 quando sai aquela folia assim de um correr atris do
outro ent8o ela...se cala um pouco .. .
~ (D2/78P-368:142/713)

9. Adjunto + elemento discursivo

agora na mai/na maioria das vezes elas dizem que foi

eles ‘
(D2/SP-368:143/16) .

a. Clitico + elemento discursivo
porque ¢é comédia justamente eu no te falei? ,
(DID/SP-234:167/37)

b. Conjuntor + elemento discursivo
e depois ent8o era sd frutas mas frutas realmente que eu
nunca havia visto ‘
(DID/RJ-328:3/76)

c. Elemento discursivo + adjunto + pausa
mas ni&o me apresentei quase nada apesar de gostar muito,
ter gostado, né?7...
(DID/SP-2342111/4)

d. Clitico + adjunto
Isso j& se cuidan




e e e e e e e =

(D2/SP-360:146/39)

e. Conjuntor + pausa
mas...percebe que nfo ¢é uma ctoisa perfeita que wvai
aparecer v8o ter cortes v&o modificar _
(DID/SP-234:16%9/3)

f. Conjuntor + adjunto
e além da natacdo ele quer judo também agora
(D2/S5P-360:139/6)

g. Conjuntor + elemento discursivo + adjunto (exemplo
problemdtico cf. apontado em outra se¢8o deste trabalho)

E agora a tarde v30 dois para a escola :
(D2/SP~360:146/14)

Tabela 5: Tipos de preenchedores, em ordem decrescente

Tiro A N Z
elemento discursivo(2) ) 279 27.8
adjunto(l) . 269 26.8
pausa(3) 190 ?.9.
adjunto - elemento discursivo(9) 94 9.3
conjuntor(é) 70 6.9
pausa - elemento discursivo(S) &% 6.8
clitico(?) 38 3.7
discursivo - adjunto - pausa(c) 18 1.7
pausa - adjunto(4) ° o 18 - 1.7
conjuntor - adjunto(f) 16 1.6
conjuntor - elemento discursivo(b) 12 1.2
clitico - adjunto(d) 9 6.9
conjuntor - discursive - adjunto(g) 3 .5
clftico - elemento discursivo(a) 2 g.2
conjuntor ~ pausa(e) 2 6.2
pausa - 'clitico(8) 1 g.1
cLdi) 1 6.1
Total 1683

Respeitando os critérios adotados na coleta do material
do0 Projeto NURC/Brasil, nossa andlise contemplou ainda:
modal idade de (inter)locug8o (Cf. tabela 6&); procedéncia
geogrdfica dos dados (Cf. tabela 7) e sexo do informante
(CFf. tabela &) como variaveis independentes ao
condicionamento da interrups8o/preenchimento. '

Tabela 6: Preenchimento e tipo de entrevista (em ordem
decrescente, com percentagens aproximadas pelo computador)

Tokens Total VA
Elocuc o formal 166 442 38
DID 427 1161 38

D2 419 1996 37

I9




Total 1663 2693 37.2%

Como se vé pela tabela 6, a diferenca percentual de
preenchimento entre os trés tipos de situagio interacional é
praticamente nula. Tal fator serd descartado somente quando

tivermos  terminado todos . os fragmentos do corpus
compartilhado: Porto Alegre, Recife e Salvador. Ainda que os
resultados apontem somente para varia¢8o individual, seré

interessante medir até que ponto tal variac8o pode ser mais
propiciamente condicionada pelo tipo de interlocucao em que
o informante se encontra inserido.

Tabela 7: Frequéncia percentual de preenchimento e origem
geogrifica

Tokens - Total A
Rio de Janeiro 439 1226 - 37
S38o0 Paulo 544 . 1447 37

Total 1963 . 2693 37.2%

Também quanto a procedéncia geogrédfica nfo hé diferenca
alguma. Mas a codificag8o e respegtiva tabulac8o dos dados
ainda estd em menos de 1/3 do que nos propusemos a analisar.
Bualquer conclus&o mais forte neste momento  sobre a n8o
relevancia deste fator é, pois, prematura.

Tabela 8: Sexo do informante

Tokens Total, Y4
homem 157 394 40
nulheres 846 2299 37
Total 1663 2693 37.27
Também aqui nenhuma diferenga percentual significativa
foi apontada pelos dados. Dado o . tipo de fendmeno
considerado, a literatura pertinente nos garante de imediato
que o destino deste condicionador é para (a] ndo
significativo. Releve-se, entretanto, que tal destino

somente serd tracado quando todos os dados tiverem sido
analisados.

A tabela ? a seguir apresenta o vpercentual de
preenchimento de fronteiras para cada um dos 8 informantes
analisados até o momento. Observe-se que o leque de variacio
individual é bastante restrito, oscilando entre 347 e 427
para os informantes Y. e W., respectivamente.

Tabela 9 Frequéncia percentual de preenchimento (em ordem
decrescente com percentagens aproximadas pelo computador) e
informantes
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Tokens Total A
Informante W, n. 435 164 246 42
Informante X, n. 473 ' 96 232 41
Informante 7. n. 469 65 162 39
Informante I. n. 281 189 496 38
Informante A, n. 489 191 274 37
Informante N. n. 237 664 36
Informante K. n. 436 54 148 36
Informante Y, n. 472 157 443 34
Total 1983 2693 37.2%

4. Andlise dos resultados II: Brincando com os dados

0 passo seguinte da andlise foi um tratamento
probabilistico dos dados vpercentuais analisados até o
momento com vistas a verificar o efeito condicionador geral
para cada um dos fatores considerados. Destes, a .anilise
multi-regressiva (step up and down) revelou a significincia
de um dnico fator no condicionamento ao preenchimento. tendo
descartado os padrfes sentenciais e todos os trés fatores de
natureza externa a variavel analisada: modal idade,
procedéncia geogrifica e sexo. 0 fator que considerou os
tipos de preenchedores néo fol submetido ‘A triagem
probabilistica dada a sua natureza inerentemente knockout. A
tabela 10 a seguir retoma a  tabela 3 jd exposta
anteriormente neste trabalho. acrescentando-lhe . 0S Ppesos
probabilisticos. i

Tabela 16: Frequéncia e probabilidade de preenchimento
segundo as fronteiras reagrupadas e amalgamadas

Tokens Total YA Prob.
margem a esquerda (f) 399 616 b4.7 79
margem & direita () 383 611 49.5 b6
margem limite de IP &
esquerda (a) 32 65 49.2 .66
margem limite de VYP i
esquerda (e) 144 611 23.5 .38
fronteira central de
regéncia V e compl.(d) 111 682 16.3 .28
mais préximo da margem & :
direita (o) 14 ig8 12.9 .23

Ou seja. o retrato geral apresentado pela tabela 16,

juntamente com as evidéncias negativas apontadas pelo
programa probabillistico em relag8o a padrio sentencial e &s
trés variiveis independentes externas, quantitativamente

garantem um algoritmo sintdtico para o portugués culto do
Brasil que privilegia a possibilidade de preenchimento em
determinadas fronteiras e o inibe em outras. Assim,
considerando-se o valor probabilfstico .56 como ponto neutro
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a0 eondicionamento. das seis fronteiras reagrupadas as trés
Primeiras favorecem o preenchimento enquanto as trés dltimas
o inibem.

A partir deste momento da an&lise trés fatores estario
em jogo! as fronteiras. os tipos de preenchedores, e os oito
informantes analisados.

4.1. As fronteiras e os tipos de preenchedores

Para a anélise que segue foi utilizado um procedimento
estatistico tridimensional para o cruzamento de dados, ou
seja:  serfo truzados os fatores fronteira e tipo de
preenchedor 3 luz da varidvel preenchimento vs. n8o
preenchimento em terceira dimens8o0. A tabela 11 a seguir
apresenta este resultado tridimensional, tendo 1levado em
consideracd8o somente oge¢ dois tipos mais frequentes de
preenchimento: elementos discursivos (ou pontuadores do
discurso) e adjuntos (e, ¢é claro, a formsa hibrida composta
Por pontuadores e adjuntos). .

Tabela 11: Tabela tridimensional dom varidvel -dependente.
fronteiras reagrupadas e tipo de preenchedor (em ordenm
decrescente conm rercentagens aproximadas por computador)

.

ELEMENTO DISCURSIVO 279 27.87
margem & esquerda 162 58%
margem a direita 58 217
fronteira central de regéncia )

V e complemento 31 117
margem limite de VP & esquerda 12 4%
margem limite de IP & esquerda i¢ 3%
mais préximo da margem

d direita } 6 27
ADJUNTOS : 269 26.87
margem limite de VP & esquerda 78 297
margem X direita 76 287
fronteira central de regéncia

V e complemento 37 227
margem & esquerds 42 15%
tnargem limite de IP

2 esquerda ' 13 5%
mais préoximo da margem

i direita 3 1%
ADJUNTO e DISCURSIVOD P4 ?.3%
margem & esquerda 57 6o
margem a direita 23 247
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margem limite de VP & esquerda 5 5%
fronteira central de regéncia

V e complemento 5 S7
margem limite de IP

I esquerdx 3 kYA
mais prdxiho da margem

a direita 1 17

Os resultédos "apresentados pela tabela 11 encontram-se
diagramados no grdfico 2.
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Observe-se que, em fungido das seis fronteiras
reagrupadas e comentadas anteriormente. os pontuadores de
discurso. quando sozinhos e/ou acompanhados de adjuntos
(portanto, na forma hibrida). macicamente penetram a margem
esquerda da unidade de andlise (a margem f). Esta mesma
margem esquerda (ou fronteira passivel de preenchimento)
apresenta-se em quarta prioridade . quando o preenchimento é
realizado através de adjunto, sendo relegada até pelas
fronteiras mais sintdticas de atribuic8o de caso: a
fronteira central de regéncia V e complemento (d) e a margem
limite de VP & esquerda (e). Observe-se, ainda, que a margem
% direita (%), que fica em segunda prioridade com o©0s
pontuadores em estado purc e -em forma hibrida, aparece emn
segundo lugar no caso dos adjuntos: um resultado esperado
segundo as normas d& gramitica tradicional. Destas
colocagBes mais gerais resultam ainda dois pontos
particulares a apontar: em primeiro lugar, hd que se
recssaltar que. considerando-se os dois tipos mais fregquentes




de preenchimento (os pontuadores e os adjuntos):; nfo ha uma
compartimentalizac8o estrita entre tipo de preenchedor e
fronteira especlifica, embora as colocacBes acima apontem
para algumas tendéncias mals marcantes nos dados. Em segundo
lugar ressalte-se a sutil semelhanca entre & presenga de
preenchedoreés nas fronteiras de margem limite de IP e de
espaco mais proximo dx wargem & direita, oscilando de 1 a
S%.

Antes de prosseguirmos com a anilise, duas observagfes
devem ser ainda colocadas a propésito do gréfico 2. A
primeira diz respeito a um maior balanceamento percentual
dos adjuntos na estrutura como um todo. Observe-se que ©
leque percentual dos adjuntos em relag8o as fronteiras varia
entre 17 e 297, com a média para & categoria prefixada en
26.87%Z. Tanto no caso s pontuadores puros como nas formas
hibridas, entretanto. a oscilac8o fica entre 27 e 58Z, e 1
e 4087 . respectivamente. com as médias prefixadas em 27.87
para os pontuadores e 9.3%Z para a forma hibrida. Em outras
palavras: o comportamento fortemente balanceado dos adjuntos
é contrariado pelos picos atingidos pelos pontuadores, puros
ou hibridos.

A segunda observag8o diz respeito & forga dos
pontuadores na neutralizagc8o das imposigBes sintdticas de
ordem ho caso dos adjuntos, isto é: conforme o grifico 2 bem
o demonstra, o comportamento da forma hibrida é unissono as
disposicbBes sintidticas de ordem dos pontuadores -puros. A
forma hibrida é, pois., do ponto-de-vista de seu
funcionamento, um pontuador pure. Isto significa que o
balanceamento na colocac8o do adjunto serd totalmente
neutralizado quando a ele se juntar um pontuador qualqguer.
Encontra-se aqui também evidéncia para uma visdo mzais
funcional da sintaxe que prevé@ & gramaticalizag8o de espacos
via seu uso nao discurso: os pontuadores abrem espago para a
entrada de adjuntos, neutralizando inicialmente seus
atributos categoriais e gramaticalizando-o, posteriormente,
em espagos estruturais n&o condicentes com seu estatuto
original.

A seguir tomamos cada uma das seis fronteiras
reagrupadas o elencamos, tridimensionalmente de novo. os
tipos de preenchedores que nelas podem entrar. Assim, o que
se verd a seguir é uma longa tabela com seis subdivisbes. en
que. para cada uma das seis fronteiras, se encontra
estabelecida uma hierarquia dos preenchedores atestados, enm
ordem percentual decrescente, com percentagens aproximadas
pelo computador.

Tabela 123 Ordem percentual decrescente de tipos de
preenchedores em rela¢do a fronteiras especificas de
preenchimento (somente as percentagens mais altas até um
minimo de 5 s8o mencionadas na tabela) '
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MARGEM & ESODUERDA = 399/616=64.7%

elemento discursivo 162 - 417
conjuntor 69 - 177
adjunto/discursivo 57 - 147
adjunto . 42 - 117
pausa/discursivo 19 - 5%
conjuntor/adjunto 16
conjuntor/discursive 12
disc./adj./pausa 6
conjuntor/disc./adj. 6
Pausa 3
pausa/adjunto 2
conjuntor/pausa 2

qu-argumento/disc./
pausa 2
qu-argumento/disc. i

MARGEM 3 DIREITA = 363/611=49.5%

pausa 83 - 287%
adjunto 76 - 257
discursivo . 38 ~ 19Z%
pausa/discursivo. 35 - 12%
adjunto/discursivo 23 - 7% .
pausa/adjunto 16 - 6%

disc./adj./pausa . 1e - 3%

NARGEM LIMITE DE IP A ESBUERDA 32/765=49.2%

adjunto 13 - 417
discursivo 12 - 377

adjunto/discursivo 7 - 217

MARGEM LINMITE DE VP A ESQUERDA 144/611=23.5%

adjunto 78 - 547
clftico 28 - 197
discursivo 12 - 8%
clitico/adjunto ? - 6
adjunto/discursivo 7 - 5%
Pausa 4
pausa/discursivao 2
cliftico/discursivo 2
pausa/clitico i
conjuntor 1

FRONTEIRA CENTRAL DE REGENCIA
V e CONPLEMENTO= 111/682=16.37Z

adjuntao 57 - 517
discursivo 31 - 287
adjunto/discursivo 9 - 8%

pausa 4




clitico 4
pausa/discursivo 3
pausa/adjunto 1
disc./adjunto/pausa 1

ct 1

MAIS PROBXIAD DA NARGEM A DIREITA = 14/108=12.9%
discursivo 6 - 427
pausa 3 - 22%
adjunto 3 - 2271
adjunto/discursivo 1 - 7
pausa/discursivo 1 - 7%

Ressalte-se ‘novamente a confirmacéo de alguns
resultados j& observados e apontados nas tabelas anteriores.
A margem pura & esquerda é carregada de elementos
discursivos/pontuadores de discurso; a da direita. por sua
vez, 6pta por adjuntos e .pausa, vindo as elementos

discursivos em terceiro lugar.- 0 mesmo tipo de comentario
sobre a margem pura a direita é vilido para a margem limite
de IP & esquerda, com oS adjuntos em primeiro lugar e os
discursivos em segundo. Na margem limite de VP & esquerda
bem como na fronteira central « de regéncia verbo e
complemento, por  sua vez, tanto do verbo para o sujeito
quanto do verbo para o objeto, os adjuntos - imperam. Os
discursivos. portanto. somente reinam. na margem mais a
esquerda, a tal margem pura, € na margem mais préximo &
margem da direita (ver comentdrios sobre o processamento
desses casos em outra sec8o deste trabalho). e '

Para finalizar esta se¢g8o 4.1. do texto o gré&fico 3
retoma o quadro ji apresentado anteriormente, explicitando,
mais uUma vez e até redundantemente, o diferenciado
comportamento dos pontuadores discursivos e dos adjuntos
frente as fronteiras analisadas. Observe-se que, enquanto em
algumas fronteiras (a da margem a direita. ¥, por exemplo) o
percentual é somente minimamente polarizado. de 19% para
pontuadores para 25/ para os adjuntos, em outras (considere-
se a margem limite de VP & esquerda, e) o percentual chega a

polarizar com uma diferenga percentual de 467. H4 que se

considerar, pois, em uma anilise deste tipo n8o somente a
forea bruta dos fatores no condicionamento ao preenchimento,
mas uma quantificac8o mais refinada em que dados possam ser
tridimensionalizados.
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Gréfico 3: Pontuadores e adjuntos
4.2. 0 peso do fator ‘individuo’
Por que investir em uma anglise do comportamento

individual em relag8o a determinado fenGmeno quando a margem
percentual de .diferenga entre os informantes é t8o pequena?
0 tratamento probabilistico aplicado aos dados na secéo
anterior garantiu a soberania do fator ‘fronteira’ no

condicionamento ao preenchimento ao mesmo temgo que
descartou qualquer possibilidade de um condicionamento
individual, ou sejas de existéncia de gramaticas

particulares. Tal possibilidade de andlise, t80 discutida em
Guy (1986). foi retomada nesta vers8o e fase da pesquisa,
dada a extrema riqueza de resultados que ela pode
desencadear em um tratamento mais refinado dos dados.
Espera-se, pois, deste tipo de andlise, um cruzamento
tridimensional dos dados que reflita o comportamento de cada
individuo frente &s fronteiras e aos tipos de preenchedores
nelas usados. A tabelsa 13 a seguir apresenta tal
tridimensionamento.

. Tabela 13: Cruzamento tridimensional de informantes,
fronteiras, e preenchimento

(Primeiro, a ordem dos informantes de forma decrescente
(percentagens artredondadas pelo computador):

W = 1863/246 = 427 (D2, Rio de Janeiro)
X = 967233 = 417 (D2, S80 Paulo)

Z = 65/7168% = 39X (EF, Rio de Janeira)
I = 1897496 = 387 (DID, S&0 Paulo)

A = 1017274 = 377 (EF, S80 Paulo)



N = 2377664 = 3467 (DID, Rio de Janeiro)
K = 54/148 = 3467 (D2, Rio de Janeiro)
Y = 1577463 = 347 (D2, S80 Paulo)
W X Z I a N K Y

margem a esquerda(f) 41 44 26 b4 41 87 208 74
‘margem a direitatx) - 031 22 26 76 37 69 17 40
margem limite de IP

& esquerda(a) 9 ) 2 6 6 13 3 2
maragem limite de VP

4 esquerda(e) 19 19 7 23 17 23 7 28
fronteira central de

regéncia V e compl.(d) S 7 18 23 b6 44 4 12
mais préximo da margem ' :

a direita(o) 2 4 g 3 8 1 3 1

Segundo a tabela acima, a férmula sintidtica de

preenchimento para cada um dos informantes, conforme

percentagens obtidas a partir dos valores absolutos, é &
seguinte:

frurera=dro
frurexdiora
frurdre>a>o
udfre=d>alro
frureddra=o
frurdreraro”
frure>d>a=o
frure>dra>o

X RZDMNXE
oo owomonon

€, ainda, segundo os resultados gerafs da tabéia 3. a
hierarquia para todos os informantes ficou fixada na fdrmnula
a seguir, configurando o retrato de comportamento do grupo?

frw=are>dro

De maneira geral, pois, o resultado da gramdtica de

grupo néo é artificloso: assim o  fato de o peso
probabilistico n3o0 ter sido dado como significativo no
computo geral dos dados se reflete na hierarquia de

percentagem de  preenchimento nas fronteiras. aparentando os
informantes uns aos outros. Um passo interessante de anédlise

é, pois. tomar os informantes aos pares, I. de S8o0 Paulo e
N. do Rio, por evemplo. ambas em situac8o de DID e
transformi-los em varidvel dependente. Assim, & possivel
saber. no cruzamento de quaisquer outros fatores por

exemplo., quanto de ® cada um usa em 4. Foi cruzada entéo
essa nova variavel dependente com fronteiras e tipos de
preenchimento. Ser8o considerados somente o0s mesmos dois
tipos de preenchedores Jjé contemplados na andlise
empreendida na seg80 anterior.
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Tabela 14: Informantes aos pares como varidvel dependente,
fronteiras e preenchedores

I1./N. A./Z. K./7U¥. Y./X.
margem a esquerda
elementos discursivos: 33>29 8 = ¢ 12413 33+19
adjunto: 5<15 2 < 3 g< 9 7> 1
adjunto e discursivo:? 2417 3 = 3 2< 9 14> 7
margem a direita
elementos discursivos: 94286 2< ¢ 4> 3 7= 7
adjunto: 8<24 3> 1 6<12 21> 1
adjunto e discursivo: 3< 8 6< 4 1< 3 . 3> 1
margem limite de IP
a esquerda ‘
elementos discursivos: = 3 @< 1 8« 3 é= 0.
adjunto: 1< 6 6= 0 3> 1 2>- 0
adjunto e discursivo: 6< 2 @= ¢ 6< 1 o= 0
mais prévimo da margem
a direita ‘
elementos discursivos: 1= 1 g=¢ " 1> 0 1< 2
adjunto: . = @6 0= 8 g< 2 o 8< 1
adjunto e discursivo: 6= 0 0¢= ¢ 1> 8 0= 0
margem limite de VP i
esquerda _ :

elementos discursivos: 1< 4 @< 1 65 3 1< 2
adjunto: 1613 11> 5 3412 - 21> 3
adjunto e discursivo: 2= 2 = @ g= 0 8< 1
fronteira central de regéncia

Ve complemento
elementos discursivos: 13> & 2> 1 2= 2 1< 2
adjunto: 6430 1< 5 g3 8> 4
adjunto e discursivo:? 1< 3 6< 1 o= @ 6= @
Total 98 185 32 39 35 76 119 51

Este ¢ s6 um exemplo dos muitos e mil cruzamentos que
ainda iremos realizar. Observe-se como os dados, ainda
parcos, j& demonstram a nogc&o de Kato (1985, ENPULI) sobre o
‘sotaque sintdtico’: A informante I. carrega sua margem
esquerda de elementos discursivos (33) contra 5 adjuntos; j4
a informante N.. apesar de usar 29 elementos discursivos.
faz usoc também de adjuntos nessa fronteira (15). Agora,
observemos em que fronteira I. coloca seus adjuntos: mais
préximo da margem & direita e na margem limite de VP X




esquerda, enquanto N. mantém a distribuicidc de elementos
discursivos e adjuntos relativamente balanceada has duas
margens. J& na fronteira central de regéncia V e
complemento. I. mantém o mesmo padréo de elementos
discursivos em taxa mais alta do que N., que por sua vez
inunda essa: fronteira de adjuntos. No cOmputo geral dos
dados, I. apresenta 387 de preenchimento (ou interrupgao de
fala), enquanto N., 3467. Apesar de a diferenca ser minima,
este tipo de cruzamento revela sutilezas impressionantes..

Tomando-se os “valores absolutos de elementos
discursivos na forma pura, acrescidos dos pontuadores emn
forma hibrida (lembre-se que o gridfico 2 havia demonstrado
uma identidade de comportamento em relag8o a estes dois
tipos de preenchedores). e contrastados aos adjuntos. uma
nova hierarquia pode ser estabelecida com respeito ao
comportamento mais ‘discursivo/pontuado’ e/ou mais ‘adjunto’
dos informantes. 0s ndmeros que aparecem a seguir sfo0. na
realidade. percentagens extraidas deste processo de adicio e
contraste. :

DISCURCTINA ADJUNTO

X. 86 5 _ 287
I. 697 > . 317
K. 657 > 357
z. 617 . > 397
N. 527 - > 487
Y. 517 = 497
W. 487 <= 527
A. 467 <

54%

0 trabalho final de refinamento de dados sobre o
comportamento de cada um dos informantes serid realizado
durante o ano de 1996, uma vez completado o quadro de
anidlise com os informantes de Salvador, Porto Alegre e
Recife. Interessante notar. ainda em cardter totalmente
preliminar., que tal tipo de an4lise, a0 mesmo tempo que
confirma os resultados atestados para o grupo na sec8o 3 e
4.1., abre espago para que as diferengas individuais sejam
explicitadas e melhor compreendidas.

5. Alguns problemas que exigem cuidados

Na revis8o tedrica da analise foran detectados
problemas que. & rigor., exigiriam requantificac8o. Em vista
da exiguidade de tempo deixamos para fazer as correcbes apés
o debate do encontro. 0Os problemas detectados s8&o0 os
seguintes:

a. Haviamos assumido a categoria vazia pronominal, mas
ndo vestigios, uma vez que estivamos assumindo, numa linha
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mais lexicalista. ordens variantes de argumentos como
igualmente bisicas. Houve, porém., um caso de passiva, que
foi analisado como resultante de movimento ergativo. o que
criou uma inconsisténcia com outros verbos ergativos., cuja
variante 8V n&o foi vista como tendo um vestfgio de
movimento . SN. E assim. 0o preenchimento apés um verbo passivo
foi considerado como ocorrido entre a categoria Co vazia e o
complemento Ci.

b. Un caso analisado como antitépico parece ser, na
verdade, um antitédpico de SN e n&o de sentenca, 0 que exige
uma revisdo das constru¢les de antitépico.

€. A categoria vazia vinculada a um antitépico foi
analisada,-em um dos exemplos, como -expletivo nulo. e nio
como pronome referencial nulo, o que wexige uma reflex8o
tebérica sobre a natureza dessa categoria vazia e uma revisS&o
desses casos. Assim. na concepcdo de antitdépico de Tarallo e
Kato (1989), a sentenga abaixo teria sido transcrita com
sujeito (S) .,referencial, e nfo como expletivo nulo.

(ela ) é nuito exigente comigo e com meu marido, essa
menina. :

; (D2/SP-36¢:141/30)
Expl® ¢é muito exigenie comigo e com meu marido,essa
menina. - .

Todas as estruturas de antitépico ser8o revistas em uma
anilise posterior de natureza qualitativa, que poderé
alterar os resultados do presente trabalho.

d.. 0 objeto indireto de verbos dicendi, quando varzio.
foi transcrito (C1). Dado.porém. que o comportamento dessa
elipse é diferente da elipse de obhjeto direto e de objetos
indiretos de verbos ndo-dicendi, seria importante considerar
a hipbdtese de que tais elementos seriam um tipo de adjunto
e. portanto, ndo passiveis de transcrig&o como (C1l).

6. ConclusBes do presente trabalho
Diante dos resultados obtidos na pesquisa. passaremos a
responder as questées que nos propusemos discutir nesse

trabalho.

2. Bual a natureza do preehchedor em relacd8o aoc espago
de preenchimento?

I. Nenhum espago é privilégio exclusivo de um tipo de
preenchedor. Logo, espago n&o define sua funclo.
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IT. Embora n8o haja uma relac8oc biunivoca entre espago
de preenchimento e tipo de preenchedor, pode-se estabelecer
uma relac8o de ocorrencia preferencial de certos
preenchedores em certos espagos: 4

Ila. Margem a €dquerde ¢ rpreferida por elementos
discursivos; '

e IIb. Fronteiras de atribuic8o de caso s&o preferidas
pof adjuntos;

IIc. Os demais espagos s&o0 indiferentes para tipo de
preenchedor.
I1d. Conquanto esses demais espacos sejam semelhantes

quanto & qualidade do preenchedor, eles diferen quanto &
quantidade de preenchimento. A posic8o entre Tépico e
Sujeito é mais permedvel a preenchimento do que a posicéo
entre complemento e antitépico ou entre complementos.

Pode-se concluir ent8o que justamente as fronteiras de
atribuicdo de caso s80 as mais permedveis & penetraclo de
preenchedores sintaticamente . interpretdveis, o que mostra
que s8o0 locais regidos por restrigB8es de ordem mais formal.
A teoria prevé a possibilidade da ocorréncia, 3 esquerda do
verbo. de elementos que independem dele para receber caso.

b. O0s preenchedores discursivos parecem ser estratégias
préprias para planejamento da fala, correspondendo aos
espacos de pausa no fluxo da fafla. Bual a relaglo. entre
planejamento e espago de preenchimento?

O0s resultados da pesquisa mostram que hd uma ordem
decrescente de quantidade de preenchimento da esquerda para
a direita, exatamente acompanhando o fluxo da fala.
Adnitindo-se que o planejamento & maior no infcio de cada
flurxo. o resultado mostrz que h4d mais preenchimento nos
momentos de maior planejamento.

7. Agenda para o prdéximo trabalho

Um dos resultados mais intrigantes da presente pesquisa
foi o de que o padr&o oracional n8o se mostrou significativo

como fator na depreens8o dax  quantidade e tipos de
preenchimentos. Além disso, os problemas de transcricfo e de
exemplificag8o0 revelaram a necessidade de uma anilise

teérica do préprio ‘fundo’., assumido na presente pesquisa
como um dado (pressuposto) e ndo como objeto de anidlise.

Outro resultado interessante foi que os fatores sociais
ndo parecem ter o peso esperado na variacdo encontrada.
considerando-se a varidvel dependente preenchimento vs. nio
preenchimento de fronteiras de constituintes.

Assim sendo, a etapa que havia sido prevista para &
continuidade do trabalho, a saber:
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- tratar. com refinamento e precis8o (e a nfvel mais
qualitativo que quantitativo propriamente dito). os diversos
tipos de preenchedores encontrados na amostra, bem como sua
ordem de fatorac8o, foi deixada para uma agenda futura. Essa
| medida pareceu-nos mais prudente, pricipalmente tendo en
vista também que o trabalho mais qualitativo envolve

necessariamente uma interface bastante forte com o pessoal
} da conversagd8o. Esse trabalho integrado exige, a nosso ver,
| uma precis8o e um rigor, de ambas as partes, nos conceitos
} utilizados. De nossa parte, entidades como Tdpico,
Antitépico e Expletivof ainda n&o est8o funcionalmente
claras. o que justifica essa mudanga de agenda.

Em vista dessa decisio, resolveu-se empreender para a
agenda de pesquisa correspondente a 1999:

a. Uma andlise mais exaustiva (e definitiva) dos
fatores sociométricos (regido, modalidade, sexo),
considerados no projetos

b. uma andlise mais tedrica da relag8o de predicacdo,
subjacente a constru¢cBes aparentemente t8c0 dispares como a
topicalizac8o, a antitopicalizac¢8o, a n&o predicacgdo
(estruturas com Expletivo#) e a mini-orag8o, para falar
apenas de predicagfes n8o-convencionais. 0 fato de o
trabalho ter-se iniciado com a hipdtese da adjacéncia de
cas0 teve como consequ@ncia que, de alguma forma, a relagéo
de complementag8o ficou explicitada, enquanto a de
predicac8o n&o fol sequer mencionada.

0 primeiro objetivo. a avaliaglo sociolinguistica, serd
coordenado por Fernando Tarallo. 0 primeiro tépico do
segundo objetivo serd coordenado por Charlotte Galves e
deverd estudar & relac8o entre Sujeito Gramatical Lexical e
Predicado. 0 segundo tdépico, coordenadoc por Milton do
Nascimento e Mary Kato. seré o padr8o com Expletivof. a que
chamaremos genericamente Apresentativo. E finalmente. o
terceiro tépico, coordenado por fary Kato e Dindh Callou,
serd o das construgles com tépico.

Todos esses estudos n8o envolvem nova transcriclo,
podendo os dados j& digitados ser reanalisados.

Um tdépico que poderd ser desenvolvido-- a ser ainda
discutido no grupo. quanto a cronograma-—- e que envolve nova
digitag80 , seria:

- Desvendar a harmonia transsintagmdtica, comparando-se
o comportamento da interrupg8o e do preenchimento no fluxo
sintidtico em func8o de blocos sintagmdticos nominais e
preposicionais (e, eventualmente, adjetivais e adverbiais).
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Notas

(1) No estudo de Kato (1987) considerou-se a possibilidade
de complementos de verbo aparecerem, por exemplo., entre o
Sujeito e o portador de flex8o, principalmente em contextos
contrastivos como Jo8o para o .pai deu uma caixa de charuto
e para a #de um vidro de perfume , casos em que poderiamos
falar em cadeia temitica.

(2) A relacd8o entre dois complementos somente foi
considerada como sendo de predicag8o no -caso de Co + Co
(objeto + predicativo), mas ndo no caso de Co + Cl, como o
fazem alguns autores que adotam o princlipio da &rvore
bindria (Cf. Kayne, 1984).

{3 As categorias vazias resultantes de movimento nd8o foram
representadas.

(4) Kato (1989) defende a hipbtese oracional das #mini-
oragbes. .usando a argumento da ordes dos constituintes no
portugués. Em anilise posterior podemos extender nossas
consideragbes levando em conta a hipdtese oracional.

(5) N&o estaremos assumindo a mesma obrigatoriedade para a
posic&o Top, embora considerando a possibilidade de um
tépico nulo nos casos de alguma posicdo argumental vazia.

{6)Todavia, dada a mobilidade dos adj&htos, ndo podemos

assegurar que todos os transcritores tenham tomado as mesmas
decisbes nos vérios contextos de elemento nulo.
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JII. - PREENCHEDORES SINTATICOS  NAS FRONTEIRAS DE
CONSTITUINTES
(Kato, Tarallo et alii)

Mary Aizawa Kato

Fernando Tarallo

Charlotte Galves

Milton do Nascimento

Jairo Morais Nunes

Maura Alves de Freitas Rocha
Dercir Pedro de Oliveira
Emilio Gozze Pagotto

Alvana Boff

Marilza de Oliveira

3.1. Os resuitados globais quantitativos
0 trabalhc anterior’ (Tarallo, Kato et 'alii,1990a), que
analisou quantitativamente a ocorréncia de breehchedores

sintédticos e discursivos nas frontelras, apresentou 03

seguintes resultados em relag3o as questdes ali levantadas:

a.Qual a natureza do preenchecor em relagcio ao espago de

1. Nenhum espaso € privilézgio exclusivo de um tipo de

preernchedor. Logo, €spaco n3o del

rrecnchimento € +ipo de precnchedor, psletelcagalc estakelocoer una

relazZo <= occorréncia wrofarencial de corics SrsoncLolor
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Ilc. Fronteirasv de atribuicdo e caso G&ZO preferidas por
adjuntés; |

11d. Os demais espaGos sS&o indiferentes para tipo de
preeﬁchedor. |

Ile. Conguanto esses demais espagos sejam semelhantemente

4indiferentes a qualidade do preenchedor, eles diferem quanto
" & quantidade de preenchimento. A posi¢i3o entre Tépico e

Sujeito € mais permeével a preenchimento do que a posig8o

entre complemento e antitépico ou entre complementos.

Péde-se concluir ent30 que Justamente as fronteiras de
atribui¢3o de caso sdo as mais permedvelis a éenetracéo de
preenchedores sintaticamente interpretavelis, © éue mostra
que sao locais regldoo por restricoes de ordem mails formal.
Um trabalho mais teérico agendado para o p“oxlmo ano devera

investigar por . gque certos preenchedores sintdticos e ndo

cutros afl podem ocorrer.

©. Oz preenchedores discursives parecem SET estratégies

fala, correspondendo @03
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calda 1.0, © resultado mosira gue ha mais preenchimento no3

pnomentos cde maior planejamento.

3.2. As questdes da presente pesquisa sobre o8 preenchedores

sintaticos
Considerando-se agora apenas 0S8 preenchedores sintéaticos,

pas3amos a enumerar as questbes gue pretendemos responder:

a. Qual & relac30 entre £ronteira de preenchimento € tipo

formal do preenchedor sintético?.

t. Quel & relazdo entre fronteira de preenchimento € fune¢do
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Lz guoestles relativas &

pbétese corrente, na gramabtica gerativa, sobre &s

0]

sonsivels posigle de adjunsdo no portugués, interpretadas
atualmente como um ‘fun¢do da morfolozia flexional do
verbo. Como vimos em tra balhos anteriores, o portugués 6pta

warzmebricamente por uma gramatica que n3o exige adjacéncia
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caso e o elemento regido. Com
exceodo da preposigEo, gue éategoricamente exige adjaééncia
dé seu regido, outros regentes como ~a £JX&O0 verbal que

atribui nom&nativo e o verbo que a.rlb"’vacusativo, permitem-
'que c¢lementos n8o-a raumeﬂtais ‘aparegamn” ac sas frohteiras'de
atribui¢lo de caso. Ti‘ssak possibilidade de n%o adjacencia tem
reccbldd Qma explicagc3o em funcl8o do e85 tatuto da flex&o
verbal, em especial da concof&ancié de éessoa; hoje vista

cono uma categoria nuclear independente da flexdo de tempo.
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Un +rabalho mals ©edrico e mais detalhado sobre ecsse

£ornfmeno da  adjungdo esté azendado para a nossa proxima
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al tipo de trabalho deverd guest ionar o
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Investigando 0 que ﬁcm ocorrido na grasitica gerativa,
verificamos que aquilo que era considerado um tipo de
adjunto, como por excmplo a catezoria Auxiliar, ou ainda o
elemonto COMP (complvmontizador), passa hoje para a classe
dos nﬁcleos.‘ A negac&o, antes interpretada como adjunto do
verbo, passa também a ter estatuto de nacleo. Tais mudancas
nos levam  até a e;ﬁccular se a categoria ° adjunto

% P“W de )

efetivamente existe. .Contudo, engquanto nao tivermos uma
justificativa convigcente de que ele 'O existe,
consideraremos todas essas fung¢des como adjuntos, n3o apenas
seguindo a terminologia tradicional para termos nao-
‘essenciais da orac3do, como também séguindo uma representacao .

configuracional implicita de que um adjunto nao altera a

categoria & qual ele se adjung=.

Fig 1. Fig. 2
SX i\
/ AN /7 \
X ADJUNTO sV, SADV
/ \
viu Pedro ontem
Mamo Qs for: c noe ac fingdes dos  adiuntos  foria
Lo et eanaies e il oAas toran sonlo posta adas
T Iy i I FEE, DEEE SR NS ECTRFRILE SIS o troons - :
z e 4 Lt LU RN RTE S AL SERTSPRE DYRRY 2V
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agverbiosn de Ilari et alii (1959, 1999), gque famem uLa
propcsta d= subclassificario dos= advérbics em  una linha
Sun~ional/semantica, enbora nem Sampre as desicnasdss  pCr

e.es dada:: coincidxam inteiramente oom as asgumAdus nestes

Mo estude anterior oS pronomes cliticos foram incluidos no
conjunto de preenchedores sintaticos. No présente- estuco
tais pronomes foram excluidos para serem tratadcs
scyaradamente  em etapra posterior, uma vez que seu
poasicionamento podera ter muito a ver com aspectos
fonolégicos, constituindo pois mais um estudo de interfacsz
entre a eintaxe e a fonologia. Uma veéz excluidos o=

clitico pavsamoes & chamar os preenchedores gcenericaments2

u

Em relac®o & possibilidade de variacio posicional de certos
tipcs de  conatituintes, supomos que ela advem de principics
aé canonicidad:s em niveis diferaentes: semantico  fagente
an: = doy  paciente, animacdo antes do inanimado, preﬁissm

anten da concluszo, etc); discucsivo/textua} (novoe antes do

vatho,  fundo ant-s de figura, orientatio Mt
)
o T, st : olusan), conio PERCTET NS 25 BF LRRNEN | FRETN SRR
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= GrarEcdl Crron o, ot el by FOB3I0E A, o wean
Fods e3tar sinalizand. umn funszo texonal  (ro:

sitica. Dar vma pista &= comd se da a inter
entre esscs diversces niveis ou m>dulos cognitivos, pederd

==» um dos tipos de discussio na conclusio a este trabalho.

Dara responder a essas guestlies foram utilizados o<

além dos ja sclecionados para 03 estudos

secuintes fatores,

santeriores:

o

Grupo 9: Forma do preenchedor

Neste grupo estaremos focalizando & forma sintagmatica do

adjunto, utilizando ‘para isso a representagdo corrente da

teoria da X-barra, segundo a qual ndo apenas categorias

lexicais, como rome € verbo, tém um nicleo, mas também as

categorias fpncionais (ou gramaticais) também o tém. Assim,

da mesma forma que um SV tem uma cabecga .verbal e

complementos, o SP tera a preposicado como nicleo e o SN como

seu complemento. Além disso, uma sentenca subordinada cou

complementizador tera este como nicle e a sentenca come 271
complemento; constituindo o sintagma aC (sintasn

complenentador).

Pacszamos & exemplificac3o da transcrig3c rea

X
4 M .= 2 -1 . o b ey Y N ey - =
B STARISS R paguerda da calimorla. Atmeros  ou 12ty
Lt -t e el VAo ubilincace o v 1ficacin o ilE.
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(DIN/2IA-231:4/8)

rirhio dizaiiénico
mzs sempre tem um bcom pULaro na rouniao
(DIE/33A~281:7/13

3. wzdvérbio rolis s ila
eu agora eu f&al
(DID/““ 360:139/128"

-

entao no teatro et ache gue & oven mais dificil
(D1D/SP- -234:106/18%)

X. SP complexo
Bem, nods vamcs ndo € adinitir aqui em aula que existe

uma complementariedade entre esses trés saberes
(EF/RE—337:4/16)

C. SPs sem cabega: ‘5380 implicitamente sintagmas
preposicionados que podem ocorrer com a preposigao nula.

ja outro dia eu chamei vocé de Fernando
‘ (EF/RE-337:4/4)

S. oragdo adverbial finita
eu ndo chego a ter a idéia embora eu 14 conviva com

brasileiros gue trabalham.
(D2/RJ-355:4/35-36)

R. oracdo reduzida
Ele n3o precisa ir a Universidade para se preparar

para a vida profissional
(DID/SSA-231:5/5)

Q. palavra qu-
Por gue entrou a compreensdo?
(EF/POA—2769/165—165)

A. sintagm
apren

a adjetival
nd=u

a coner n&? sozinha
’ (DID/SSA—231:3/21}

[,. advérvio zxpandido
Nie me apresentel quase nada apesar de gostar
maibto. . tar gc:xadc muito no
(DID/SP—281:111/29?—2371
A
SaLa0 Gaarow sail o aguela folis aesim de um corprsr .ol ]
Ao oubtry onuost oela 22 cala um pouLo

(T /5p 3601 1 L E0- U0




‘ i un acidente . a de vinte dias atras
(L2 /RJ-UVM.?/ N2y

Grupo 10: Numero de preenchadores

U. adjuntoe Gnico
1es servem muito aguilo com churréasco

(DID/RJ)
M. adjunto niltipln: Dijere do adgunxo complexo porau=
naquele & funcaos do todo € a mesma enguanto neste tem-&2

mais d= uma func¢io.

E usamn muito na alimentag¢do p=ixe de rio
(DID/RJ)

Grupo 11: Funcdo do.adjunto

De- forma geral, caracterizamos como fune¢des aquelas Ja
consagradas nas | gramaticas tradicionais do portuguzs,
acrescentando-se alguma outra ou subd*v1d1ndo as conformc a

necessidade do corpus € ‘sempre que pOSDivel ‘utilizando 43%”4“

(1989, 1990). @auﬁ/wf olodls
/uu/mé%'

nomeclatura dada por Ilari et aliil
{roloallo fx/mﬂ /Xw&a oA LLis A da. /uu/,mam&aiao(.a 04,,/ /'(,/m/v o/J

odﬁfacﬂ&é, Dottt
Como Ja dissemos anteriormente, nem sempre pode haver

coLn01drn01a completa entre a nossa andlise e a de Ilari et

IO
[%/lk&A‘&<Qpr&ﬁpr&/%gn&p/ gv,g»e no PpESETIO trabalho deates um
!

yat

.%§% mesmo item pode aparecer analisado comoO aspectual €
/ﬂgf temporal. Para nio haver diferensa entre os transaritor2s. /
utilizamcs um teste para separar 0S aspectuals Qo

tempornid..Aqueles foram inicialmente definidos como 0&H dn7

o e v S s . IR IS o . sy - . . SR YU P SR
coenotbtam froegqusncla €  SRETE Y41 *:‘;«m 4 Ve com o a e -:_tn,,l LR S T
.///.
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Esza definigaoc sgemintica, contudo, gerou duvidas, o gue nis
levou & wn teste com kazs em um e3tudo d2 Xato e Tarallo (ne
prelo) scbre respostas afirmativas no porﬁugués. Nesso
estudo verificou-se que, ao lado do verbo'e do auxiliar,
certos el=mentos 'adverbiais rodem aparecer como res.Q sta a
uma pergunta  sim/ndo, ;sto é como o elemento asseptiﬁo da

ntenga. Serdo Jjustamente estes gque estaremos chamando d=2

f =
-

Ad

aspectuais.
- Vocé j& foi ao zooldgico?

- Ja.

- Vocé ontem foi ao zooldégico?

-¥Ontem.

A. aspectual
ainda existe o individualismo marcado ,
(EF/SP-405:48/61)

C. consecutivo _
E a gente gostou tanto que ficava todo o dia Jjogando
- _ (DID/POA-045:10-17)

D.Vconformativo
DEpendéndo de determinadas ocasides, o dbélar desce, ah

daesce

(D2/RJ-356:4/33)

El=s qupr~m sempre por mais que a gente dé eles querem
sempre mais a coisa, né”?
(DID/SEMA)

F. finalidade
ei= nio precisa ir a Universidade pra se preparar para
a vida profissional ‘
(DID/SEA-Z31:5/5)

I. conrirativo
w1 ceno toda humanidade ==lou perpleio



(D2/58-5:5712)

I.. locativo ' '
e & bem mais dificil

entio no teatro eu acho qu '
; ’ o ‘ ' (DID/S?—234:108/185)
Y. modc, meio, companhia, jnstrumental

eu ccuprce a prazo ' }

o } (D2/RJ—355:3/6)

N. negaglo

O pessoal da pesquisa ndo é o do Direito

: . } (EF/REf337:3/34)

rre falando tudo depressa porgque ndo da tempo
(D2/SP—360:13Q/128-
129)

P. causal
Estou sem

de gostar muito né

Q. jntensificador
(DID/SP—281:11/295—

N&o me apresentei gquase nada apesar

296)

R._proporcional v
na medida em que aca
tude da da época do ano no inve
animais iam hibernar outros imigravam para

pava a caea do lugar ou que em vir
rno por exemplo... OS
lugares mais

. quentes
(EF/SP4405:49/70—74)

c. condicional
se possivel pde um aventaléo
(EF/SP—405:51/158)

T. temporal
entdo quan
dela entdo ela. .-

do sal aguela folia assim de um correr atras

se cola um pouco
(D2/SP—360:142/234—

236)
7 . modalizador
entdo jnfelizmente este ano eu bive que fazer um em-
préstimo para pagar 0S doze mil
(D2/RJ—355:2/10)
X. benefactivo, dativo de interesse
o dinheiro para mim n&o tem valior
: _ (D2/RJ*355:2/46)

A

1. pr- iicativo do sujeito
52 sozinha

Lrepdzu oo Comner ne

1§\

(DID/SP- 23 2 3/2%1)




e

w, 25, etc)
também a0 entidades realmente bastant-

(DID/RE-131:3/21)

ou ainda cascs que: haviamos denomrinado, em um: primeiro
momento da anélise, de inclus3io /excluséo, como éem:

me custa dois mil e quinhentos cruzeiros por mes

fora o dinheiro que eu tive que levar, os délares,

os mil délares que eu tive que levantar pra gastar

das despesas la da Europra -
’ (D2/RJ-355:3/15-18)

Os fatores  referentes a funcdes de outfos niveié serdo
introduzidos apenas’ na parte de discussdo dos resultados,
como hipbteses & serem eventualmente testadas em trabalhos
'posterioreé. Incluem-se ainda aqui fun¢Ses elencadas Qque
demonstraram ocorréncia minima no corpus: hipétese e

descritivo.



3.3. Descrigdo dos resultados
A tabela 1 a segulr apresenta a distribuicdo percentual dos
adjuntosv em relacéo'-és seis fronteiras analisadas nos

trabalhos anteriores.

Tabela -1: 'ﬁistribuicéo percentual dos adjuntos segundo
fronteira sintatica (em ordem decrescente)

ADJUNTOS . %
FRONTEIRA _ :
margem & direita (x) - ) 347 33,1%
margem a esquerda (f) ) 292 - 27,9%
margem l1imite de VP & esquerda (e) ' 244 23,3%
fronteira central de regencia V e compl.(d) 122 11,7%
margem limite de IP & esquerda (a) . 34 3,2%
mais proximo da margem a direita (o) 8 0,8%
Total , - 1047 :
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Flgura 1: Distribuicdo de adjuntos segundo fronteira
sintatica
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A figura 1 acima diagrama a penetra¢do de preenchimentos de

natureza sintatica em fronteiras de constituintes,

estabelecendo -a seguinté hierarquia: x > £ >e>d>a>o,
assim confirmando resultados ja obtidos segundo os quais a

margem & direita é a mais‘vsusceptivel a entrada de

"preenchedores sintaticamente intgrpretéveis.

»Separaﬁdo os 1047 casos de adjuntos alguns critérios foram

adotados'além deste sobre a fronteira’ sintética, conforme
explicitado na se¢do anterior: 1. o fato de o adjunto
aparecer em forma pura ou, contrariamente, acompanhado por
outro segmento quaiquer, dé natureza sintatica ou aiscursiva
(reSsalﬁe-se que tal codificacéo Jja havia sido prevista e

realizada na transcrig3o anterior dos dados; 2. o fato de o

_adjunto aparecer isolado ou em combinagdes miltiplas; 3. a

forma dos adjuntos e 4. sua fungdo sintatico-seméntica.
Destes quatro' critérios nb presente trabalho examinaremos,
com maior detalhamento; os dois ultimos: forma e fungéo dos
adjuntos, associados a fronteira de constituintes. Aﬂtes de
descrevermos, porém, 08 resultados obtidos para forma e
funcdo dos adjuntos, apresentaremos OS resultados obtidos
para os primeiros dois critérios acima citados.

A tabela 2 apresenta os resultados para a distribui¢do dos

ol
¢
@
0
m

adjuntos em forma pura ou hibrida. Observe-ce

- adjuntos em forma pura corresponden a mais da netacs CGOS

n

in
a
3
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o
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o
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uinds-ze occorrincias

cazos (667), =z
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adjunto e marcador discursivo (211 casos) e quatro outras
combinac%es em menor grau e escala: adjunto e pausa (59

casos)i conjuntor e adjunto (48 casos); marcador discursivo,

adjunto e pauéa (34 césoS) e, finalmente, clitico e ad unto

(18 casos) e conjuntor, elemento discursivo, adjunto (10

‘casos). Ressalte-se que os dados apresentados na tabela 2

~ resultam da codificacdo ja realizadé em etapa antepior‘do

projeto, o que explica a presenca dos cliticos.

Tabela 2: Adjuntos em forma pura ou hibfida

N
adjuntos puros 667 -
adjunto + discursivo 211
.adjunto + pausa 59
conjuntor + adjunto 48
discursivo + adjunto + pausa 34
clitico + adjunto 18
conjuntor+discursivo+adjunto 10
Total 1047

Sobre o fato de serem 08 adjuntos usados isoladamenﬁe, o que
vcategoriZamos na fatoragdo como “unico’, ou acompanhados de
outros adjuntos ( maltiplo” em nossa categorizagdo), a
figura 2 a seguir deixa clara a soberania dos adjuntos

usados isoladamente.
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~ Figura '; Adjuntos: unicos e miltiplos

Passemos, pois, & parte mais importante desta primeira

apresentacdo dos resultados obtidos na anélise. A tabela 3

inicia a apresentacdo dos resultados para formas dos

adjuntos segundo fronteira sintatica, em ordem decrescente

de ocorréncia.

Tabela 3: Forma dos adjuntos segundo fronteira sintéatica

Fronteira f: Margem & esquerda/ ...TOP

Sp 92 = 31,5%
oragdo adverbial finita 70 = 23,8%
advérbio dissilabico 31 = 10,6%
advérbio polissiléabico .26 = 8,9%
advérbio monossiléabico 25 = 8,5%
orag¢do reduzida 14 = 4,8%
SP comple:xo 12 = 4,1%

SP s=em cakbera 9



ralavra QU g

advérbio expandido 4

TOTAL 292 _

Fronteira a: Margem limite de IP & esquerda/ TOP ...S

: 9 = 26,5%
advérbio polissilébico = .26,5%
oracdo adverbial finita = 20,5%

oragdo reduzida
‘advérbio dissilébico
SP sem cabega

TOTAL" 34

9
7
advérbio monossilabico - 3
I 3
2

(Y

Fronteira e: Margem limite de VP & esquerda/ (S)...VP

advérbio monossilabico 183 = 75,0% .
advérbio polissilébico 22 = 9,0% :
advérbio dissilébico 19 = 7,8%

SP : 13 = 5,3%
oragdo adverbial finita = 3 -

SP sem cabega 2

orag¢do reduzida _ -2

TOTAL 244

Fronteira d: Fronteira -central de regéncia Verbo e
complemento/ V...Co/Cl

advérbio dissilébico 53 = 43,4%
advérbio polissilébico 19 = 15,6%
advérbio monossilébico 16 = 13,1%
SP , 16 = 13,1%
~advérbio expandido 8

SP sem cabec¢a 3

oragdo reduzida 2

oracdo adverbial finita- 2

SP complexo 2

sintagma adjetival 1

TOTAL 122

~ Fronteira o: Mais prodoxzimo da margem & direita/ Co...Co/C1

SP | = 37,5%
advérbio monossilébico = 25,0%

advérbio dissilébico
oragdo reduzida
advérbio polissilabico
TOTAL

Q0 = = D) W

Fronteira x: Margem & direita/ Co/Cl...(AKTITOP)

00

P 118 = 34,07
racZo edvervial finite 84 = Z4,L0

m
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oracio reduzida 37

= 10,6

advérbio dissilébico 34 = 9,8%
advérbio polissilébico - 24 = 6,9%
SP sem cabec¢a 10 '
advérbio monossilébico g
SP complexo 9
sentencas finitas/infini-

tivas sem cabeca 9
advérbio expandido 6
sintagma adjetival . 6
palavra QU- ' 1
TOTAL 347

Embdra os dados estejam sensivelmente representados em quase
todas as fronteiras, vale observar que as quatrq fronteiras
que ndo envolvem atribuigado de'caso_privilegiém a forma SP,
enquaﬁto'as duas fronteiras de atribuicdo de caso favorecem
a presenga do advérblio em suas trés manifestacgOes siléblcas
consideradas. Um comentério mais pertinente, entretanto, &

viabilizado a partir do Quadro 1 a seguir: Trata-se de uma

representacdo com Ns absolutos das formas de adjuntos mais

frequentes na amostra analisada, distribuidos ‘- segundo

" fronteira sintatica.

Quadro 1: Distribuicdo das formas de adjuntos por fronteiras

f a e d o X
sp ’ g2 9 13 16 3 118
.advérbio monossiléabico 25 3 183 16 2 g
oracio adverbial finita 70 - 7 3 2 - 84
advérbio dissilébico 31 2 18 583 1 34
advérbio polissilébico 26 g 22 19 1 24
oragdo reduzida 14 3 2 2 1 37
SP sem cabega S 1 2 3 - 10
SP complexo 12 - - 2 - S
advérbio expandido 4 - - 8 - 6
palavra QU ' : S - - - - 1
sentenga flnlta/lnflnl— :
tiva sem cab=zca L 1 - - - - 9
U1ntagna adjetival - - - 1 - 6
al 232 34 244 122 g 347
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Os i} fpnc no guadro acima indicam nao ocorréncia da forma de

adgunto em particular na respectiva frontelra. Vale observar

queialguns adjuntos ocorrem _macicamente em uma déterminada

fronteira enquanto outros estabelecem um equilibrio de uso

ao longo do enunciado. Vejamos:

1. SPs, ora¢des adverbiais finitas, o;ac6es reduzidas, SPs

gem cabegca e SPs complexos estabelecem um equilibrio entre
as duas margené extremas, a esquerda e & direlta. Cumpre

ainda observér que destas quatro formas de adjuntos, duas

(oragdes adverbiaié _ finitas e oragtes reduzidas) ééo

notadamente froposicionais e se posiqionam, conforme o
esperaéo, nas duas laterais dO»enunciado.

2. Outras formas de adjuntos consideradas indicam um pico em
uma -fronteira especifica: advérbilos monossildbicos na
fronteira entre éujeito e verbo; advérbios dissilabicos na
fronteira central de.regéncia verbo e complemento, embora a

ocorréncia dessa forma nas fronteiras laterais seja também

numericamente signifiéativa-

3. Qutras formas apresentam um equilibrio de uso balanceado
ao longo do enunciado. HNeste sentido, considerem—-se O0S

advérbios polissilabices.
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4. Finalmente, &s deomals formas, embora caracterizaveis
conforme 1., 2., ou 3; acima, apresenpam muito poucos dados
o que nos'proibé uma taxonomia mais apurada nesté momento.

Vaie ressaltar, entretanto, os hifens presentes no quadro
acima: embora tais hifens ndo remetam necessariamente &
impossibilidade de ocorréncia, elesv efetivamente étestam
casos de nao bcorréncia. Ou 'seja: ao explicitarmos os
hifens, néao _estamos atestando casos em sque a g}amética
prediz a 1impossibilidade de ocorréncia dé forma, que pode
até chegar a sér' o caso, mas simplesmenté registrando que,
em face da amoétra analisada, n&o foram encontradas
oc&rréncias para as formas Vem questéo em .relagdo a
determinadas fronteiras. Essas n3o ocorréncias,

representadas no quadro acima pelo hifen; seghem listadas

" abaixo, resumidas no quadro 2:

Quadro 2: N3o ocorréncia de formas segundo. fronteiras

f a e d (o) X
SP sem cabega + + + + - +
SP complexo + - - + - +
advérbio expandido + - - + - +
palavra QU , + - - - - +
sentenga finita/inf.s/cab. + - - - - +
sintagma adjetival - - - + - +
Ou seja: do quadro acima, umz tnica fronteira avulta como a

grande facilitadora da entrada de gqualquer iorma de adjunto

considerada no travalho: & fronteira =, margem a direit

&

A oo gm e < - .y - Y ey o, e = £ - <+ - - . o= < - P 3 - - r3 = - -
£ C,--.C:m::‘l’ll Co gus naviamos felitc para a3 i1ornas acs afjlsl L ANCH
comonunratos 1Lu cornus, eiztuszncs uma endlise detalinasa rara




as fungdes sintatico-semdnticas dos mesmos secundo fronteira
sintatica. Tais resultados sZo apresentados a .seguir na

tabéla 4,

Tabela 4: Fungdo. dos adjuntos segundo fronteira sintédtica

Fronteira f;'Mafgem a esquerda/ ...TOP

temporal ’ 109 = 37,3%
locativo 61 = 20,8%
condicional 29 = 9,9%
aspectual 20 = 6,8%
causal : 15 = 5,1%
modalizador 14 = 4,7%
modo (meio/modo/companhia/ :
instrumento) 11 = 4,7%
multi-focais 13 = 4,4%
concessivo 4 .
finalidade 3
proporcional 3
benefactivo(experienciador)?2
predicativo do sujeito 1
consecutivo 1
conformativo 1
-descritivo 1
hip6tese _ 1
‘TOTAL 292
Fronteira a: Margem limite de IP & esquerda/ TOP ...S
locativo 8 = 26,4%
temporal 8 = 23,5%
modalizador 4 = 11,7%
aspectual 3 = 8,8%
finalidade 2
causal 2
condicional 2
concessivo 2
conformativo 1
benefactivo 1
TOTAL 34
Fronteira e: Margem limite de VP & esquerda/ (S)...V
negagao ' 128 = 52,8%
aspectual ‘ 63 = 25,8%
multi-focais . 17 = 6,9%
tenporal 15 = 86,1%
locativo = 2,8%
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finalidade

causal

benefactivo
condicional
predicativo do sujeito
comparativo B
conformativo
proporcional

TOTAL o

N N ol T Ty ey

N
83

Fronteira d: Fronteira central _de regéncia Verbo e -
complemento/ V...Co/C1 o

intensificador 47 = 38,5%
multi-focais 21 = 17,2%
aspectual 12 = g9,8%
locativo 12 = 9,8%
modo 9= 7,3%
modalizador 7= 5,7%
temporal 7T = B,7%
. comparativo 2 . :
negagdo ' 1
finalidade 1
benefactivo : 1
predicativo .do sujeito 1
conformativo 1
TOTAL - 122

Fronteira o: Mais proximo da margem a direita/ Co...Co/Ci1
- aspectual = 25,0%

finalidade = 25,0%

multi-focais

temporal

locativo

comparativo

TOTAL

00 = bt b s NN

Fronteira x: Margem & direita/ Co/Ci...ANTITOP

modo 6C = 17,2%
causal 58 = 17,0%
locativo ' 52 = 14,9%
temporal 51 = 14,6%
finalidade 32 = 9,2%
multi-focais 27 = 71,7%
intensificador 13 = 3,7%
aspectual 8 = 2,3%
benefactivo 7
condicional | 7
concessivo 7
modalizador 6
rredicativo do sujeito 6
conparztivo 5




= consecutivo

conformativo

descritivo

TOTAL 34

W

Novamente o',éuadro que emerge quando se consideram as
fungdes dos—ladjuntOs se aproxima do obtido para as formas,
ou seja: determinadaé frénteiras'parecem privilegiar certas
fun¢bes, embora héo categoricamente; O Quadro 3 a seguir

lista, a exemplo do Quadro 1 para as formas dos adjuntos, as

fun¢gSes com Ns absolutos segundo fronteira sintéatica.

Quadro 3: Distribuic¢do das ' fungdes dos adjuntos por
fronteiras sintéaticas . '

' f a e d o . X
temporal 109 8 15 7 1 51
locativo 61 9 7 12 1 52
negagao : - - 129 1 - -
aspectual 20 3 63 12 2 8
modo 14 - 2 9 - 60
causal A 15 - 2 1 - - 58
multi-focal 13 - 17 21 1 27
intensificador - - - 47 - 13
finalidade ) 3 2 1 1 2 32
condicional 29 2 1 - - 7
modalizador ' 14 4 3 7 - 6
concessivo 4 2 - - - 7
benefactivo 2 1 1 1 - 7
comparativo - - i 2 1 5
predicativo do sujeito 1 - 1 1 - 6
conformativo . 1 1 1 1 - 2
consecutivo 1 - - - - 3
proporcional 3 - 1 - - -
descritivo 1 - - - - 2
hipbétese 1 - - - - -
0 Quadro 3 acime permite algumas observagdes gorzais sobre oz
adjuntos segundo sua fungdo sintético-szméntica.
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1. As margens 'laterais,‘ tanto squerda gquanto direita,
privilegiam adjuntos com funcdo temporal e  locativa. Além
destas, a margem direita abre espaco para um sensivel uso de

adjuntos com fun¢do de causa ou de modo.

2. A func¢do de negacéo e de aspecto sd@o privilegiadas pels
fronteira e, isto é: entre sujeito e verbo, énquanto a
fronteira d, entre verbo e complementos, abre espag¢o para os

multi-focais/operadores de escopo € 08, intensificadores.

3. Os numeros sdo baixos para avaliar as fronteiras a e 0,
mas os dados parecem sugerir uma semelhanca de comportamento
entre -a’ margem limite de IP & esquerda e a margem a

esquerda.

0 mesmo comentario feito para o uso de hifens no quadro 1 &
valido para este quadro. Assim, listaremos, no quadro 4 a
seguir, as fun¢des de adjuntos que n3o ocorreram em

determinadas fronteiras. S30 elas:

Quadro 4: N3o ocorréncia de funcdes segundo fronteiras

f a e d o v
negacdo - - + + - -
modo + - + + _ +
causal 4 + + - _ +
multi-focais + - + + + +
intensificador - - - + - +
condicional + + + - _ +
modalizador + + + + - +
concessivo + + - - _ .
benefactivo + + + + - +
comparativo - - + + 1 *
predicativo do sujeito + - + + - N
conformative 4 ; - . N N
Ccoasecutlivo + - - - _ 5



proyrorcional
descritivo
hipotese

+ 4+ +
|
!
|
!
+

Ou seja: as duas fronteiras que permitem a entrada de
praticamente qualquerv fun¢§o de adjunto sdo a fronteirasf e
X, margem & esquerda e & direita, enquanto ‘a fronteira o

apresenta trag¢os fundamentalmente negativos.

Finalmente, a tabela 5 a seguir nos permite gpreciar até que
ponto a distribuig¢8o dos adjuntos por fronteira sintatica
obedece mais a critérios formais do que funcionais. Na
realidade, o que os dados apresentados na tabela 5 parecem
sugerir é que a funcdo dos adjuntos administra sua entrada
nas fronteiras de constituintes muito mais fortemente do que
sua forma. Para tal verifique-se a forca dos comentédrios 1 e
2 sobre a fung¢do dos adjuntos e a multiplicidade de formas
associada a eles nas respectivas fronteiras.

Tabela 5: Forma e fung8o dos adjuntos segundo fronteira
sintética

Fronteira f: Margem & esquerda

etd. Forma _ " Funcao
S5 sp locativo
33 oragdo adverbial finita temporal
29 sk : : tenporal
2% oragao adverbial finita condicional
18 acdvérbio dissilébico temporal
10 v advérbio dissilébico locativo
9 advérbio monossilébico locativo
8 advirbio polissilabico aspec*aal
e . SP sem cabeca tempor 11
7 - advirnio polissiiabico mcdalizador
7 2CvErvio roliosildbico temporal
£ P cemplexc tempor=l
e S coamion looatio:

-l PO S

o
[ X
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Fronteira a:

ora¢gso adverblal finita
sSP

SP

‘palavra QU

advérbio polissilébico
advérbio monossiléabico
SP.

SP sem cabega )
ora¢do reduzida
advérbio dissiléabico

.SP sem cabega

ora¢do reduzida

orag¢do adverbial finita
3%

advérbio dissilabico
advérbio dissiléabico
advérbio expandido
palavra QU

palavra QU

orac¢do adverbial finita
oragdo reduzida :
advérbio dissilabico

SP sem cabeg¢a

orac¢do reduzida

oragd8o reduzida

ora¢do reduzida

oragdo reduzida

orag¢do reduzida

oracd8o adverbial finita
ora¢do adverbial finita

-gent.fin./inf.sem cabeg¢a

SP
SP
SP
SP
SP
SP

Forma

Sp

advérbio polissilabico
advérbio polissilabico
advérbio polissiléavico
advérbio moneszilavico
‘oracio advervial finita
advertial finita
reduzida

advarivial finita
advervial finita
zmovaruial fipiuva

causal ,
modalizador
causal
causal- -
multi-focal
multi-focal
modo
multi-focal
condicional
multi-focal
aspectual
modo
concessivo
aspectual,
aspectual
modo
aspectual
aspectual
temporal
proporcional

. temporal

modalizador
pred. do sujeito
finalidade
modalizador
descritivo
hipétese
conformativo
finalidade

..modo

temporal
finalidade
benefactivo
concessivo
consecutivo
comparativo
proporcional

Margem limite de IP a esquerda

Funcéo
locativo
temporal
aspectual
modalizador
locativo
temporal
condicioneal
finalidade
temproral
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Fronteira e:

Qtd.

129
44
12
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Fronteira Jd:
S

complemento
Qtd.

31

11

10

CO h N I I N

oracgao PLdU/ldd

Sp

sp

SP sem cabega -
advérblo dissilabico
advérbio dissilabico

advérbio
advérbio
advérbio
advérbio
advérbio
advérbio
advérbio
SP

advérbio
Sp

advérbio
advérbio

‘monossilébico
monossilabico
polissiléabico
monossiléabico
dissiléabico
dissiléabico
dissilabico

prolissiléabico

polissilabico
polissilébico
advérbio monossiléabico
advérbio monossilébico
SP sem cabega

SP sem cabega

advérbio di8311abico
sp

SP

- SP

SP

1Y%

advérbio polissilébico
ora¢do adverbial finita
orag¢dco adverbial finita .
ora¢do adverbial finita
orag¢do reduzida

Fronteira centreal de
Forrca :
advérbio disailabico

dissilabico

advérvio

dizsilabico
exyandido
;ul_s,Jlaolco
oncosildéoico
.o 114dico
rorissitavico

concessivo
causal
benefactivo
temporal
locativo
modalizador

Margem limite de VP a esquerda
-Forma

Fun¢&o
negagao
aspectual
aspectual-
multi-focal
multi-focal
aspectual
temporal
locativo
temporal
temporal
multi-focal
modalizador
temporal
locativo
aspectual
temporal
locativo
causal
-modalizador
modo
proporcional
benefactivo
modo
conformativo
finalidade
condicional
comparativo

regéncia

Fungao

intensificador

multi-focal
locativo
aspectual

intensificador

modalizador
leti focal

verbo
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Fronteira o:
. Qtd.

I S N

Fronteira x:
Qtd.

53

37

36

25

17

15

. s
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sp
advérbio monossiléabico
SP sem cabega

. advérbio polissilébico

advérbio polissilébico
advérbio monossilébico
advérbio monossilébico
advérbio monossilabico
SP sem cabeca

advérbio dissilébico
advérbio dissiléabico
advérbio dissiléabico ’
sp

Sp

SP

advérbio expandido
advérbio polissilébico
oragdo adverbial finita
orac¢do adverbial finita
SP complexo

SP complexo

sintagma adjetival
orac¢do reduzida

orag¢do reduzida

modo
temporal
temporal
multi-focal

temporal

negac3do

'_aspectual
modo

aspectual
locativo
modo

" finalidade

temporal .
comparativo
benefactivo
modo

modo

modo
conformativo

~locativo

modo

pred.do sujeito
multi-focal
comparativo

Mais proximo da margem & direita

Forma o
advérbio monossilabico
advérbio polissilébico
ora¢do reduzida

SP

SP

SP

advérbio dissilébico

Margem-é direite

Fornma
oracdo adverbial finite
SPp
SP
SP :

advérbio dissilabicce
oragdo reduzida

orasdn reduzida

orzcao adverbial finita

Fung¢&o
aspectual
finalidade
finalidade
temporal
locativo
comparativo
multi-focal

Fungio
causal
locativo
modo
temporal
multi-focal

finalidacde
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‘viunivocidade entre

SpP
SP

Sp
SP

palavra QU

SP complexo
EP complexo
SP complexo
SP

Hw»—-H—‘l--l—*HD—-HHHHHb—‘O—"l‘-‘NNNMNNNNN@@@@@@@&@&@&'&vh.bU'lUI(J'IO')CD

. .
do-dvz o claro cue

interessante

oragdo reduzida
oracdo reduzida
orag¢do adverbial finita

de

sent.fin./inf.sem cabeca
sintagma adjetival
advérbio polissilabico
oragdo adverbial finita
oragdo adverbial finita
advérbio polissilabico
ora¢do adverbial finita

sent.fin./inf.sem cabecga
advérbio monossilabico
orag¢do adverbial finita
oracdo reduzida
advérbio polissiléabico
advérbio polissilébico
advérbio monossilébico
advérbio expandido
advérbio dissilabico
advérbio dissilébico
advérbio dissilébico -
advérbio monossiléabico
ora¢do reduzida
- cragdo reduzida
oragdo reduzida .
oracdo reduzida

advérbio polissilébico
advérbio dissilébico
advérbio monossilabico
SP sem cabega

SP sem cabega

SP sem cabeca

SP sem cabeca

advérbio - expandido
advérbio expandido
advérbio exrvandido

anialise é a

finalidade
pred.do sujeito
aspectual
concessivo
comparativo
temporal
condicional
causal
multi-focal
temporal
multi-focal
consecutivo
condicional
multi-focal
modalizador
locativo
intensificador
modo

temporal
intensificador
intensificador
concessivo
descritivo
causal
temporal
finalidade
intensificador
intensificador
modalizador
modo

aspectual
finalidade
locativo
intensificador
modo
modalizador
finalidade
conformativo
aspectual
finalidade
temporal
conformativo
modo

temporal
locativo

gquestao

dos adjuntos. A tazral=
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adjuntos em alguns casos muis.favorecidas em determinadsas
fronteiras sintaticas do que em outras, a funcé@o dos
adjﬁntos parece adequar subfatores coin fronteiras
sintdticas. Assim, nos casos de temporal e locativo,
presentes macicamente nas dqas margens laterais, fica
evidente a supremacia da fun¢do sobre a forma uma vez que as
duas fun¢Bes aparecem representddas por uma gama de formas.

Resta saber, entretanto, se exatamente em fung¢do de
fronteira sintatica, algumas funcbGes se manifestam mais
favoravelmente em uma forma do que outra. Tomamos, entdo, a
tigulo de exemplificac8o, trés fﬁnc6es para os adjuntos: os
locativos (que impérém nas margens, mas se manifestam também
em outras fronteiras),_os‘ intensificadores, com o pico de
uso na fronteira entre verbo e complemenpp, e ndo uso nas
fronteiras £, a, e, é o; e os aspectuais, com o pico de uso
na fronteira éntre sujeito e verbo, mas também com
ocorréncia nas demais fronteiras. Assim, temos trés casos

diferenciados:

1. locativo: pico em duas fronteiras, com uso menor nas
demais;
2. intensificador: pico em uma fronteira e sem uso em quatro

fronteiras;
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O quadro 5 a seguir demonstra, com base nestas trés fune¢des,
qué nao se pode falar, em hipétese algpma, de uma
biunivocidade entre forma e fun¢do. Observe-se que mesmo
para a funcdo com pico em uma fronteira e ndo uso em outras,
o intensificador, a‘gama de formas representadas é variada
demais, proibindo uma corfelacéo'entre forma e fun¢3o. Nos
casos de pico em wuma fronteira e uso menor nas demais e,
mais fortemente ainda, pico em duas fronteiras e uso menor
nas demais,"a éorrelacéo entre forma e fung¢3o a ser obtida

deveria ser ainda menor. E é& exatamente o que o quadro a

seguir demonstra.

Quadro 5: Formas usadas para trés fungdes em seis fronteiras
sintéaticas.

fun¢3o: locativo S intensificador aspectual

—-~fronteira f:

SP ' adv. diss.
: adv.polis.

advérbio dissiléabico SP s/cab.

adv.monossilabico SP

SP complexo adv.exp.

palavra QU

——~fronteira a:

- SP - . adv.polis.

adv.monossil.
adv.dissil.

—-—fronteira e:
SPb - adv.moncs.
adv.monosil. :
adv.dissil. : adv.diss.
: adv.poli=.
SP s/cab.
--fronteira 2&:
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SP complexo adv.monossil. adv.monos.

adv.polis. . SP s/cab.

--fronteira o:
SP : - adv.monos.
--fronteira x:
Sp C , adv.expandido adv.polis.
SP complexo adv.dissil. SP s/cab.
SP s/cabega adv. monossil. SP comp.
adv.monos. sp
SP s/ cabega. adv. polissil.
advérbio expandido SP s/cabega.

A quest3o da variagdo rosicional destina-se a especular
sobre o tipo de explicéc&o a ser dada a forma ou funcé@o dos
adjuntos tendo em vista sua distribuicio rercentual pelas
frontéiras sintaticas. Ou seja: até que ponto a uma
distribuig¢do percentual de uma natureza e n3o de outra
qualqguer corresbonde uma explicagdo de natureza mais
gramatical, funcional ou estilistica no sentido da variacédo
individual. E nossa hipétese que a interpretag¢do para tanto
as formas quanto as funcdes dos adjuntos fique presa ao
nivél mais gramatical é ou funcional/textual enquanto
preenchedores de outra natureza, notadamente os discursivos,
deverdo demonstrar um condicionaménto mais funcioconal-
estilistico para & distribuiciBo de suas ocorréncias.

Para encerrar:

Vejamos:

POR FOIliA:
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grupo 1: pico em uma fronteira, uso menor em todas
demais:
advérbio monossilébico (e)

advérbio dissilabico (d)

grupo 2:lpico em 'uma fronteira, n&o uso em algumas

pralavra QU (f=pico; a,e,d,o:“néo ocorréncia)

sentenga finita/inf.sem cabega (x:pico;a,e,d;oz ndo
-ocorréncia) |

.

sintagma adjetivél (x=pico; f,a,e,d,o= ndo ocorréncia)

grﬁpo 3

2: pico em duas fronteiras, uso menor em todas as demais:

SP (f,x)

oragdo reduzida (f,x)

grupo 4:’pico‘em duas, ndo uso em algumas

oracao adverbial.finita (f,x=pico; o=ndo ocorréncia)
SP sem cabega (f,x=pico; o=néo 6corréncia)

SP complexo (f,x=pico; a,e,o=ndo ocorréncia)

advérbio expandido (d,x=pico; a,e,o=ndo ocorrénciaj

grupo 5: uso balanceado em todas as fronteiras

advérbio possilabicc




grupo 1: pico em uma, uso menor nas demais’
aspectual (e)

finalidade (%)

grupo 2: pico em ﬁma, n3o usb em algumas
negag¢do (e=pico; f,s,0,x=ndo 6§orréncia)

modo (x=pico;a,o=ndo ocorréncia)

causal (x=pico; d,o= n3o ocorréncia),
intensificador (dﬁpico; f,a,e,o= ndo ocorréhcia)
condicional (f=pico;o= nado ocofréncia)
modalizador (f=pico;o= n3o ocorréncia)
concessivo (x=picoje,d,o= ndo ochréncia)
benefactivo (x=pico;o= n3o ocorréncia)
éomparativo (kzpico; f,a,o= n3o ocorréncia)
predicativo do_sujeito (x=pico; a,o0= nado ocorréncia)
conformativo (x=pico; o= n&o ocorréncia)
consecutivo (x:picq; a,e,d,o= ndo ocorréncia)
proporcional (f=pico; a,d,o0,x= n3o ocorréncia)
descritivo (x=pico;a,e,d,o= n3o ocorréncia)

hipbtese (f=pico; a,e,d,0,x= ndo ocorréncia)

grupo 3: pico em duas, uUSO menor nac demais
temporal (f,=

locativo (f,x=)
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multi-focal (d,x=pico; a= ndo ocorréncia)

grupo 5: uso balanceado em todas as fronteiras

ndo ha fune¢des registradas neste grupo.




3.4. Discussdo dos resultados

Como ficou evidente na anélise dos resultados, ndo houve
biunivocidade entre forma ou fungdo do preenchedor e tipo de

fronteira, havendo, em relagdo & funcdo,. certas tendéncias

que merecem ser discutidas. v

Esse resultado negativo em relagédo as duas primeiras

.

questdes formuladas nos objetivos nd@o tiram o interesse

dessa pesquisa. Comecaremos comentando os resultados em

relacdo a forma.

A friméiré pergunta -- Qual a relagd@o entre fronteira de
preenchimento e tipo formal do preenchedor sintatico? —
estava baseada nas hipoteses -db peso ”fbnolégico e da
complexidade do " constituinte e sua posicdo linear. Como
sabemos, a expectaiiva era de que quanto mais longo ou mais
compleko um sintagma;‘mais a direita ele ocorreria. Tais
hipéteses foram totalmente " desconfirmadas globalmente.
Olhemos comparativamente para constituintes que diferem

apenas em termos de Ppeso fonolégico, gque ¢é o caso dos

advérbios quanto ao numero de silabas.

Fronteira f a e d (o} b4
Advérbio

moncssilébico 25 3 183 16 2 a
diesilébico 31 2 12 . 53 1 34
rolizsilibice 25 o 22 13 1 z3



Os dissilébicoé e polissilabicos distribuem-se
homogeneamente pelas fronteiras inicial, medial e final, e
os monossilébicos éoncentram—se macicamente na fronteira
medial, dando preferéncia, em segundo lugar, para a
fronteira inicial. Podé—se dizer, entdo, apenas quanté aos
monossilabicos, que eles tendem a rejeitar a posic&é final,

possivelmente dado ao seu -pouco peso fonolé6gico.
Quanto ao fator complexidade faremos aqui trés comparagoes:
1) advérbios nus vs advérbios exéandidos

2) SPs sem cabeg¢a, SPs e SPs complexos

3) oracées reduzidas e finitas

Fronteira f a e d o X
Advérbios . , : o

nus 82 13 224 _ 88 4 67
expandidos 4 - - 8 - 6

Os advérbios nus concentram-se na fronteira medial e
apresentam uma incidéncia eqﬁilibrad& nas extremidades.
Quanto as expandidas, embora numericamente inexpressivas,
também ndo apresentam evidéncia da relacéo complexidade e

posigao.

Fronteira £ a e d o} “
SPe

sem cabega 9 1 2 3 - i0
co 92 9 13 16 3 ii8
€P complesxo 12 - - 2 - o



Os tros tipos, embora difiram em termos de complexidadsz,
apresentam uma distribuilgao semelﬁante: maior concentracao
nas extremidades. O SP complexo, © mais complexo dos trés,
apresenta um numero maior na fronteira jinicial, contrariando

totalmente a expectativa.

Fronteira f a - e d o X
Oragdes . . .

Finitas 70 7 3 2 - 84
Reduzidas 14 3 2 2 1 37

Mais uma vez a expectativa de'que tantd reduzidas quanto as

oracdes finitas tivessem uma ocorréncia crescente para a

‘direita nao é satisfeita. H&a uma preferéncia nitida pelas

extremidades e, entre as duas;. h& preferéncia evidente
pelé direita. Mas se compararmos a primeira e a segunda

fronteiras, a tese da escala de 'complexidade n3o se

sustenta.

A preferéncia dos SPs e sentencas pelas extremidades
explica-se naturalmente pela tese de Stowell (1881), para
quem as senteng¢as ocupam tais posigdes por nao receberém
caso e, portantco, a sua adjacéncia &0 seu regente ndo ser
exigida. Os ©GSPs podem jgualmente aparecer nas margens; fora
do nucleo de regéncia do verto e da flexao, por>terem um

regente intsrno, a Preposicac.

an

Fica evidente nessas COmparacdos, mails diferenciadas guanto

a p2zo € complexidade e mails homnrensizacas quanio a tipo,
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que nio podemos manter a tese do peso ou da complexidade na

ordem dos preenchimentos.

Passemos agora & discuss3o em relagdo aos resultados obtidos

com o fator func¢do.

ke S RE T NI

A fronteira fechada para preerichedores é a o, 1isto §,

B, e BBk

Co...Cl e Co...Co. Podemos dizer que &€ a fronteira entre o

e

que tradicionalmente chamamos complementos. A gramética
tradicional n3o vé uma relag¢do gramatical entre os
complementos, no caso de os complementos serem o objeto

direto e o0 indireto, mas vé& claramente uma relagd@o de

predica¢do entre o objeto e o seu predicativo (Co...Co). Se

FORN I TE VT WINPA S JE T SUNPREPYIIE TIPS SR - D7y

conéiderarmos, como Kayne(1984), que entre o objeto direto e

o indireto também h& uma rela¢do de predicagdo de tal forma

que, em Dei um _livro para__a Maria , um livro para a Maria

Rty e S

by

tém a mesma relagdo predicativa que temos em Maria

LT

inteligente, que aparece em Acho_Maria inteligente, podemos

chegar a uma generalizacdo de que em predica¢des ndo verbais

, h& uma imposicdo de adjacéncia entre o sujeito e o
predicado.
Exbora os resultados tenham revelado que ndo hé& uma
biunivocidade perfeita entre fronteira e funcic, fica

evidente que hé claras prreferéncias por zonas. 0Os adjuntos

: qQquizi-argumentais  cono locativo, benefactivo e mo

: (instrumental, m=ic, mansirz e conpanhia), preizrem =

4 o e} BV

AL L e

»>

¥ oona e Avie

G



margensve destas o 1locativo tem preferéncia rela margem
-Qireita. Os que tém a ver com tempo, separados em aspectuais
e temporais, mostram que a divis3o foi pertinente, pois
équeles preférem posi¢cbes adjacentes ao verbo e estes
pésic?ées que fogem do dominio de regéncia. O que iéso
mostra & que os témporais tém mgis afinidade com o locativo,
formando juntos o eixo temporal e eépacial em que um evento
ocorre, ambos 'tehdendo a ocorrer em posig¢do ndo-argumental.
Os aspectuais, por outro lado, ficam édjaceptes ao elemento
que carrega as flexBes temporais e aspectuais. Os que tém
uma'funcéo modalizadora preferem a zona pré-sentencial,
harmonizando-se tfans—sintagmaticamente " com outras
ca;egorias modalizadoras (cf Kato, 1988) como o8 verbos
modais, que aparecem antes de todos o8 verbos, e os
adjetivos modais que aparecem antes do nome e de outros
adjetivos e modificadores nominais. Condicionais e causais
apresentam preferéncias opostas: as primeiras no inicio e as
ultimas no fim. Podemos dizer que agui temos um tipo de
canonicidade semantica: na pPrimeira, prémissa antes da
conclusdo, e, na segunda, causa antes do efeitq. Os multi-
focais n3o apresentam preferéncia, mas isso € explicavel
dada a sua capacidade de terem como escopo qualquer tipo de
categoria. Finalmente, os 1intensificadores interrompem
macicamente a fronteira verbo ... complemento, exatamente a
fronteira de atribui¢d@o de caso acﬁsativo, sendo & TUGnica
fungdo.que ndoc apresent: qualquer variacio posicionall I=s=o

nos leva a especular sobre a possibilidads de tais eizrenoioz

' Xal
20




apreciag¢do significativa.

terem sua posi¢do no Especificador do objeto, de tal maneira
que a adjacéncia para atribuig¢do de caso seria respeitada.
Um estudo sobre a possibilidade tebérica dessa anédlise estéa
programado para a proxima etapa. As demais fung¢des

apresentam uma incidéncia baixa para merecer qualquer

‘

Vejamos agdra a terceira e a quarta perguntas de nosso
trabalho e que tém a ver com variag3do. Podemos dizer que com
exceg¢do  dos intensificadores que se apresentam
categoricamente na fronteira d, e dcs multi-focais cujo
posicionamento depende da categoria que eles tém como
escopo, nado constituindo, portanto, um fenéheno de variagao,
todas as demais funcBes, em suas varias formas, apresentam
variagdo pqsicional. N3o pretendemos fazer uma andlise de
fatores que condicionam essa variacdo em detalhe. Apenas
gueremos lancar hip6teses a serem testadas em trabalhos mais

aprofundados em etapas posteriores.

Tomando a variagdo posicional dos temporais € lqcativos, que
podem aparecer produtivamente nas duas margens externas
extremas, podemos dizer que se trata de uma varia¢ao apenas
no nivel das funcdes semanticas, e ndo no nivel de funedes

textuais. Assim, os adjuntos temporais e locativos aparecen

"

no inicio aquando cornstituem a orientagio do eventc, no

-

centido de Labovy e Waletolv (19687) e Labov (1972), ocu 2=

funde no, Lerminolosia fivonians (L0 Giaom. 1873). Quandz,

“—



porém, fazem parte da complicagdo, eles se situam como parte
da predicac¢dio da senten¢a, posicionando-se, pois, em posicio
pods-verbal. O que teriamos, pois, seria uma mini-narrativa

sentencial, com os seguintes componentes:

(Tempo,-local ( ....V 1local,tempo) fun¢bSes sema@nticas
adjune¢do . predicag3o.
orientacgdo complica¢8do/resolucdo fun¢des narrativas

A fronteira Sf..V » por outro lado, também ocupada'ﬁor esses
adjuntos, j& merece consideracdes de ordem mais sintétiéa,
em especial de carater diacrénico. Pode-se’ imaginar que
nessas ocorréncias, o que foi classificado como sujeito
possa, na verdade, constituir um ﬁQQiQQ, de tal forma que é
o) sujeiﬁo qQue estd apresentando uma posig80 variadvel e n3o
os*adjuhtos. Linguas de toépico, como o portﬁgués d; Brasil,
podem ter a adjacéncia aparentemente ihtgrbompida, porque
aéuilo que se interpreta como sujeito n3o é o SN diretamente

regido pela flex3o, mas um sujeito mais externo. Assim um

caso como

enté&o essa regi3o em_profundidade ...vai até a
aponeurose ....;

/;,
?#F poderia ser transcrita
Iy
1}
Top ... (S)VCo .

e ndo S...VCo .

Da mesma forma, a variaclo posicional dos aspectuais pode

-~ - . 0 + -+
ger um . fendmeno de dizcronia, jé& cus as mudansas

2 - PN -

S G0 prragsl. o aisla

(}4)

entre o poritusultz d2 Portu-al e o portusuy

‘‘‘‘‘ el




principalmente o que ocorre nessa zona central da sentenga:
posic8o dos cliticos (préclise no PB e énclise no PP),

enfraquecimento do 'eistema flexional no PB. Vale, pois,

investigar em: relac8o aos aspectuais se a posigéo recessiva
do PB nd3o seria a posig830 dominante no PP. 1Isso iria
confirmar_a' hipbtese de Pollockl(1989) de que a natureza da
Concordaﬁcia-em uma gramética tem consequéncias importantes
na colocag¢do dos cliticos e advérbios.

Os trabalhos agendados para o ano de 1991 incluem, pois, uma
investigacédo que explicite ‘esses problemas reais de
'vagiacﬁo, separando-os daqueles cujas formaé s80, na
realidade, altamente condicionadas por fun¢gdes de outro

nivel.

Além disso,' a hierarquia de preenchimento .nas -fronteiras
obtida para o8 preenchedores em geral n3c foi obedecida
pelos adjuntos. Assim, no trabalho anterior constatou-se que
havia um decréscimo de preenchimento da esquerda para a
direita, mostrando que isso se devia, provavelmente, ao
g)ﬁ aMIZ/’{Wu\e /j,ﬁ;»’ ’ . _
maior himento no inicio da senteng¢a do que no fim. A
anéiise com 08 preenchedores sintdticos mostrou duas quebras
dessa hierarguia. Com os preenchedores gerais, a fronteira
mais preenchida era f , isto é: antes do tépico. Com os
adjuntos, a fronteira mais permedvel é x , isto é: no fim.
Houve ainda uma difereng¢a na parte central, entre as

fronteiras d e e, isto &, antes e depois do verbo. Com os




adjuntos o preenchimento & maior cm € do que cm d.  Isco
mostra que 08 preenchedores sintaticos tém sua posigdo mais
independente do planejamento da fala e que a hierarquia é

mais uma fung¢do dos preenchedores discursivos.

3.5. Conclusdes | N

Os trabalhos desenvolvidos até agora permitem dizer que,
através de um estudo empirico dos dados brutos da fala, a
equipe esta em vias de desenvolver um instrumento de anélise
de produgdo da fala, numa explicitagdo do que ocorre entre a
.Estrutura—s sintatica e a Estrutura Superficial-propriamente
dita. A configuracdo do - fundo”, apbs apurada em sua
formalizac3o, devera definir posigdes estruturais bem
determinadas para os ’adjuhtoé‘, a partir de novos nucleos e
novos especifiéadores, com cada pbsicéo bem interpretavel em
forma 16gica e qﬁicé na Representacéo Semantica, de tal
sorte que os preenchedores poderéo restringir-se aos

discursivos, esses mMmesmos merecendo uma analise quanto a

sua fung¢do na fala.
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RESUMO

-l T t@m conne ol

i 3 ivo  dnvestigar o
percursn diacrdnico  dos oliticos pronominais em  portugues
gue wvelo dar nos atuals paderlies do portugues brasileico,
cobrindgo o ;eriudﬁ e val do século VI ao sdéoulo XX
Insere-se na linha de  trabalho langsds  por Tarallo &
Fato (198%), no gue faz de mals gerals: procuwra edplicar a
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1. Os atores em Cena

A ogramatica de wma lingua & wum palco onde as palavras -~
atores chelos de mistérios -~ Jjogam sempre com trés faoces: a
fonoldgica, gue muald

da ator erm cena (ou

™

]

it
b

prafterg very:; & morfoldgica & & sintéatica. & rlatéia
j ; -

o

prefere admirar ora esta  ora aguela face, conforme o olima

o oo calor dos hastidores.

s cliticos pronominais s

™

o dagueles atores em gue as
tres fares s¥Ho dificelis de uiﬁamaiawn Ao espectador ndEo pode
sscapar nenhum  detalhe de nenhuma das trés, ﬁofaue neles as
trés méscaras  estdo de  tal forma  isbricadas gue  gualguer
deslize significa deilsar de lado um ponto  isportante da
carpintaria do gspataculo. isto torna fascinante &

desafiador o estude dos oliticos pronominais, pois & sSua

face fonoldgica pode conter indi s importantes acerca dos

pacdirfes ritmicos da lingues

i
an
rf
0

0

ioa sua face morfoldgica refl
caracteristicvas relevantes de morfologia da lingua ;» & a sua
mascara sintatica -~ illustrada pelas posiglies gque eles npodem
aoupar na  frase — pode conter reflexos da estrutura  da

segntenga em  cada lingua. Mais gue

ruma piroposta
a examinar o espetdoculo na sua totalidade., os cliticos

pironominais S31o

Lima WERE Cjlies




articulam, talvez ¢

it
H
x

omo neribum outro,

No presente {trabalbo, & face sintétice dos

posliedo por  eles ocupada  no nivel super

Evidentemnsnte, o &

J_:

Fater morfoldgico e

totalmente de lado.
cplicagtes suplementares &0 comportaman
rhubadoras.

criaturas tHo

Teremos assim um e

cliticos pronominails  emn portugues  do By

ohsarvar a posigdc por eles oocupada na

glucidar &lguns pontos  do process

-~

2

diferengas sntre o portugués

apontadas pela literatura.

@ O LEs
Tarallo & Fato (178%) no que far de ba
diferencas observadas e sintase ca

explicaglies para & variag3o e a mudang

ambito interno da lingua.

2. TRES PORTUGUESES E UMA FERBUNTA

,.(..

O trabalhos  rescen &
conparativa, gue aboirdam as  diferengas
brasileiro e & surcopsu
£

atacko em relagloc aocs cliticos

arnos Colooou

N«"

gue Oswald de Sndrade héa BC

tudeo diacrénico do

A{doravante FBR & PFE,

cliticos

s@Erd privilegiada, wma ves: gue o gue estard em guestio & a

ficial da sentenga.
o Tonolégico ndEo
mas enbtrardc  como
to sintatico desesas

comportamento dos

asil gue procurard

i
1

SEETTLETIE & . tentando

H

gue  wvelio dar nas

& o europeu altuais,

qurisa  langada  por
sioo - & partir das

s linguas, Duscar

& linogdisticas no

linha da sintaxe

4
!

ent

i

[

i
-~
L

portuguds
reepactivamente) ,
Pronominals aguilo

em Doema s




ﬁ@ e LW CAGaria

Diz & qwam&tica

Dm professor & do aluno
E odo muilato sabido
Mas o bom negro @

Da nagdo brasileira

Dizem todos os dias

Deida disso camarada
Me d& um cigarro.

0

Dor de Mhrca tdos professoress  de

posisgdo dos  oliticos pronominals  assinala uma

diferengas entre o FE & FE:

1. Marisa me viu. (FR)
2. Maria viu-me. (FE)
He X Maria me viu. {(FE)
Erguanto 2, em FE &
i FE. Em cont

ormalidade, % & agramatical

“t Y ’ -

posicdEo pré-verbal do clitico, em FE, & possive

7o

i

i
Bl
f

COGrirar  muama f (Juies

operador de negago

oelugocd o o =] (IR P20 frase Cuie

guantificado como sujelito na estrutura 5S¢
o} "aww wm modificador  restritiveo

precede o clitico" (Duarte, 1983

ot

l"" R

Letes contextos podem ser exempli

4. Eles di

seEram que o Jodo o magoou.
G O Jdolo n3oc o mAgooil.

4. Todos os amigos & fTelicitaram.

tipica de situaglies

-

hom branco

portugudEs, &

das radicais

f.:L
ey

&
rapartida; &

1 guando:

coorrer numa frase com um COMF preenchido

SR

comtenhia [R331]

ternba wm NP

it
il
o
r+
fomt e
<
o

oLl

ficados por:




Yo B0 o JoHo lhe falow. (1)

'i:’
il
~d
fir

A posic¥o pos-verbal, em  sentengas como

agramatical em FE.

sas diferengas tém . sido explic:

8
=4
]
e
]

U RO

moavimento do clitico & do verbo, ou unicamente por movimeniho

do verba, tentando-se associar principios morfoldgicos e
sintaticos. NEc nos oouparemos dessas sxplicacbes tedricas,

por enguanto. Mo capltulo I, héd um certo detalbamento

abordagens,

g gemeﬁaliza a  proclise s todas as  situagles, e
isto novamente aumenta ag diferencas em  relagloc ao  FE.
Assim, em  infinitivas e gerundivas, FPE apresenta sempre
gnclise (& meEnos gue s verbos estejam precedidos  de

negagAo), ao contrario de PR,

J& com relagio & posic¥o dos cliticos em grupos verbais

aponta quatro possibilidades de posig3oc

foram retirados de DUARTE (1987)
2 Usarel a denominegio grupos verbais®  para dar cont
&

o

a4

com  modals, verbos como guerer , ou auxiliar
uma ver  gue

]

e
EE
3 " 35 soonden Tatos  sinté&ticos de
natureza diversa gue serdo discutidos mais adiante.

A A notaglo V cl-V com o hifen ligando o clitico ac SEGUNOO
entendida agui como sstrita dependé

vaeirbo ndo  deve ser

fonolégica do olitico em relaglioc a este verbo. De fato, @
possivel levantar a possibilidade de uma certs independéncia
do clitico, neste caso, o gue tem, inﬁlu%avag alguma relagHo

com as  hipoteses gue  serdo trabalhadas. Fica porém a mesma

£



Az posiglies e/f s¥o variantes em PE ("e" s6 n¥o &
possivel guando o segundo verbo estéd no participio). "g" sé&
orarre gquando  as construgles estBo sujeitas  as condigies
gstabalecidas am a-d, podendo nesse caso coorrer também e,
Ja  a posicdc em Y & agramatical em FE . senda
caracteristicse de FR.

Eesas construgles de dois verbos podemn  ser de
NAtUFeTas: U+INTINITIVGﬁ VHRARTICIFIO & VHBERUNDIC. Elas
=1l s ful d@tmlhudﬁm mais adiante, guando os resultados forem
apresentados.

Fostas as diferengas entre o FE e o FE, im@diatémanta
VEM A pergunta: Como teria o olitico se comportado
diacronicamente na sentenga?

Diversos  trabalhos recentes tém mostrado  gue o

portuguds, observado a partir do  século XVI passou por

mudangas gue desaguaram em  um  FE diferente do PE na

ot

estiruturagXo sintética. 0O FBE, segundo tais trabalhos, teria
perdido propriedades como a relativizegdo com preposiclo
(TARALLO, 19831, a invers3co do sujeito (BERLINCE, 198%9), &

DFenasigdo a como marcador de

&

w0 acusativo (FRAMODS, 1989) e

i

o carater apassivador do se (NUNES, 1990), propriedades que
teriam se mantido no FE, diferenciando &s duas gramaticas.
Com os  avangos na Teoria Gerativa, colocando a guestdo

da posigdo dos cliticos como relevante para & descrigdo da

gramaticva das Tinguas rom@nicas, prassoli-se bambém a

notagdo, para manter o paralelismo com a notagio das oubtras
variantss,

"

A



investigar como eles teriam  se comportado diacronicamente.,
LOBD (199G, estudando o comportamento dos  cliticos no
portugues do sdoulo XV, constata gue na gramatica do perlodo
& uma  espécie de gématéria das caracteristicas do FE e do
FE stuais; SALVI (1990) investiga o portuguds a partir deste
perfodo até chegar Al FE atual , chesrvando GUE

padlatinamente o PE val adguirindo as feigles atuais,

11

gspecialmente a @énclise em sentengas raiz, gue N80 era regra

categdrices como € hoje em dia, o gue demonsitra gue também o

Fiz & frute de mudangas. Cyring (1990), estudando a DOsSiEHo
.

dos cliticos em FBE & partir do século AVIII coloca o século

RFIA como o perlodo em gue o FR comegou & assumir as

atuals, ao contré&ric de Silva (1990} gue toma o FH deste

It

ams edtremamente semelhante so FPE atual. Tudo isto

i

noE dleva  a orer gue houve sudangas na posig¥o ocupadsa pelos

cliticos.

AEsim, [aF & responder & pergunta  esbogada ol
paragratos acima, pretendo investigar o comportamento  da
POSIEHG oUupada pelos ocliticos TS Guiatirc situagies
fundamentals (ver discussdo no capitulo I1):

al em sentengas com wm anico verboy

) en sentengas Com gQrupos verbais:

I

m
-
o
i

sentengas infinitivas ¢ gerundiv

d) em sentengas com advérbios pré-—verhais.

A situagEo em d) nos of

SECE uma posigdo pare o clitico

gque nEo tem gido  examinada em  trabalhos gues  observam  as




diferengas entre FE & PE, que & a posiglHo préE-adverbial .
Embora ndo seja presente npas  duas variedades atuasis  do
portugugs, & possibilidade de posiglc pré-adverbial  do
clific& @ CONRAE ©em mmrtugu@s classico & fTol @suito

fregiiente nos dados: cl-Adv V.

i



E2LOBJETIVOG

Do presente estudo. pode-se dizer  que tem alguns

curss diacrdnico da posiglo ocupada
peics cliticos opronominais gue velo dar no protucus falado
i :

o Brasil. O caminho comega no séoulo XVI.

b3} fvalilar U

implicagties das mudangas
detectadas com mudangas substanciais havidas na estrutura da

SENTenGa.
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Er)

Em linhas gerals, sste trabalhe pretende sncontrar

al que, dadas as radicias dif

.

@rengas entre o portuguss

brasileirc & o suwropeu modernos, no gue toca & colocagHo dos
cliticos., deve ter  havido uam substancial processoc de

muadanga, esperando-ss  No percurso  padrBes de  dis

tribuigdc

dos cliticos hem diferentes d

i1

) gue, pela natureza morfolégica dos coliticos e também

e 4o de

carater sintéatico, as mudangas tém profunda ligacdo

com regras  que envolvem  a evolugHo da morfolog

]
|
|
s atusis;
da lingua
protuguesa, bem  como s¥o  reflexos de mudangas operadas nas

regras de  movimento de  certo constituintes dentro  da

eErhenea.

o) ogue o processc  de mudanga ternha se dado de maneira

S
-
i

lenta e gradual, uma ver gue as diferenges entre o portugués

rasileliro @ 0 ewoped  sHo t3Ho profundas gue se BSEPEra qQue

o

1

ag divergéncias tenham se manifestado hd  bastante  tempo

abtris.,
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CAFITULG T~ 08 CLITICOS NA TEORIA GERATIVA — ALBUMAS

HIFOTEBES SINTATICAS FARS O NOBSO TRARALHD

I.1. Lma nota inicial

A abordagen  do fendmeno de mudanga agul tratado segue,

como j& dis « @m linhas gerals o8 passos de Tarallo

& de e
Rl T

(1989}, ou seja, 0o fentmeno deve ser explicado a partir de

diferengas inter-lingiisticas. 0 gue pretendo

linhas gerals de algumas abordagens gque tém sido feitas,

ambito da Teoria Berativa, com o objetivo de sydxtrair delas

os pontos  de converg#ncia, no intuito de ahalizar a anél

interesse aguil  discutir todas as implicagbes possiveis

i

prolema no &mbito interno da Teoria Berativa. Evidentemente

. L

feito, mas implicaria, por outrao lado, wuna pesguisa

]
ot
=
bt
r.
it
1

gue preferli nEo arriscar, dadaszs a
do Mestrado. Mals modestamente, procurarsil  me  sServie
alguns  trabalhos gue tentam dar conta da guest3o

cliticos, no  intuito de langar alguma luz no tdinel sem

da mudangs lingdistica.

1.2, O cliticos amn sobrevoo
FOINVERET (1989 Tas uma s sintese {ia retomada
GALVES ~ 1990} dos trabalhos gque abordam & guestdo

cliticos. Segundo ele, o8 trabalhbos diferes guanto

o trabalho ganharia uma consisténcia maior, caso issc fosse

fim
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adotaren um tratamento algébrico ou um tratamento geométrico
paira os oliticos.

Mum tratamento  algébrico, as proprisdades ledicais dos
elemsntos da sentenca se sobrepujam &s relaglBes hierdrguicas

dos constiftuintes. Sob esta dtica, o Jjeito morfolégico de

seir  dos cliticos & mais  em guest3o, & as

proprisdades morfoldoicas de cada 1

papel crucial. O prépric trabalho dele, Fouveret, analisando
o FE., dJa & uwmna mostra deste tipo de abordagem, Jj& gue o
e

gstatuto lexical dos verbos em que se d&a o fentmeno  da

cliticizagdo difere guanto & préaclise & & &nclis

da sintaxe, no entanto, ndo deisam de interagir neste tipo
de abordagem, mas desenpenham um certo papel secundéario.

Muma abordagem geomélrica da  guest3o dos cliticos, o

o
[
iy
i
b
“h
nx
S
HES
p3

Tmupor gque a diferenga  entre & proaci
enclise decorre edcliusiva e diretamente das  rel
ordem linesar e domingnoia hierdrguica que as categ

entre si" (ROUWERET 198%, p. %)

conforme  agsinala o propric Rouveret. A andlise de EAYNE

GALVES (1990), & um exenplo deste tipo de
abardage em, pois o sovimento do verbo e do clitico, sujeitos

azg condigles de movimento estipuladas em Barreiras, & gue

vED determinar a8 poss posigles dos gliticos.
De uma  forma ouw  de outra, porém, podemnos dizer i

guando se  aborda a8 guest¥o dos cliticos esté  em Jjoga A

estrutura basica da

=
bi]

de cada lingua, pelo menos

forma comoe & vista nos modelos de Teoria Berativa.

deve ao fato de quE os cliticos., por seu carédter

ot
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morfolagd « Sdo relacionados ao componente morfoldgico da

ito gue se situa, J& hé& algum tempo, ©

ne

lTingua & & neste
nacles da  sentenga. (seja sob a dammmiﬁaggm genérica de
INFLA, & partir do m;odelo de Regénoia e Ligecio, seja comno
TEMSBE, ou AGER,  nos trabalhos a partir do modeloc de
Barreiras). E assim gque sarecs jA estar assentado gue o©
clitico se move senpre para um nGoleo funcional {ow & gerado

: 3 o

implica gue, guando se trata de dar conta da

sablr ele). iss

ju]
|

ticos nas linguas, deve sempre  haver uma

& disposieHo & o movimento dos cliticos deve

'L'."

respeitar as restrigles impostas pela estrutura da sentenga,
decorrendo dai intmeras elocubraglies acerca do  exato

estatuto dos  oliticos pronominais

1

titico @  wum nGoleo lexical? Um afido morfolégico™ fs duas
coisas ao  mesme tempo? A gue restrighes deve ele ohedecer’

Coma deve ser o seu "pousa" — uma aterri

morfoldgico, ou seu trem de pouss possul rodas gue sh se
adaptam a asfaltos sintaticos? Estas =& normelmente  as
gusstlies que emergem nos  trabalhos e, dado o fato de serem
muitao recentes, ainda nHEg & possivel estabelecer com

precisdo seja o sstatuto a forma como  LOMAaN A SUas

il
s

posigles em cada lingua.

Descontadas todas

davidas, parece olarg gue

£

4 Utilizarel as abreviaturas do inglfés para designar o
nadulos de categrolas funcionais. ?%S W, xéfdrrl usando INFL
para flexdog AGR paira concorddnoi para Tempog IF
para & projeqdso méasima da flesHSo i & sentengal i
AGRF, para & projegdo méﬁima cde nrnrcﬁnuiag TF. para a
projecdo marima de tempo.

A‘w

© gea

gstudar o  fentmeno da posigdo dos cliticos, do ponto  de

k]
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vista diacriénico, & lidando com  mudangas havidas no
componente morfoldgico da lingua e, por  conseguints, na

propria sstrutura da sentenga.

o

portugus, NMas suas duas vertentes, apresenta
problemas bésicos de dificil solug¥o. Mo PE, intrigam os
pesgquisadoress

al a éénclise em sentengas raiz finite

M
i

Bl oa atuagHEo de wlrmwri 5 Matratores" na goorrénclia de

prociisse (of. segdo & o~

0O 7R, embora aparentemente simples. esconde problemas
tedricos adrios, confoarme assinalou  SILVA (1950 . Mele,
segungo & mesma audlora, a dificuldade & saber:

oo est-ce gue les  oliticgues sontb @ﬁg@ﬁﬂrég? &
gqueilel{s) categorie(s) est-ce qu il aﬁpgrtluurwni ,Cmnn@ﬁ*
gst-ce gque la montée se fait? Porguoci JLi uly
gst abligatoire? Forguoi est-ce gue  les LLLHUP“ &1
portugals brésilien  actual deivent rester en hmm: En bDas

NI (DILVE, 1990, p. 50) '

3,;
’3*

Estas guesties  tém un complicador. Embora se tenha gue

a proclise & gengralizada em PH, no caso dos grupos verbais

Ra duas situaglies em gue ele ndc é possivels
A

ayl com o clitico o (& suas fTlexBes):

) gquando a construgia &

] pirimelra @ vl s das graméticas

tradicionais, na recomendacio de oue o pronome o ndo pode

1]
7
i
o
et

fica e entre deois  verbes, & tem sido atribuldas a uma

incompatibilidade fonolagica de Ltal: clitico com  esta




&

posigdo. A segunda
(1990 )3

"Gans les oas o
ciitigue reste encore interdite { .
alors la montée du olitigue  au
prodult toujouwrs uan résultat insclit

@irtanente egtas duss

atribuldas & mesma razdo,

da posigHo

o
ot
i
2,
<
m
=
3

e SE 5:1(.3(_"3 2 gntrever L)

Voltaremos a

I.%. - O clitice

variavel A ~ of discusslo na seg3o

Apresento agora algumas propos

posigdo dos cliiticos em  verhbos

gepecificamente do portuguis, ou

FomEnicas. A idéilia & retirar des

fond recentemente

t
STo tema gue me fol dado &

impossibilidades
gue fogem & regra no PR atual e devem
AEE O pOUE0

trabalho de

#las mais a frente, mas gualoguer o

am sentengas

tas de andlise

imples, que

B

leavantada por SILVA

présence o un
seule opbion est
montés  gul

da estética v

PR 90 LR ¥y o Fon Xl ¥ on ! .
(8ILMA, 1990, p.35)

deven s

porgue sHo o dols dnicos casos

star relacionados de

wm lado ao estatuto dos cliticos em PR & de oubtro & natureza

dos cliiticos, hipbdheses

SITLVEA

FER e mesno do processo diacr@nico deve leva-las em conta.

raiz de verho dnico {oa

IT.1.1.3

tratam ou

de autras linguas

tas andlises possivels

propostas gque possam dar conte dos resultados.
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L.%:0. Frefives e sufixos, procliticos & encliticos —

partuglugs europed na lente de um francés.

O grande mErite do  trabalhoc de  ROUVER

resolver o contraste entre # e % (estou agud

retomando

da segdEo D, conseguindo

consisténcisa a uma  analise e expligus  por

auantificadores & & egagdHo atuam como Matratores'

cliticos em FE:

) Maria viu-me.
Fa) Algudm me viu.

Fiy Maria n¥Eo me viu.

m
"
o

gxplicade a partir do  papel desempenhado  por
sentenca. Deste forma & possivel relacionar estas
as conporbamento do olitico en encaldadas
infinitivass

10} Ela disse que me viu.

11y Ela pensou ver—-me.

fi

For est

gois exenplos, osroehe-se gue O

entre priaclise e nclise em  PE

finitude, wuma ver gue am 11

e

contraste, wverificado no - &mbito interno do PE,

diferencas

1

e
i

contraste

infinitiva

sEndo gue en 8 - gque & finita ~ também temos énclise.

outrae lado, em 10 temos préoclise  com tempo




o

contrario de 8, gue apesar do empo Tinito. apresenta

Grnclise.

i
i

onto orucial para  Fouveret @ o luger de realizaclo

o

ifi

i
L
i

do constituinte  TENSE na estrutura 8. Ele parte

s o

rtenca tem TENSE conectado a um verbos

s

BY Muma cadedia T { TEMNSE — UERRO a coinds:

R

fruto de movimento ou de concorddncia.

Cada lingua val satisfa:

tais condicles de maneira

ezpaecifica. No caseo de PE, a hip&tese & gue:
13 TENBE ¢ a Gnida categoria contide em I. na estrutura
profundas

=

processo de concordédncia ndeleo a ndocleo n¥o e

oy
ol

fed

i
s
113

disponive

o movimento de V para 1 & gus

de  TEMSE e Verbo, & Tim de gue

@xista a cadeisa T. FPor outro lado, T pode ou n¥o se deslccar

tL
i
foomi
‘“aa
P-l
]
ot

o dependerd dos principios gque egstsrBo agindo na
sentenga. A articulagioc dessss pressupostos nos  condus,

assim, ao fato de gue, em FE, T ter& duas possiveis posighes

de realizagdo na estrultura 5. Ma primeira, T sstard em I na

sua posigao  de origem, havendo somente o glocamento de V
para I. Na segunda, 7T s desloca para OF. Isto occorre no

s LEnNERE completivas, d& aue slas s5H O

selecionadas, no sentido de gue hé uma seleci3o do verbo da

16



matiriz gue exige (¢T3 (+UF). A

sxigéEncia & justamsnte o deslocame

i

Fode-se assim  ver gue & pré
estariam relacionadas &

A,

corrFesponderia &

-}
~h
bt}

e ) s
préclise. Mas de gue maneira uma o
autra’s

A guestEoc transfere-se ag
tolera

marfologiar wm  verbo gue

MESHA Natursza e Lm v 3

For gue n3Eo? Uma ver gue guando

ele forma com o verbo, aue para 1
em que o verbo perded SUas car
nucliec. BEle estd desativado, & o

afidado a T. Guando hé praclise,

-

ledicalments ativo, DUum Drocesso
prefivagdo: o clitico & wum afixo
morfolagico do ndcleo. J& (Tu R u il ]
gue ele & determinado por uma ope

gsta  operagio niEo altera W
constituinte ao

atdijungdo. Ne préclise, o processo

o

Esta andlise, gue se aplica

pelas sentengas 10 & 8, uma vesr

deve se deslacar, também

“arra tanto., Rouveret & ob

outra condigdo: & de gue o

GpReEr

farma cond satisfazer gssa
nto de T para OF.

clise & & énclise em PE

Hil
an
-
i
o
i
S

de T em
Carregpmﬁdaria &
gisa estaria relacionada &
& para o mhito da
wn proclitico ndo seria da

tem um pronome encllitico.

héa gnclise, T estéd sobk I.

& @
acteristicas
(CEEG &
gutd em CF, sendo o verbo

e assenslha  ao  da

gue no alltera o estatuto

cesso de énclise, ums ves

ragdEo sintdtica, sendo gue

estatute  sintéatico do

T »  temos un processo de
& ¢ de substituticHo.

at contraste edemplificado

gue  em 10 temcs

Figado & langar m3c de uma

ador T deve c-comandar as

17

deslocou, um composto

4
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gixpressiies guantificadas de una sentenga. Sendo agsim. Dara

e POSSa explicada & praclisge em Pa, dentro do gusdro

por ele delineado, o constituinte T se move para além do

aguantificador, passando & o-comandéd-lo. Mo caso da sentenga

em v

Jos
L

s
Y

B GUE & negasdo estd envolvida, ele postula gus ela
& que domina & sentenga, bavendo  também movimento de T, &

fim de gue este possa o-comandé&-la.

Fouveral ndo trata do FR. fesemnos sSeguir & SUua
Tinha de raciocinio, sdpliceariamos a préclise generalizada
s 3

coma fruto do fato de VomEo se mover  para I, onde se

idade de uma cadeia

encontraria 7. MNeste casao, como ha nece

i

T, em gus T e V est3o coindexados, teriamos gue admitir gus
tal indexagdc se d& por concordéncila ndoclec-nlGocleos. P
a de Rouveret de que em FE & formagi3io da cadeia se

dé por  movimento, terliamos  uma diferenge entre FR 2 FE gue

toca na  organizagio mails geral da graméticas: o FBR disporia

i

de concord&ncia ndcleo-ndole

i

o oe o FE n#o & possuiria, ou

vigto pelo cutro lado, o FE n3o possdiria movimento de V gue

3
1
o
3

T, enguanto emn FE este

movimento estaria disponivel. isto

oy

10 leva &  pEnsar  em
termos mails abrangentes, relembrandoe os  btrabalbos  gue
colocan ¢ FB como desprovido de regras de movimento. Lembro
por edemplo Taralle (1983),  em gue se postula uma mudanga
nas estratégias  de relativizeciHo. Begundo a sua hipdtese, o

FE teria assumnido uma gramédtica em gue a relativizaslo n3c &

mais feita & partir de movismento do sintagma U, mas por




mEio dea  indexacHc do relative a um pronome cbple, gue pods
S Wh pronome nulo.
Mo caso dos cliticos em FHE, & aus@ncia de ssau

"movimento! seria  fruto de  dmpossibilidade de movimento do

VEFDMD, mas ., O QuUe & mals relevante, revelaria uma diferenga

basica em relagSco an PE: a possibilidade de concordé&ncia

naciec-ntcleo en oposiglo & inderaco por movimento, do PE.

T.5.20 GALVES (1990 ~ Fortugu#s brasilsivo. portugués

suroped & outras linguas

GRLVESR (1990 pairte da méxima de ROUVERET{198%Y) de que
um verbo gue admite préciise n¥o & o mesmo gue  admite
enclise, mas a articula & vis#3o de BAKER (1988) do papel da

morfologis na sir

-

taxe. Degundo ele

"os mesmos principios morfoldgicos podem aplicar—
s gquando dols aorfemas  se juntam  no 1éxi ] i
Rabitual . ou guando os mesnos maorfemas

oo i

Be os prefixos nada mudam no estatuto categorial da palavrera

& gual s afidsam, e e

wd ooorre  ouando hé

o ot voun

sufivagdioc, seria esper

gue o clitico FOSEE SEMRFe piré-—

varbal, j4 qus 0 & verbo n#o muda  guando da
cliticizagdo. B o argumento de GALVES. Uma ver que o verho

paode estar afigado tanto a AR guanto a T, teremos verbos de

VesGR & um compostoe +Np o VT & um

i

co gue se junta a um composto VHAER esté

S

e

ze@ afivandc & uma categoria diferente de guando se afi

1%
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Sy
b

um composto VT, A énclise sd ocorreria guando o clitico

. : A e o E R s
getivessse emn um comnposto do tlpu Rt

gliando o
prafidos ndo mudam o estatulo categorial da
sufixos assim 0 Tazem sSWge no processo de

V4T seria  um

sufidagda.

13EY |« Tense ( Ve-ER-ol { T

14 cl=-V-aGR-Ternse t { T
T AR LR e

. B opréclise ooorreria

il . & idddia de gue

EalaVFﬁ & gue 0%

cliticizacio: cl-

A primeira estrutura, gue  corresponderia an FRO &

~eaul tado da aus
aceita a de gue o PE n3o tem movimento de
clitico fica ma posigHo em gque fol gerado,

da &l FRE. 41

general iz

caracterizaria o PFE, na situaglco de énclise sm  sentengas

sercia de movimento do verbo. J& & uma tese

o 2 aeve gg00 foen e 1 P g o
varhit. Mo Casc, o

izssg explicaria

estrutidra

i

ralz. O complexo VHAGBR & o responsdvel pela posiglo pos-

verbal do clitico. O terceiro esguema  ssevicia GETE S RS

daemais linguas romf@inicas.

E claro gue imediatamente se pergunta

vaeiriae ndo continuwaria subdndo  até Tense,
clitico. Begundo Galves, ABR em FE  seria
forte para se comportar Como Wwn pronomns,

tematico do sujeilto. SBupondo gues o sulelto

por gque em FE oo

levando consigo o

s oA

suificigntenente

R

recebando papel

seja gerado numa




T

chn  gere e i pess s o s S,

adjungdo & VP, & necessdrio gue sle suba até Tempo, & Tim de
possa S8 coindexdado com AGER.
Também na  proposta de Galves o gus s vB =230 a8 regras

de movimento & as relagles de domin&ncisa hierdrguicas

s

interagindo com  regras da morfologia. Meste aspecto, tanto

L m.aantc:s o ot ‘(..'.‘é?h”"t&iﬂ de Wimea anal C}C:{J.F\ COm A Fagiras cla

ot

morfologia da  lingua, witilizando o ato  de gue sufisos
alteram o estatuto categorial da palavira e os prefixxos n¥3o o
fazem. Mas h& no melo do caminho duas peguenas pedrinhas. A
pirimeira delas: parte-se da intulgloc da morfologia., mas ela

nEo explica mudlta colisa. Em SBALVER  (19%90), EHEMDIG, O

@ gue VHAER & VT sejam  categoriaz  de natureza
diferente & fruto de operaglies rigorosamente sinté
fABesin, ouando  bé cliticizeagdo & um ou & oubro. J& temos

categorias diferentes:; ndc & o fato de tersos encliticos ou

st

prociiticos gue gera gstado de cooisas. Por gues, ent¥o

haveria pracli

wwlise  guando & categoria fosse VHALRR
o VET?
A segunda delas: o fato de gue os sufixos de uma lingua

poden sgr de duas natuwrezas - flexional e derivacional. Ora,

m
rwl-
;:l-
[n

SEO o8 sufinos derivacionais gue  alteram o
£

categorial da palavra, enguanto os flexionais n¥Eo  operam

meta altersagHo. SILAMVE (1970 ros da Lim parénteses

-de verpe reste toujours un verbe,
clitigue est 1& {em &nclisel)" (BILVA, 1990, p.

Embora a sua observagdo ndo seja para confirmar a tese

exdposta agul (pelo contr&rio, trata-se de um argumento gue
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el
AYRE {(198%) utilizou para evitar o processc de adiuncio &

3

direita como O responsavel pela #nclise)., sle

TVE Dara N

v and

lembrar gue, indespendentemente de prdclise ou énclise, temos

re o verbo come verbo. & guest3o & saber se os cliticos

T3

i
m

i

3

do comparavelis  a morfemas  flexions ol derivacionals e

i

11

2R

i

uma lingus. Como o clitico n&o altera o estatuto categorial

do verbo, melhor seria cospard-io aocs morfemas f

o aspectc morfoldolico

do clitico ao seu comportamento sintético. pode-se supor gue

o lugar de realizacEc  dos morfemas flexionais da  lingua

oL
]
i
&
Bt
fin

tenha algo a ver ocom & posigio ticos, Dem Ccomo sau

ar

gstatuto. Coma  as linguas  romd@nicas realirzam  a Tlaxdio

i

direits, podemos supor gue wm clitico em @nclise seja de o

categoria X diferente de um clitico em précliiss. O primeiro

categoria andloga & um morfema flezional,

teria umna

]

segundo, & wm prefixc. Cim o ambos o8 casos, o colitico 3o

muda o estatuto categorial do verbo. #Anaealogsmente, nem o
gfida nem o sufixo flexional mudam o estatuto categorial

’

do nuclee ao gual se afixam. S levéassemos esta hipbiese as

poderliancs supor gue o luger de pouso

e wim iag diferente de um enclitico - no
primeiro ca&so, algo cono  uma posiglo de especificadory no

”

wma posigdo de nddulo funcional - AR ou

TENSE .

Este comentéric - guase um puro devaneio - n3o & no

sentido de invalidar as tentativas de GGALVES {1990 g

F89). De fato, as possiblidades de uma abordagem




algebvrica da p

comegando.

Evidentamen
de »G&L?ES {1
r@lacianadaﬁg «
coaslonariam &
conetrugdiss oo
tentativa nests
trabalhal. Mas
sspEcial

qutes sharca

-

tamto

asigHo dos

itE, pela

GG

implie, @la ndEo trat de

iticos estdEc ainda praticamente

.L

s prdprias limitagles gue o tr

't

tali

p-..a

!&J e

11

1.0

guesties

oms o processo pelo gual em PE OE OpReradores

priclise,

i dod s

serntido
a proaposta

mente aby

a FE, «©

T-.32.3. A geometria

Fayne

ciiticos basbtan

{198%)1.

da posigdc dos

Y
invariably
cases  where
straightforward
verbe-clitic wil
from ths verb h
tor which the ol

da posigio dos

contraste francés/italianc & o ponto de partida)

{19907

clitic

te diferente de

O artigo dele & tipico

E!

e on
W on

analyvsis
left-adioin

that  Ffun
v vield

1, or the

&V L 3 move
litic has

adata

LOODE A

mEm como & posigdo do clitico em

verbos {0 em  CYRING, 1990 hé& uma

irnal o

e

gue  serd comentada aac
dela para os verbos de sentengas

agrnte para o nosso trabalho, uma ves

amo o FR.

de EAYME{19%0)

uma postura diante da guestdo d

)
i

GARLVER (1990 e hﬁ’””ﬁ

gxemple de andlise geomebrica

clitics to
This will, in
the verb,
the order olit varh. The order

other hand, b@ claimed to result
ed letltuward past the functional head
adijcined.” (KAYNE, 1990, p. 1)

Homance

ctional

@
fis
Cu
£
e
3
[=
h
o
r-?-
i
i

s avne deseja basicamente dar conta

grncaixadas infinitivas {w

@M OposlgHo

sy
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as encalixadas Tinitas, alémn das peculiaridades em relagio
aos cliticos nos particlipilos.

Mas infinitivas, francés e italianc contrastam
radicalmente ~ préclise no francés & &nclise no litalianc

{estou agoul retomando os exemplos dels)

an

r
i3

i Lui parler seraill un Srreur.

¥ Farler lui Falt un erreur.

r-—-
i
or

Sonte

6 By % Bli parlare sarebbe un srrore.
(& Tn] ltado disso, nas encaixdadas findltas  ambas  apresenltam

PR

préacli

=im, &m primeilro  lugsr  garantic &

Fayng precisa, as
agposigdo proclise X @nclise no proprilo italiasno, em fungdo
de a encaixada ser  finita o n8o finita. Para tanto, =le

precisza asgegurar  que nas  finitas ndo hd nenhbuma catsgoria

funcional & gual o oiitico possa se afixar sozinho, pols

ibilidade de um movimento obrigatéric do

veriim, o gue poderia ocasionar énclise. Por outro lado ele

precisa deste tipo de situagiHo mas infinitivas, uma ver Que

nelas & &nclise

de fato ococorre.
Fara tanto, ele dedus: & seguinte estipulagdo: que &

T s ane wene A, e

am&tica Univere

permite nddulos do btipo I vazios

cde dois tipos:

H

altraces (to which a clitic may never adj

e

i) g
.

i non—-traces abstract I nodes thalt are non-overt

'3

counterpart of an otherwise legltimate [-type category®

(KAYNE, 1990 -~ p. 5}




Uma  wves que &5 encalixaedas fTinites tém  somente a

i

ibili

g
o
i
B
o

ade de T e A6R como nlclecs gue  poden aparscer

et
i
o
i

ticamente representados na superficie, sd hé esses dois
nodulos disponlvelss para ambos  vEo o verbo & o clitico,

endo assin  dmpossivel a ordem Y-gl,

HE

de movimentos indespendentes do verbo & do oclitico.
J& as  encalxadas infinitivas do italiano  teriam  uma
estrututura como:

173w oVEINFN ool +Toaoad [ 3
£ NET R v

i ""»3),.,,,

% s
<

3]
HH]

Ele chega a esta configuracdo postulando gues

aj; na  wn naduwlo abstrato de flexlio para o gual o verbo

i
+

NEO preclss S8 mever -~ Wwna  ves:  gue  infinitive n3o  tem

e

i
ot
g,;
i
3]
.;‘;
]

ge tempo ol concord&nciag

) hé&  um nddulc INFN {(infinitivo! onde o verbo precisa

Em relagio a a ele ndHo sente & necessidade  de

gspecificar s seria T ouw ABR, opta por T. Assim, o clitico

pousar para incorporar o afido de infinitivo. ’
|
|
|
|
|
|

s& move para T encuanto o verbo & adjungido & TP, For gue o

clitico n3c  fica em INFN? Porgue & um nddulo ocupado por wm

A diferenga entre o italiane & o Trancgs seria
gxplicada pelo fato de gue no  frances o verbo n¥o se move

até TF, da mesma maneira gue o clitico fica adjungido &

18 smelewal A+ | VATRFN Yoaenod o @iews
T NEE N Vi v
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Com sste tipo de raciocinio ele d& conte de ums série
de preblemas  encontrados no Pilemont@és @ no Sardo com
respeito & posiclo dos cliticos 0 guantd
certos advérbios, o guals n¥Eo discutirel &aogui.
£ ha Lx‘ipzu passado aﬁraﬁéﬁta alguns problemnas

interessantes para Kayne, em especial o caso do italianc, em

gue podemocs ter #nclise, gue ele ndo se encontre am

construgles AUX + PARTICIFIG
193 lgni persona presentatocd

BGY % Maria ha parlatoci.

A1) Maria ci ha parlato

N

A andlise gue ele apresenta guarda, em linhas gerais,

mEsmno raciocinio wtilizado nas infinitivas. Em 19, & precisc

segurar uwna posigdHo disponivel para o clitico, garantindo-

EY

s um  movimento adicional do verbo  para gue Qoorra a

gnclise. BEm 20 & preciso garantir gus  $n#o 1@ posigHEo

digsponivel para o cliticco junto ao participio.

3 gue Kayne val postular & gue em italiana o parbticipio
pode ter AGR & TENBE 3 AGR com os tragos de gé@nero & ndmera
@ TE—‘J‘\&‘E“S[-Z5l um ndcieos abstrato vazic. Este & o caso de 19: o
varbo se move para  A6R, onde recebe o afixe de género e
depois se adiungs & TF. O clitico n¥e pode estar em ABR ~ ha

o vestigio do verbo e, portanto, se adjunge ao ndaclec T.

tei
it
r
o
xR

& coms resultado & Snclise.
Fara garantir & agramaticalidade de 20, Kavne poderia
simplesmente postular um AGR wvazic, Jé& gue, & primeira

vigta, ndo  ha concordd&nola de génenro. FPorém, em Casos Coma

b
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20 00 Fiemontés admite

italianc, —o no final do partic

&

]

B s Casg defawdd. wma
22 Tu lo hai visto.
23 Tu 1a hael vista.
v L

J& o Plemontés ndHo  &prg

a gnclise.

Eleg postula entdo que no
ipio & morTema de QBnera, Wwma

vEE gue & possivel ters

i
i
I
i
&
Ressd

aasnta

@guaciona & gussit¥o da seguinte formea: em sentengas como Z20)

o italiang  tem AGR, para onde

morfema de

disponivel somente no auxili

mas tem wum AGBR vazio, onde O
gque o verbo fTaz wm movimento

g

interacio da  sintade com  a

diaferente do gue em  GALVES

morfologia agqul  sstdé associada &

nEc posiglies
nos ocutros  dois
oparaglies morfoldgicas p
sintéaticas, vEo determinar a

A vantagem do caminho
ele permite gue se Jde  con
assumidas

pelos cliticos,

autores, terlamcos  Que abrir

gue seguram a analise para en

:

tais como o de KAYNE {(1990).

disponivels par

I
1

participic S8 move para

g@Enero, mas o tem  TENBE, que esté

EF W {0 Fiemontés

Lt
b}
HE
{
ae
jx]
)
4
pe]
M
el

clitico pode adiu

de adjungdac a ABRRF,
proposta de

-5

morfologia  se  di num

#mhito

{19907} e  ROUVERET (1%d%:. A

a o movimenito do olit
- sepecialmente aem Galves -~
Jjuntaments Cm cperagies
posigdo do cllitico.

tragado por  EAYNE (1990) & gus

pOs LY

it P-gupny § 1
nAo-verpais

grnguanto no  caso  dos whir

W
]

mio dos princlipios smorfolbdglicos
veredar por caminhos sintaticos

Duas bldssclas, dols caminhos.

o
B

1
|
i




pd
o
o
®
®
o
'y
®
®
e
®
o
®
®
®
o
®
®
®
®
®
°
@
®
.
.
®
e
®
Gi
®
®
®
®
®
e
.
.
®
i~
.
.
®
e
e
@

T.4. O olitico em gr

na segEo 11.1.1)

Mo grupos verbails

L
il
-
D
]
i
Bate
]

oy participlo ow
gue &m  geral wmvm}v&m &
temos & possibilidade de
participios & & poss 1b1}1“
das infinitivas.

Do ponto de vista da
ESEAE VArias possibilids
problemas:

&) & gualidade do movi

F‘

ﬂ

) as posigd
A qualidade do movimen
& situvagdoc em gque a cliti

Meste caso, ha duss situagd

1) s

i !
u
i
O
4]
f{i
k=

CjLig

proposicio diferente da do

proposicdEo diferente da do
O primeirc caso bem

como uma situsagdo em gue

e
ii

wm rearranio sintatico, pa

semslhante &

(RIZZ1,

i

28

wipos verbais (o a  variavel B oof.

o segundo verbo pode sstar  no

no infindtivo. Do construgies

expressdo  de aspecto verbal, mas

{f‘x
x.n

construgliss passivas, no Ccaso dos

ade de um  encaixamento, no caso

posigdAc ocupada pelos oliticos,
des nos  trazem dods  tipos de
mento dos cliticos:
o pouso dos coliticos.
to estéa relacionada especialmente
cizagdo se di ao primsiro verbo.
@ aue podem ser Jdivisadas:
o szegunde wverbo constitul uma
peimelro verbos

segundo verbo ndEo constitul uma

zegundo verbo.
sido analisado na literatura ou
primeiro & o segundo verbo sofrem

smando-se a  uma  situscdo  a&lgo

o

765  DUARTE  198%; & me

el
¥

I




I.4.1. 0 Lli*}ﬁ* gm construgiBes com auxiliares

O trabalhos gue lidam com & 4

cliticos normalmente negligsnciam  Os
aparecem em construglies com dois verbos. ROUWERET(1%89), &

referido anteriormente ohega a tocar na guestlo, abordando

const o perfective ter. O gue ele tents demonsirar
& B sua analise  para sentengas oom wn andcoo verbo também
s aplica & consbrugdes envolvendo o auxdlisar ter. Segundo
ele, o clitico & ledicalmente dependente do auxdiliar e n3Ho

o verbo  principal, sendo o &auxilisar "uww ndolso lexical

o

1=

pleno direita, dotado  de uma  estrutura de predicado
argumento avtonoma® (ROUVERET (198%), p.17). Uma ver gus ter 1
' |

ge comporta como verbo, cal sobh as condigiies estabslecidas

~ |
para os  verbos sisples -~ ouw sejia - pode estar junto com T
rnas sentengas  raiz, ouw dele sepsrado, &m conpletivas ou

|

sentengas com negagio/quantificagio. Assim, & posigdo  dos

tticos em 24 e

&
et
"

24y Ele tinha-me visto
25y Eles disseram gue o Jaimg me tinhsa visto.

# explicada  da mesma maneira gue & explicada a préoclise e

]

grclise an verbos simples.

Restaria o problema de como se déd & cliticizagEo, uma

var gue o verbo principal & um ndcleo ioal seobre o gual o

clitico deve passar para ohegar & sua categoria de pousa.

Fara tanto, Rouverelt retoma & andlise de SFORTICHE (1988,

supondo que VP & dotado de SPFED e gue o clitico, passando




por al, ndEe vicla & Condigio de
.lﬁiﬁﬂi POSsa passar paEla pos
necessdirio, entHo, gque ele terhea
que levaria a pensar gue o oliti
categorizagio ~ & nboclec & & sintag

0 gue ohama & atengoc na pro
estatuto do  ausiliar eeta em gquest
considerasse um nacleo lexical plen
gstipul adas para os

sstatuto do e

asiliar q in
principal. Diz ele & certa alturas

“TGuanto ao partici

ele ndoe  pode tolerar nenhbum clitd

uwm nuoleo que. como os adistivos, &
Evidentemsnte essta afirmagio
@m.PH & possivel haver procliticos
serianente & andlise de Rouveretl,
participic em FB & lexicalmente a
wna diferenga deste variedade am
lado, na cliticizeacHo em

DARSEIVARS,

também analisado como lexicalmente

trutura de predicado argumento,e

FEVE, O gue  ndEo

delsa de
scutivel.

Ainda no mesmo trabalho, mas

cliticizagHo em  grupos

P

gquandao ele  trata de complementos

SEE wma

Minimalidade. Fara gque o
ig¥dae de SFEC de WP &
estatuto de sintagma, o
o & ddbio guanto a gs5sa
posta de Fouverebt & gue o
Hove Fod pre&iﬁm‘que @le o

G para gue estives 3wl

verbos  simples. NEo s6 o

as o do prapric verbo

pic verbal, o fato de gue

co sugere gue se trata de
lexicalmente inerte.”
{(ROUVERET, 198%. p. 17 )

58 vale para o FE, & gue

ao participio. Se se toma

teriamocs que admitir gue o

tivo, Frevelando-se assim

relagio  ac FE. For outro
o verbo ser teria de ser

S

ativo, dotado de uama

=,  nos tersos gue sle
idégia  ao  mEnos
agora  &m  uma  nota, &

verbais volta & emergir,

|
|
|
|




Avaliando as sentengas 1) e 1i) abaildo, deixando a L arc gque
esté deixande de lado o movimento do clitico, ele afirmas

“Para o bom  funcionamento  do sistensa, deve-se

admitir gue mpEhuma especificag3o T
cmmp?em?*tﬁ do vero querer em {1}, enguanto em (11} :

ente a umna proposigiEo infiniliva ordingris, cuia categoria

I corntéEmn Iz

(i

{i

YO JoEo gueria-os ver antes do meio-dia.
i 0 Jo¥o guesrie vé-los antes do meic-dia.’
(op.cit. p. 30

O gue ele parece qguerer dizer com esta note &3 vejam
{i) como o caso de ter + participic, & vejam (i1} como um
casa emn gue a infinitiva se comporta como todas as mortals

infinitivas. A exltensdo disso seria gue em (i) o verbo ver

nEo seria  lexicalmente ativo, ndo podendo, por conseguinte,

receber a cliticizagdo, enguanto em (11} ele teria tal

=

propriedade. Ora, essa dubledade n3o & desejavel. Com

-~

SHo dada & estrutuwra sem cliticizagdoc?

Hia

grisa a interpreta

Melhor seria pensar gue & cliticizecdo esté& di ivel tanto

no primeiro como no segundo verbo e, nos dols casos, teremos
oe verbos sujeiltos as condigles por ele estabelecidas. Fara

azer iss0, Rouverelt teria  que supor  gue hé  movimento do

clitico, independentemesnte do movimento do verbo, o que &

‘,..
C".
o
U
fate
fo
YU
ot

para o sistema gue &le monta, snbora ele n¥do o
demonstre edxplicitamente.

0 gue se pode louvar na  hipotese de FRouveret & a
tentativa de captursar a  intuwigdo de gue o clitico en FFE se
comporta nas  construgles com  dols verbos da mesma mansira
gue com  verbos simples. Hajs vista & forma come operam os

fatratores” sobre  tals grupos  verbais, ispedindo & &nclise

ey
ot




°

a0 primeirag v

antes por DUARTE(L985%Y,  gue

disponivel na

Fara gue as C

mesmas condigies

Duarte teve d
por RIZET (197
Wn Compless ve
Todo esse
espostas agud
movimento ﬁa
palavras, o o
superficial da
variie & de ou
movimento. Se
COMSBSEgUILr Uma
VEE que  um Ta

contrapartida

CrUCials, @SC&
intersessantes

mUdanga gue o

(1789}, mais

trabalho & pr

levantar hipdt

funcionais, &la

erba. A& mesma tentativa 3& tinha sido feilita

Trabalbow  com o madelo

Eooea, gue era o da Fegénocila e Ligag®o.

-

onstiruglies  oom dois  verbos satis

i
td
o
i
il
m
3
1
in

estipilow para os verhos

H

fout

b
e

P

i

i
A

i
1]

8 OFECorrer & FrEaddimea de resstrutura & Ho [t

i

X}
w
i

iRl
[
b}
8]

&Y, onde os dolis verbos sSo interpretados

Vo

rhal de adijungdo ¥

6

desacerto provém do Tato de gue as andlise

aptam  por  rabalhar com & hipdtese de

clitico juntaments com o verbo. For  outiras

litico assums & posigio gue assume  no nivel

fungdo do movimento do

sentenga muito mais em

tros constituintes do gue de  ssu propric

por um lado estas  tentaetivas chegam &

certa sconomia

e edplicacdo do sistema, uma

ta sintdtico estd em  fung¥o de outro, em
tém o inconveniente de, en situagBes a meu ver
pulirem por saldas pouco honrosas.

(1990 encontram-se algumas das intulielBes mais
BroCessa o d

acerca  odo PR solyire O

Hi}

atual &
teria originado.

da idéila de gue os cliticos

[if
L
il
<
it}
=
o
£
E .
a
i}
fots
%
|
i
in

refuta &

e ROUVERET
au menos pelas mesmas razlies j4& expostas neste
G, @

partivr do  trabalho de KAYME (19%0%,

Eses gue exdpliguemn o FR atual.

e




Silva associa & guestdo - gual o nGoleo  funcional

gunda . guestdo:  ndEo

disponivel para os cliticos, uwna
haveria cliticos de natwresas diferentes e por conseguinte

assoriados & posigies funcionais diferentes?

como categorias Nu, dada a sua
"substituwicdEe” de NPs. Silva  levanta a questico de que os
cliticeos possam  ser considerados categorias Dy ouw ainda Puo.
Lavanta entdo & hipblese de gue o PR teria sofrido um

Prodces

de mudanga em gue os cliticos

ne sont plus de categories . mals plutdt de

categories Mx, categorie gui ne se laisse pas attirég par um
noed daccord; tactment auw contraire, i1l est incompatible
aver la presénce de ce tralt.” (BILVA 1990, p. 34)

fi

U dados fundamentais de sua andlise passam a ser assim

GE Casds @Em Qe s

normalmente associados a Dx s3Ho

=
Ea)
&
i
i,ﬂ

ibilitados de ocorrer: as consbtruglBes V 4+ PARTICIFIO.
A dndicagdo basica & & de gue os cliticos em PR s& ocorrem

onde os  tragos de concordincia n¥o  estEo

rl
i
Ex
i
i
Y
3
~
i
oy
i
it
a

gxplicaria, por um lado, o fato de gque o particlipic passivo
ndo aomite cliticos &, por outro, o fato de gue o clitico o

& incompativel com & procliss ac particigio em TER  +

Considerando gue o

pode  ser tomado como categoria D & ﬁuw*nLJ de
concordancia do  participioc nos  tempos compostos  indicaria

gue all ndEo ha posigHo disponivel para ele. Como os outros

cliticos podem penetrar neste isto  guer dizer gue

eles ndo sdo da categoria Dx. mas sim Mu.
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im par LLF do principio gue o clitico, em FR

Fode—se

Ao procura uwm ntcles  de concordi3noia fual seria entico a

ik
i
m
B
f-i-
o
£
1
0
g

posligdo disponivel? E preciso  lembrar gus
pronome o parece se aplicer a todos os grupos verbais . Isto
implicaria dizer gue a situagio ssbogada para o grupcs

verbale com  participio se estenderia & todos os  grupos

vaerbais, & sdcegdo das construebs

0 cutro lado da moeda s80 08 casos en gue o parti

tem concorddncia,

i
i
it
3
&

3

1as passivas. Neste caso,

como vimos, os cliticos em FB n¥e podem se  antepor ao

Kt
o

articipic. Isto serlia um  sinal de gue & um ntcleoc  de

o~

concordé&ncia disponivel, mas  ele &  incompativel com  as

caracteristicas dos atuais cliticos Nx brasileiros.

Sende assim, que posiglo estarla disponivel? E por gue

Faed
]l
i
N
e
it

os cliticos n3o sobem para posiches mais altas?
perguntas, SILVA (1%%90) n¥o deidxs respondidas @ nem neste

trabalho se chegard & fazé-lo .

pEro gue os resulitados a

i

@ram apresentados  ajudem, no entanto, & fazer a guestic

caminhar um RFOUSO MaLE

T.4.2. Subida do clitico

E

i
i
m

hogacda uma situago

em gue & posigdo do olitico deveria ser tratada de maneira

e

cial, pails seria o 0 CAaso en que o clitico "sobe" de uma

saentenga mals baixa para uma sentengas mais alta. CYRIND




Passela meEla sentenga., EAYNE

av ida i3

}

Bmie

(1990) estipula que esta foio uma propriedade

portuguis classico gue se perded sm PR atual. SH8LVI (1990}

tambéEm conste

‘11

ta o messc tipo de fendmeno, embora o trate de
mansira diferents.

Vimos nas | andlises de ROUVERET(198%) & GALVES (1990}
auvtores postulaveam Wwm  movimento do clitico

dependente do movimento do verbo.

[
i

to parece ndEo ser  possivel, &
grupo V+Bentenga deixe de se compootar come tal. Foi o gue
Fouveret tentou fezer quande propts duss andlises para
zantengas com infinitivas sncaixadas no verbo querer, O Gue.
de certa maneira, ndo deixa de ser o mesmo artificic tentado
por RIZLI(1L976) . 146 referido anteriormente. Gvin+er955ant@ &
movimento estd associado & 2 oulras

gque esse tipo  de

imilidades de posig3o do clitico. como & posisgdo pré-

adveribial, em sentengas como:

2hHY BEla disse gue me ndd viu.

Aoguid & mudito dificil axﬁliaar a posigic do clitico via
ilidade de wmovimento de outros constituintes da

sentenga. Meste caso, tudo leva a orer gue estamos diante de

Yy
H

um olitice gue mostra abertamente a sua face sintati

-

L 1785) Sl orou EESA

T

<,

o

fd

o
i

f

£

passibilidade, = pena clharmos  de perto o gue ele

teveg & dizer.

Py o)



I.4.2.1. Francgs g ITtaliano sm Favne (1989

0 italianc e o francés contrastem o gue  diz
respeito & possibilidade de “"subida" do oliticos

sy oy

27 Giamni 11 vunle vederes.
' |

" s

28. ¥ Jean les veubl vair. ’ l
|

FAYHNE {198%: evita & proposta de RIZZI(AS746),

DOoOFGUIE deseia explicar a subida do clitico em  tais

construglies, relacionando este fentGmeno com o sujeito nalo.

Além disso, argumenta €le gue & mesna explicas¥o  adotada

para a agramaticalidede em 28 tembém deve ser capaz de

Ou ssjia

J‘l
i
Yt
1*%
'i
i
et
o
[N
ot
e
fL
’3
oL
it}
!
Beeat
-~
[
r
I
A
4
T
!
i
<
I
-
x._'
!.-u
L-v
i

zentengas infinitivas no francds teria gue

e e

a fatos como em 28, por  se tratar  também de um movimenito
longo do clitico. Dito de outra maneira, Pinguas gus

L3y 4

tivessem 27 tambhém deveriam ter 29, (F

in
St

Fara. alcangar  seu. intento, Favne langa mEo  do |

|

arcabougo tedrico de Barreiras (CHOMBEY, 198&), tratando o
movimento do clitico como movimento de ndcleo para ndclea,

devenda assim governar por anteced@ncia o seuw vestigio. Fara

gue esse  tratamento seja  dado, uma guestio & crucial: o VF

1 BEria

@gm 28 & uma barrelra para o movimento do clitico? Cog

alianc, por sua ver, deveria permitir o eguival
tal ﬁ&u e Od. 3y tem explic
que G iltalieanc 3o permite a procl

v, 8 uma maneira geral.

egundoe Kavne, i
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possivel o seu movimento para 19, de maneira gue gle pulesse

reger o 0 Beu Ve 57 Esta guest¥o estd 1lustrada em 28a&,

gue & &

entag®o de 283

28a) [ NP [ I® [ PRO [ I® [ cl-V
IF | IF VF

Mo modelo de Barveiras, uma categoria perde o seu

carater de barreira do comnstitul QUIE & Jdomina &

propriedade gue  Chomsky denomine L-MERCADHED. O constituinte
I ndo tem & propriedade de L-marcar, dentro deste modelos

dal VF

barreira neste caso.

T
i
m
i
g
T

Segundo Kayne, & o I das linguas emn questio que
farz com gue se estabelega a diferenga. Frople assim gue I do
italiana deva ser considerado suficisntemente forte para L-—
marcar o VP da encaixada. Sendo assim, VP deisxaria de ser
harreiragvpﬂd@nﬁm o omoavimento  ser exdecutado. J& o Tranoés
teria um I fraco, gue n3o |Lemarcaria o VF e, portanto, o

irnitivo,

-

cliitico ficaria na sua original  pré-in

impossibilitado de mover—se.

Ele corrobhoras

suta andlise, apresentandoe dados de

infinitivas NnEo sujeitas as

F0. Farlargli sarebbe un errore.

Fl. LU parler serail un erreur.

0 contraste entre as duas linguas se mantém: o

R oy

mesmne fato gque explica 2V & 28 também euplica

italianag o - verbo pode salc de VP porgue @ L-marcado pelo I
da encaixada  infinitiva, enquanto no francés esse movimento

nEo & possivel. 30, segundo Kayne, leria a estrutura em 30a:




RASF-3 2 E‘v“ia. L cli+l
oF I

Embora em  KAYMNE{L990;

posicXo dos

Favne s

man hém e

o # gy jo R e
WVETTL

&3

prohlemnas

pode receher  dols

TR Y

iderago o movimento

Come

TR S ol ol e considers &

independente do clitico &

d&a conta do fentGmeno de

—
i
H ;'x
i
pe
3
fl
ar
b
ot
HH
%]

estatuto mor

intuigo

ocrucial
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cliticos

gnclise

gErUpos

tratamentos

cornijunto

dao

taem &m KAYNE (L1990 HBla Vversio
dar gnta de fTatos elencados

basica

haja Wma

nas infti

[

f &

possi

. T Al
VEF NG,

l

clitic climbis

dos

deste

liperagio

clex

varhos

@2m KAYNE

interpetagio

4

it

ivas,

italianog

]

diferente

V- Tl wiw)

ilidade ol

o imeilra

Gliim

Pt
Lict

fg R

ubiida

&

& fruto

clitico

diferes

r"
M

Y"i

a idéEia béasica

e L

ndo pode

dos glit:

&

abordagem

e

I E

MOy 1L

s

) teragdo

a segunda

Far &

ciitica.
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CARITULGO T . Mergulhando nos dados

IT.1. METOLOLGEIA

a metodologia laboviana de

evidentemsnite, toda uma  evidéncia

CAVACS S

pretendo langar @30 para desor

Cabe, no entanto, uma série de impartan

comn e#ste  trabalbo de coleta & processamento dos

dados fold poise o fenbmeno  em guestio ofersceu

algunas dificuldades gue foram  supsradas mediante  alguns

artificios gue & preciso esclarecer.

variaveis de

andentes

Bt
bt
£
e
a
.
B
3
fhi
i

Do ponto de  wista téondico, ou seia, observa

e
<,
1:
i
o
i
Hil
b

rigorosamente & Teoria da Marisgdo e da Madangs, som
Jevados a dizer gue estamnos trabalhando com guatro varidvels |
diferentes:

A) Fosiglo do cliitico em sentengas oom um Gnico verbos

By Fosigdo do clitico em sentengas com grupos verbaiss

Cy Posigdo do clitico em sentengas com verbos sozinhos

o advériiosg
D} Fosigdo do cliticoe em sentengas com grupos verbhais

precedidos de negacdo ou advérbio.

,.,,
r[x
ifi
<
i3
et
b
]
o
r’n
o
i
n

A primeira varidvel fem as seguin
at cl-v

by ¥-cl




gue podem ser observadeas em 1 e 2, respectivamsntes
1} Maria me viud,

Z2) Maria viu-me.,

A segunda varlével, por émtr& tado,  pode  apresentar
quatro variantes:
&) ocl-V ¥
By V-cl W
ol B N o
dy ¥ V-ol

cue podemn ser observad

@ 5 - &y respectivamentes:

HY Maria me pode ver.

41 HMaria pode-me ver.
9 Maria pode me ver.
&) Maria pode ver-—-me.

£ teroeira variavel & apresenta AE seguintes

1]

variantes:

i

al cl-ADVANES v

pectivamente ems

71 Ela disse gue me ndo viud.
8) Ela disse gue nd3o me vid.

B OCASHE, foi armazenadas  mum

A situagdc de @nolise, nes

SFLLAVO &

0 gque sera comentado adiante.

For  fim, a Gltima variével pode apresentar cinco

vairiantes diferentes:

1
|
i
i
J
i



ajy cl—-A0VANERG W
bt ADVANERG ¢l
) ADV/NEG Vecl

ADV/NEG VO ©

o
L
St

s

ADVINES VW

m

gue j:si?df‘}i"i'ﬂ sEr ohservadas

71 Ela me ndo pode

4%

103 Ela ndo me pode dizer & verdades.

11y Ela n¥Eo podes-me dizer a verdads

12 Ela n&o podes

1%y Ela ndo pode

Embora seja nece

vairidvels podemn ser e
an examinar o comporta
do tempo, poderemos @

meemno fendmeno, ow

interrelaciconam pirotun

me dizer a verdads.

dizer—-me & verdade.

seario fTazer este ressalv

plicadas segundo MESMas
mento de uma ou outra varidvel através
star, na verdade, nos remetendo & um
a  fendmenos diferentes mas  gus  se

gamente no interior  da gramética da

lingua. For ssta razio, os dados relativos & varigvel D (gue

snvolven a presenga d

SErEO & atados ju

momer o

someEnte o

For outro lado,

mesma variavel serdo,

& advérbics antes de grupcs verbais)
ntamente com os dados de veariante BY e
. EerdEo gxamninados separadamante.

fendmeno relevante gue, no caso., & &

fentmencs que caem sob O esCopo de uma

a omenos iAnlcialmente, esaminados

& o casc do oclitico em  sentengas




_ . o 2 P 4 1 1 L

infinitivas. Ele pode perfeitamente ser tratado como um casc

da  wvariavel a me  tratar de  um Gnico WEFDT,
evidentemente). Mo entanto, o olitico esm infinitivas seré
avaminado separadamente, dadas RKE wapecificidades
estruturals envolvidas, cjlies sHo FEsponsavels puculay

significativas diferengeas na posiglo dos cliticos, guandc se

i
-
-
r}_x
fovscd
e
3t
i
13

comparativamente a sintaede de certas  linguas (o

francés & ¢ italianc, por exenplo).

ti.1.2. Dos operadores

i

FE  apresenta algumas restrigles & énclise (of. ssgXo

l"%

473

2oda  Introdugdo) gue também ofereceram  alguma dificuldade

metodologica para o itrabalho. Dizem respeito & certos

operadores gue, ouorrencao antes  dao verbo, "forgam' &

préaclises

12) Ela di

i

£

S OUE me Vi,

e
Ted
-
i

Todos me virFram.

14 Ela mEo me vid.

Eu o tinha, no conego oo trabalho, a intuiclo de gue

estas  restriglies s aplicariam tambadm ac portuguiés

diacriénico. S  tal realmente se dese

nmeEo poderia computes
12,13 & 14 como variantes da variéavel A& (of. sec3o I1.1.1),
somente una variante seria

variante no sentido estrito do




®
L

termo, oud seja, ndEc haveria formas concorrentes, porgus a

rEgima

categdrica. Ela podaeriam até ser computadas e
o grupos  de fatores se  encarregariam  de  marcar & 0 Su&

idade, mas no fundo, trabalho indtil. Decidi fazer

entHo wma rimeslira coletas de dedos, constituindo um peguenc

COrpus @m gue todas  as  sentengas com cliticos  foram

arroladas, indistintamente.
Feita uma orimeira rodada dos resultados, constatei gue

& intuigHo era corrgta, guer dizer, nem tanto. Notel gque a

partivy do século XIX apareciam algumas sentengas come 12, 13

@ 14 em gque aoorria @nclise. Uma ver gue nos pericodos mais

""‘5

i,f }

proximos ac atusl esperava  um comportamento de  proaclics

ado o cardter proclitico do PR atual, optei por trabalhar

Eo
e

com a hipbtese de oue tals cascos constituiem situsgles o

m

hipercorregdo. Sendo assim, na  contindsac®o do  trabalho de

coleta de dados, fiz a opgio de nXo computar sentengas como

]

12, 13 e 14, & menos que elas constitulssem casos das
variadveis ¢ ou d {of. I1.1.1). Assim, 12 peassou & Ser uma
sentenga nEo

14 foram computadas, porgue hé duas possibilidades para a

k.
G
i)
o
£
e
n}
N
]
1
o
fad
bt
r
[n]
Q
5

rdo ocorred algum caso de énclise em
sentengas como 18 & 13, este fol armazenado sm um arguivo &
parte, a fim de gue.conforne a necessidade, fosse utilizado

para corroborar as hipdteses levantadas.

I
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0000000000000 0000000000000000000000000000000O°

I1.1.%. Dos grup fatores condicionadores

Dadas as especificidades das varidvels trat

fata de

o

que foram arguivadas adas conjuntane

£ .I",.

“SEmpie T i Lim Lo P DFOQgrans

i

HCIUL IO gQuUe para &

m

Variagdo venha & ser  um Tator condicionador. M

"fatores” foram na verdade artificios usados para

A
,,x

posigdo ocupada pelo itico {lembre-se gue hé& var

guatro variantes,

seEndo gue o programa 56 comport

fezin, ndc detalhareil esses “"fatores”, gus f

[}
2
a
-t
P~h
£
o

% de descorig¥o. MAlém  disso,

servem para isolar uma

gntido, & partir de
palaviFca. Guando da apresentaclc de res
oportunidade de  ver gue nemn todos

sEFVETD a todas as

i

1Y Estatuto do Verbo

Este grupo d@bfatarw% « SlEm de permitir
varidveis A e C das variaveis B e D (cf. segH
permite-nos também  captar o condicionamento em
mesmnas variaveis. Os fatores com os cdédigos a h
retratar as

we  Lem AW Gndoo verbo, na  oposisgXo

diferengas no  comportamesnto do clitic

adas (& o
nhed, YR T

Teoria da
witos dos

capturar a

iAvels oom
ava duas).
OF&M MAaLs
VEIes O
Bpresern !“{2(:'

o sentido

wltados, o

il

os fatores

i1

isolar a

= (o N U A S B

relagdo as

i3 1 vaEo

fimito #* nEo finita.

KAYNE(L990) o gquanto esta opoziglo & significativa

R

s

|
|
|
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0@

3
4

)0 006000 OO @

na descrigdo  da posigdo dos coliticos quando se  trata de
variagdo inter-lingtifetica. Oue papel estaria reservada a
ela no percuwrsos diacrinico do portugueés, wna ves gue FE e FE

ol

atuais divergemn quanta a ela?

(= fatores restantes peErml ten perceher w
]

candiclonamento gue © tipo de grupo verbal pode esercer

wonrE &

)

sigds do olitico. Vimos gue grupos com particd

s

T
pt
-

4.

|
tém malores roblemnas oom a posledo dos cliticos Lies (e
¥ -

o

cutros. SILVAILZY0: e ROUVERET(198%) divergem quanto &s

o

propostas  de andl ise, Mmas agmitem o participic como
probBlemndtico. For cutro tadao, pode-ae
caomportamento  diferenciado deste tipo de construgdo em

relagdo agueles  com infinitivo, uma ver gque nestes Gltimos

00000000600

\
5
o
i
fi

eztar configuw ado um movimento longo do clitico que

i
T
-
G
o
3 i

VEMDE MAalorss  bharreiras. Isto teria sido relevante no
processo de mudanga’™
a) Verbo Gnico na sentenga

Exsy "Euw te adoro, viu®® {Airguivo de carta
40

Bab. — Pa. metade do séoulo XX

i
)
i
0
0
8]
it
.
f
il

b)Y Frimeiro verbo de grupos com infinitivo

terendo assim farzer lhe tormara a dar os
ol { vires oo tombo do FMosteiro de
& do século AVIID

i
& mwtmcﬁ

o} Segundo verbo de grupos com infinitive

Exs "espero gue estas linhas va lhe encontrar codm

gatide. " { fArguivo de cartas pessoais de 6.8, — Za. metads do
sdoula XX

9000000000000000660600 8




dl Frimeiro verbo de grupos com gerdandio

Exit...e lhe ful dando ma mdo terra, pedras da dita
terra @ aregjia, & sSeiios dita prava — (Livire do Tombo do
Mosteiro de S53o Bento da Bahlm - la. metade do século VI

wbo

&) bDegundo verbo de gruapos com gerandio

1
w
8
e
B
~

Ex: "Estamos nos delic 3ocom a presenga dea Bylvinha®
iﬁ ﬂE Sobee — 2a,. metade do século

XK}
1 Frimeiro verbo de grupos com participico
133 vl

W
£

sn

gue FPai Domingos, escravo de AL8. gue também
resc lhe tinha dado um bicho dentro de wum algodioc @
5 65

" 3 contra escravos de Uberaba ~ MG

HH

swia
o

L

T m

—
3
H

Fi
-

al Begunda verﬁu de grupos com participio

xR final esguecli de
gscrito” (Arguivo de cartas pessoais de S... — Pa. metade da
Eolo XX

) HMesdolise

Exi'Recebher lhe hei seu lango" { Livreo do Tombo do
Fosteiro de B¥o Bento de SEo Paulo ~ 2a&. metade do sé Srid Lo
AT LY

AVII:

i) Verbo das encaixadas infinitivas

HRue  vontads  de v P {Arauive de cartas

of Fond sy poon oo o od 4 PO e ses 2 b hY2 4
de 5.l ~ Za. metade do século X3

®
®
®
®
®
®
®
L
®
®
®
®
L
®
®
o
o
®
®
®
o
®
®
o
o
L
®
L
®
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®
o
®
®
®
®
®
®
®
o
e
o
®
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31 Verbo das adverblais gerundivas

mmharma de &lle mo

grdolhe honrras me
-~ Correspondéncia
@rulo XVIID)

pr

i Verbo das adverbiais infinitivas

Ex: U"A noite nds trés dédvamos risadas ao nos lembrarmos
disso.” - Argulve de certas pessodis de S.L. -~ Za. metade do
seoulo XX,

H

23 Composigdo dos grupos verbadls segundo o primeiro
izt
Este CHTUA de fatorss deve sE analisado

articuwladamente com o primeiro e se aplicard somente &s

in}
-y
e
o
N
]

variadveis b e d {cf. segdc IV.1), as gue abrangem O

"-!
i
-
L
™
Tl
ju]
if

verbais., Fermite gue se trabalhe com um estatutoc dos

verbais mais preciso. observando-se uma cerbas

]
i
)
b
i

i}
0
5
ot
g
1]

L3
ap
o
it

do primeirc verbo, & fim de capturar basicamerte & gqua &

2
Bant
}-x
L...
B
C’..

do movimento do clitico. Assim, os fatores c, d . g procuram
obhservar principaimente a posicdo do clitico em estruturas
ande haveria o cliitic climbing. Ou seja, haveria alguma

diferenga entre ©s5es grupos  verbals

fat
[
7

& agueles gue s3Ho
considerados mals auxiliares? Teria o processo  de mudanga
comegado por este tipo de grupo verbal?

Meste grupo de fatores pode-se ainda observar  wna
distingdo gue & extremamente relevante em PR atual: os
grupas com  particlplo passive dos  grupos  com  participio
ativo. Se o FR tem restrigles aos grupos com  participio
passiva, BEpEra-se gue Lals restriglies tenham  atuado
d

iacronicamente.




caracteristicas do primeiro verbos

a) Auxiliares ( ir, estar, ter, haver)

Aesim Lemos o8 grupos verbais  observado

= CC}HHLH"* (EE

Espiri
metads dm mHculo

By duxiliares Modais

s "Porégm devo dizer-lhe a verdade®

. (Documentos Histdricos do
- do Capit¥o Mongiardino a 2

S.6. - Zda.

- mandar)

Exs"pellc gue lhes mandou
Seomaria.” {(Livro do Tombo do

dangirg doMargugs de Lavradio — 2a. metade do séc

as do Rio de
o oo

wioc XVITI)

o)y Verbos de complemnento infinitivo flexionado (deixar

geta carta de
de H¥Ho Bento da Hahia

- 1la&. meatde do sécula 2VIID)

di Verbos d

i

{querer )

13

B

an

i

3 ABuxiliar de passivas

Eue: " B como nada mals respondesd nem lhe

mandou o Julz lavirar sste auto de gualificagio”
contra escravos -~ Uberaba — MGE - Za. metade do

fin}

com preposliqio

o+

_;_l

08 COmeQoul & ald

- = GUElra considerar-se para 1sSsc meu
rapresentante” ( Cartas diversas ~ la.metade do

complemento infinitivo n3o  flexionado

oi perguntado
{ Frocesso

mE&Eoulo XIX)

L

desulitas no Brasil — Za. metade do século

:-f‘
o
o
]
s}
[
i
i
o
St
i
ot
+
i

BT e
s

estrutura ritmica da lingua,

S

de movimento dos constituintes da sentenca.

@ grupo de fatores relaciona-se. de cer

dzart { Qartas dos grimelros
=

ta mansira, &

prropriedadess

For meio dele

!
1
\
|
|
|
|




pc}-.:ﬂ-:*s-"aimws GomaEirvar 26 Wma

apresenta posicg¥o do clitico

pronaminal ou w3y
gramatics tradicional  tomem ©
elenento "atrator". For oubtro lado,

SUJEITO VERED

dificil esuplicsgHo,

& também  uma siltuagdo em gue a oposid

tipo de

& a Aass QU

r

estrutur
difer

asljelta =1idi

an sentengas  rals ne

teria sido o comportamento

{L.ivio do

L~y
1}

(AW

A&  Com sujeito lexical

wina com sujeito ‘

ante de

da. Alguns  manuais  de

sujeito pronominal  como um

a énclise con estrutura

FE & ume proprisdade de
*

diferindo das demails linguas roménicass

Tombo d

i
& _bento da Babhia - la.

)y Elidido

Yo opor nac hauer guem contrad
metido de pose Della Autual Real - L

metade do s

agculo 2V

icesse 0 houve por
ivio do Tombo do

Fosteire de BEe Bento da Bahis - la.

inverna me tem feito
{(Cartas do Fio de Janeiro doMargugs

>
<0
St
Somi
et

metade do século

o 11

hastants estrago

de Laviradioc — Ra. metads

do século VI

LS o

metade

it}

VFRO - sudelto de infinmitivos

Ex:"Estouw contando os dias gue
{(Arguivo de cartas pessoais de S5.0.
RV Y AN
XA

Exe"Vood ainds se lembra da vova R.77 (Arguivo de

.

do sécuilo XX

mdo Tledsionados

faltam para beiljé-la®
- Za. metade do século




Tl

F weon
e &Y B

@lle"

{ Docuunern | Santo - Za. metade do
aéEoulio X

gl SDentencial

Exz "Consta-me gus o Mancel de Camargo perguntou ao
Fereira si era conveniente a ida delle Camargo para o Jahu ¥
{Cartas diversas da la. metade do séoulo XX)

)

GuE MEc NosS Negard as
ga  la. metade do

Exs" e&h & sua grandes beneviol
merecidas descoul {Cartas  dis

sé&oulo XX

Demorst

ot
P

Lva aborrecida" { Arguivo de cartas

pEsscals de B.h. ~ Z2a. metade do séoulo XX

ExeE deto

41 Fresenca/ austnoia de "atratores’ antes do verbo

grupa de  fatores se preste espescialmente &g

variavels que envolvem grupos verbais, una ver gue, conforms

Jj& disse, o verbos simples precedidos destes elementos n¥3o

2 da Introdugio nos baseamos &m

1

DUASRTE (1983 para listar os el

1

=mentos gue acarretariam a

FE. B nela gue =2 Dbasela ROUVERET (198%9) para

o PE. SILVA (1990) acrescenta advérbios

precendendo o verbo sem padsa, levantando & possibilidade de

o
“ny
e
o
i
ot
ok
7y
fmi
:

a guestio

ica. Como seria praticamente impossivel

capturar pela pontuacfo a pre

enga o ausdncia de pausa, com
seguranga, opteil por listar todos os advérbios ¢ mesmo SFPs

adverbiais gque precediam o verbo como elementos "atratores',

a Tim de gque a andlise ganhasse on segUIranca.




Fode-ss assim observar
slementos val forgar a procl
verhbais., Evidentemente, no
1HHJﬁ¢ﬁ¢vmmq

presenga deste atratores”

Faoram listados os seguintes

&) acativos

A el . S8 neEsta  escrip
claudzulas para  sua validade

declaradas." (Livrog do Tonbo

tambi&En & poss

tura faltass

g sy

vt
até gue pontoc a presenca destes
isme ao Wi o verbo de grupos

de sentengas gerundivas ou
ivel sabsr até gue ponto &

aitera & posigdo dos cliticos.

"atratores":

algua, ou alguas
agqui &s haviam por eHpressas,
o Mosteiro =

o S

a
HEHo Hento de BEo

Z2a. metade do sdcula

Bl Quantificadores

Ex: "Nés  todos lhe
pEssoals de S.L. - Za.

o) Interrogativos

Eds? ... Mas coms :
dge Sl ~ Za. metade do séoul

{Arguive de
¥

pe s 08 Des
Para Com aboberana qu@
histdricos do Faoirito Santo

ruaer
1hédm¢ﬁh plena, & geral  gui

Frél &l o

(Livio oo

intivos,

AVITI

= P . {
do séEcula XX

{Sroguivo
o XX

de cartas pessoals

me substituir por $ninguém”
metade do

L

wéEoulo

Fond i I e
CX Sl O T - O

cimarnto, & amor,
ossoube  suscitsr” LA 1

—~ Za. metade do século

por este publico
tagdHo da  mencionada
de Sdc Rento de S¥Ho

Tombo do Mosteiro
metade do século XVITT

gy Intensificadores

e Muito lhe agradego
diverseas da la. metade do =

"

o magnifico beneficic.” (Cartas
WA hY
FANE 4




e
b S

il CQWQiLmQﬁflxaGur 4+ intensificador

PR | | ey pren oo s —
Eus ..l porem ac

jaele  coracdo com
indispensavel destea rogetiva." {(Card

Margugs de Laviadio — 2a&. melade do

i} Advérbios freglientativos

T
i

tem se algumsa coisa g'e conbtracie
Fa. metade do século X))

H
L

31 Complementizador + Megagio

afim degus entrando povo, 1¢r1mwmtu

"o om {Rocumentos histderd
ade do séouwlo XVITI

1Y Complementizador + SF Rd“ﬁfh;u

A

Exs .0 e QUEe com brevidade sepode fazer ©
Distoricos do Feplirito Santo — la. t &

=t

T fr
£

e do E@

mi Advérbios de sodo ' -

rEssa
L LSricos

sefarer" {Eccumertc i
metade do século XVIIT

=

Exz'. .80 haver X
;

I

fl._
el
%
r

G
i
&
o
P

&)

i Complementizad

e e FHANS “ remeties & Havaa as dittas culpas
s& sumiram” g Cend o

it

histbricos do
Za. metade do século XVILD




o) Complesmentizadeor + Advérbio de modo

AGSiMm O
teiro de

disseram, & GUIOrg&ram..."

i

S3Ho Bento de S8Ho Fawlo ~ Z2a.

o
-
g
=
oA
]
£
iR

=
HY
i
i
oL
HY
jnigin N
in}
ift
fir
"
o

p) Complementizador + &Adv.,

ge edclusio/inclusio

Ex: Y"...como eles principiam & @ wver gue su sg  lhe
permito aguile e =] indispensavelmente
CESSANILG.. . (Cartas  do Fig ves e

o - Za. metade do século

Adverbio de fempo
E agora lhe pergunt
- fa. metade do aéiulm

e

de  Jdaneiro do Harg
ELSL " 4 1

{Aroguivo de cartas pe

XA

F3 Complementizador + Advérbio de tempo

T

HE s L vdisseres gue  se dizisa  gu
quais os autores da morte do Tenente F.Il.Y ( Processo
gzcravos ~ Uberaba — ME - Za. metade do séoulo X1

@ agora  se descobria
cantra

w1 Advérbdo de edclusio/ inclusdo

mitamnia 780
.

oirito Santo

Ex: "Della so se @“pmr
duzias e taboado" { D“cu
- Za. metade do séoulo XV

Ly Advérbio de tempo + Negag®o

W dito
tyite  Santo -

EdsPe..e hoje se Mo
destacamenta’ Documenlbtos hi
Z2a. metade do séoulo AVIII)

W Cmmri%m@ﬁt;z

B

- . gore ohee i FaE
gosto. L AT EE

dor 4+ Freaglentativo
=3 s "Aoelt WO & mirhia
vwntam@ i q(c senpre me achars pronto para em tudo
o .

AVMITI

r- )

2a. metade do séo

vl BF adverblial 4+ Negag3o

Exi'e por esta cauvza menio

mdtas falltas gug hé...!

i rlu ge Janeiro do HMarougés

(Governadores do Rio de Jdaned

satdade & & grandissima
lhe dar
atrevo agora reorezentar as

Core

sorndncia activa & passi

- S - meatads do século

AMITI

Sy Tere s
Ha dois  interesses  grupo

até gue

GuU uma

b

e fatores, O pprimeliro & ver
astar numa sentencs ralz,

raenada val influenciar




a posicdo dos cliticos, uma vesr gue en nenbum destes casos

haveria operadores em  Comp  atuando  como atratores'. O

segundo estd  relacionado a

fol adotada  em fung¥o dos dados encontrados. Utilizsou-=e

agsim, a classificaglo "encaixada coordenada” ou "adverbial

coordenada’ para O CAs0S emn gque havia coordenacio dos dois

b

T
I

pos de  senltenga.

am & presenca do complemesntizador. LOEC

{(19%0) apresenta  um comportamento especias

das  sncaidadas

coordenadas no portugugs do séoulo XV, Em uma sentenga como

AE & wngl i atores 1 & n, abaixo.d intersssante
abservar até e por b & SUSHNCL& fonstica do
complementizador  val alterar a posigdc dos cliticos.
Egpegramns  que nde. e neste cazo,., estaremos ‘dianté da
evidencia de gue o processo de préclise  em  portuguds,
motivado pela presenga dos cmmplémentizaﬂqF@g e Domp, NEc &
meramente de natureza fonoligics, mas envelve elementos num
rivel mais profundo de sentenca.

Fodemos obssrvar  ainda até  gue ponto  a pr@m&ncm cié

preposigic  antes ge  Anfinitiveos altera a posigdo dos

fute

portugugs diacrdnico. Framos & italiano n3o

o]
ot
o
e+
;-tl .
-
}
13
t
Hi
a
lf"'!

ntam diferengas ERE ISR ww & sata

it
*13
’{!

comportamento de ordclise no primgiro e énclise no segundo

nEo se  altera com a presencs da preposicio. ROUERET (198%)

da & gnclisse  como i a

lidade em FE  atual.

STLVA{LSD0Y constats cionadas no FR de

1
)
if
o
=
-
-
3
ot
s
H -
<
s
i
o
]
i‘{:
U
r
l—.x

textos literdrios do século . XIX com  a possibilidade de

¥

£ e
wdad

alterndncia entre procliise @ énclise. Fodemos entdo levantar




Gé

- e § g g w fd Y f_":C"_idEr" atuar LM Lim

W gque  desencadeila a praciise,  come um

4

elemento U neas completivas  finitas. Os fatores ubilizados
Torams
al Sentenca raiz

Exs"Mos todos lhe gueremos bem.". (Arauivo de carbas
peescals de B.le.d

1} Sentenga principal

Ty Querida tia, mamde manda lhe dizer gue o Jubi
ta muito  préadimo.” (Cartas diversas da la. metade
o

sindética

i fungdo  dos meus  filhos & imaginc-os
ainda pegqueninos.” {(Argulvo de cartas pes
b3 d
¥

metade do séculon X

- P faiad 3 Lan I
a1 L; € Dehea U L&

d) Encaisada
Exs'...pego-lhe gue muito nog  recomendes &

L
s
seus.” ( Dartas diversas da la. metades do séau?m AR

it

&) dMdverbial

Exae.onem verd o exito da dita obra, se S.Mg. lhe nd3o
conceder  acontribuigHo Jccidic.offerecide pelo FPovo"
{Documentos histdricos Santo - Za. oetade do
séouwlo XVITI)

1 Encaixada infinitiva { preposicionada)

a hora de nos despedirmos.” (Argudivo
Goles = Za. metade do século XX

ez

gl Encaixada infinitiva (sem preposigdo)

o

"Respondeu chamar-se Jodo Correa da Costa' {Frocesso

contra sscravos , Uberaba. 2a. metade do século XI1XH)

it

a

By Adverbial infinitiva {preposicionadal
Exela..coue pera os contentar S arndar
mlquwn com agua entre elles." {(Coartas dos primeiros djesuitas

-~ Za. metade do sécoculo ZVIND

1} fAdverbial infinitiva (sem

parea Campo Grande lhée esperd...” { Arguivo
de A.C. -~ 2a. metade do século XX




-
£
=
=
ik

abengoe
KA

mete

1Y foverbial coordenada

Exes..c8 trespass
dito Mosteiro Henedictinog cara
mrmprlﬁ pags com o sec dinheilro
-ivio do Tombo do Mosteiro de

ﬁ

e farends
CCncy cmiz;

ava @ dominio,
O POSSUE
& DOsEss
Bernto da Llnadr

F*w;u":-ﬁa, metade do século KVII}

n} Encaixada sem cabega

saa terra

Eue®e. @ EEE acarestia gue ho
limitado. me pedia lhe mandace acrecentar

1t

manos ate 200rs {Governadores

ardenado ao
dameiro

metade do

Correspondéncia activa & passivas

AVITID

) Encaisada coordenada
"eeee prometew diz &
perguntada. " (Frocesso

metade do

Tulo XIED

g
»
i

verdade




&1 Bstrutura basica da sentenga

Mo francés, cuE Tem LT oadir&o gssencialmente
prociitico, ocorre enclise quaﬁdm o verho =nc§k@gc A
sentenga, coms & o caso do dmperative. Vimos em EAYNE (19%90)

come a  encli

partindo-se do principic gue o

verho ooupa

para onde o clitico n#lo scbe; este

z@ria o casc  dos  imperativos  em
mavimento do verbo para uma posicdo mais alta, ccasionando a
gnclise. Em  BALVI (1990}, & a posiglo de OF gus esté em
GueEstdo, sendo  possivel o movimento do verbo e do clitico

paira la, sendo gue o clitico & sempre esnclitico ao primeiro

R

elemento em  Comp. Uhawrvau @le, assim, qQuUE & posigHo

veroo  na sentenga  foi relevante para a descorig3o do

portuguts medisval g o GEOCEssn glacrdnico gues teria dado
P 4

arigem ac FE atual.

grupo  de fatores guer caplturar principalmente o

s

fato de o verbo estar ou ndo conecando & sentenga ou  ©
paricdo. Embora normalmente ndo  mencionada na  literatura,
eeta distingdo lsva amn  conta  a paéigﬁa que sentengas
adverbials QUUpam na santenga mais alta. Se howver diferenga
entre wn @ oultro case, isto significard gue o limite da

zentenga para onde o verbo pode se deslocar n3o @ O mesnho em

um o outro caso. Dito de outra maneira, se houver diferenga

entire un e outro caso, terd sido certamnente a posiglo de CF

gue estad  em jo

zendo gue ela ndo estaria disponivel

guando o verbo & precedido de uma adverbial. Teremos assim §




a)y (s} WV~ o verbo estd no comego do pericdc e o
suwigito estd elidido

MG &ﬁquemm da gente agui =m
{Arguilve de cartes pesscais de A.0. ~ 2a. metade do

the XX)

Eux: "Pego-lhe gues vood

133

=& muma posiglo pos-verbal g oo

veirbo comega o periodo

Eﬁ:”ﬁ@ﬁtimse Geralmente esta morte por ser assim
apressada. {(Docunentos histdricos do Fepirito Santo — 1la.
metade do sédculo AVID)

Ciowal(®} Vo oo osujeito estd elidide, o verbo inicia a
sentencs principal, mas @ precedido de wuma sentenga
adveriial gue integra o perliado.

Exz"Enguanto aguardo a chegade de sua carta, escrevo-
lhe estas lirnhas." {(Arguivo de cartas pessoais de S.L. ~ 2a.

metade do sécoulo XX

£ [ [and

GionaW 5 - 0 suieltc esté em posigHo phs-verbal
verpo inicia & sentenga, mas &  precedide de  uma sentenca

adverbial gue integra o periodo.

FxiY . nchegando ao lugar da fruteira, se divide o Rio
a fruteira, para o Norte... (Dooumentos histéricos do

Esplrito SBanto — Fa. metade do séoulo XVITIN

:m CL

apresenta na sua ordem cantGnica

lhe deito a minha béngXo." {(Cartes do Fio de

rogutis de Lavicadio - Za. metade do século XVIIIN

i

3y A (s} ¥ - o suleito estéd elidido, mas o verbo
precedido de material lexical, argumental ou n3Eo, que

integra a sentenca.

Fa"Entre as demailes dividas meadmir3ioc as defortaleza da
Lagem." (Governadores do Ric de Jdaneiro — Correspondéncia
activa & passiva — la. metade do séoulo XVITID
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gy AV 85 - o sujeito estd am posigo phs-verbal, mas o

veirbo &

sadido de meaterial lesical ~ argumental ou ndo -

aue integra & ssntenga.

@i destas duas SOEnE 88 agaregardo  depois também
a}rxn¢ Indios” {(Documentos histdrices do Fepirito SHanto -
ia. metade do século AVIII

Ry oGl sudl Vo o suieito & representado

g
]

LU
slemento GU.

Exz'...escolhnendosss oltenta hoens gquesehXo deachar
debayxo doboverno da Ceppitenia do Spirito Sancto v
{Documentos histdricos do trito Santo ~ la. metade do

seculo AVITI

7Y Tipo de clitico

Em SILVA {1990} vimos  levantada a hiogte de que os
cliticos em PR teriam sofrido uma sudangs no seu estatuto

categorial , "l e explicaria certos comportanentos

gepecificos do clitico o, por exesplo. Controlando os

ot

i

I3
ot

icos individualmente, podereamnos ver  até gus ponto sles
tiveram, durante o processo diacrdnico o mesmo conportamento

ou nEo. Adotads a hipdtese de Silva, se essperaria gue os

cliticos tivessem todos um mesmno comporbamento até um certo

¢

pericdoe de tempo, verificando-se modificagBes a partir do

momento em gue o processo de nudanca sstivesse em andamento.

ey

As

ifi

cirmas variantes lo, no ndo foram agui inscritas para n3o

sabrecarregar o trabalho, @maz  podem

acutros fatores, e foram codificadas come clitico o.
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1y Clitico me

LT imcendico.. .

diverses da Za. meltade do sdéculo X1

2y Clitico se

S

Exs'. . dlevando oara o Sul o
Lrarsn

artar para Norte” (Documentc

la. metade do sdéo

#x "Tuw  te devaria% considerar como 21

Temrsd
ot
it}
a
.
r"'l
o
i
ol
]
if

Méa de
o Eepirito

Santo — la. metads do séoulo XIX)

43 Clitico o

Exe" ...esta ondo tes de todo." (Bovernad

ores oo RMic de

eirg —  Correspongncie activae e paseiva -
s@Eculo XVITI:

3)Y Clitico lhe

Ex: Pego-lhe gus voods ndo se esguegs da
casa. (ﬁrqu;vc de cartas pessoais de AL, ~ 2

ifi

S

o

o

el
e

>

>

St

ciando com a mreseng
!
i,

{Arauivo dﬁ Car ﬁwa yL&NGﬁlE de Bal. - Fa. meEta
EE

Cilitico vos

-y
K

Exvrrnam dels a cada pesoa mals terra ague
segundo Sua pubjb lidade virdes ou vos parecer
aprouveitar” (Livirg di nho do Meosteiro de S

la. metade do

gente agui em
&. metads do

i

a da& -Ayl\f‘“‘; na
e do século

i 1la \I}Lihz’
que pode
Bento da

do Tou
Bahia — la. metade do século XVID)

gy Llitico lhes
3 eeofEllo gue  lhes 23
(Livio de tombo do Mosteiro de SHo

ezta carta des

=3 - Bento da Rahia
- la. metade do século XVII
Zy Clitico os
Exr Yo..@  lhe asignasse  termo opara os  exhibirem  ou
allegar a duuids uhr a iso  tiuwesse" {(Livro  do Tonbho  do
Mosteiro de S5¥3Ho Bento da Babisa ~ la. metade do século XVIIS
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81 Fapel temdtico do clitico
O gue s deseia agui @ basicamente capturar a oposigiHo

entre cliticos gue

lham papel temdtico gue integra  a

grade do verbo e cliticos gue ndo integram a grade do verbo.

Ao tentar  buscar caminhos para suplicar por gue os cliticos

continuam subindo

(199%0) aventa a possibilidade de atribulr a causa ao médula

dos papéis  temdticos. Arogumenta #la, no entanto, gue s

& grade temdtica do verbo — os dativos

de posse, por exemplo -~ submeten-se Az smesmas  condigle

Tsto seria  um ind;rﬁilvm de gue  a guestlcoc n#Ho se pod

resclver acionando-

Teoria dos Papéis Temdticos. Fode-se

perguntar, porém, se o portuguds teria zido sempre assim

rz
i ﬂ
it
0
i
fu]
o
]
f"}
e,
St
N
o]

gspeclialmente gquando  est& em Jjogo um prod

Ha uma atengdio sspecial ac clitico se ., comn se vE nos

fatores o, @, . sendo gue o fator e representa uma

-h

RAEE L

1
Jod
i

icagdo muito problemética e deve lido  como

clitico gus no momento  sincordnico pode ser analisado como
nEc integrando a grade temética do verbo.

O cliticos Fforam assim codificados segundo  a fung3o

imediatamente  &s minhas cunhadas.
la. metade do sécula X))

Ahativos de posse

Exese guebrando-lhe nove ovos chocos gue A I & &
The o encarnto.” {(Frocesso contra sscravos -~ Uberaba — Pa.

P N hY
]

metade do séoulo XX

&l
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o) Henefactivo

Exeha muito gue ndc te escreva.” {(Lartas diversas da
ia. metade do sé&culo )

dl Clitico de < Strucles DARsSIVAEs

e YApesar de  tudo, abrem-se  avenidas,eto.”

diverzas da la. metade do séoulo XX

@} Dlitico indeterminador

el . . @ Em
raizes objetos.”
metade do

guimico nas

- Lbheraba - Za.

mim' {Srgul
s&culo ZX}

.
o
=
4
i
o -

I
£
e
-
in}
&
<
i
-

=
p]
Pl
.'1
&
-3
e
fmest

&

nEo se esguegs de

v de cartas pessoalis de 5.L. ~ 2. metade do

Oz demais fatores s¥Ho de naturera sxtralingiiistica e
visam a dar o rebtrato do  tipo de documento & o pericdo de

tempo an que a variavel ocorreus

P23 Tipo de fonte

O corpus @& constituwido unicamente de tewxtos escritos.

Fara retr o seculo XY foram wtilirzadas somente cartas

havendo  diver:

-

ificagio de documentos nos mamentos

i

7
ii
i
i
i
i
1o
i
-3

anteriores. Foram utilizados os seguintes tipos de fonte:

I

&Y carta pessoal

1
t

b)) processo oriminal

cribura

cdl testamento




‘ " . ‘ Y X X 90000000 ®
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10 Periodo de tempo

(s dados foram separados em perliodos de

1Y Za.metade do eéoulo XX

2 =tade do século eto.

r
i
E
=
i

XX,

11y Documento ou série de documentos

(s dados foram ainde controlados por do

cingllenta anos

cumento ou série

de docuwmentos  isoladamente, & fim de gue se «uuw VARESE S
nHEo haverlia  enviesamento nos  resultados. Trabalhou-se ocom

a8 seguintes fontess

) Cartas do nordeste -

i

R
[
Tl
Hi

A.C. gue  foil utilizado como fonte para & Za. metade do
edoulo XX,
Iy Cartas diversas — arguive de cartas pesscais  de

diversas origens gue fol utilizado como f
metads do séoulo XX,
A

o) Frooesso contra  escravos - 5

Municipal Uberaba ME - smerviu como

Lo I

za. metade do

R I YY) e R I
zeculo Al A =20 Uma pairte

utilizada

dy Livro do Tombo

de SXHo Rent

ante para a8 la.

POl vo Fablico

de dados para &

do processo ol

s

- conjunto de documentos gus arro

S5&%o Bento, gue fol utilizado o

t

val da Za. metade do século VI

stilo XIX

tam as e

o fonte para o

&

a la. metade do

o
s

nu
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&) Governadores  do Rio de Janeirg -~ Correspondéncia

activa & passiva com a Corie gue fol wtilizado como fon

de dados para a la. metade do século XVITI, sendo utilizadas

cartas das piginas 11 a Z4.

filivirg do Tonbo do Mosteiro de SHo Bento da Bahia~ foil

L.

vtilizada wna parte dos documentos, coma  fonte para  os

t ¢

e iodos do século EVI o an século XIX

e
H

g1 Arguivo  de cartas de B5.... =~ conjunto de cartas

sirviram de fonte para & Za. metade do séoulo

N
Ao

o

Y Cartas diversas do seéculo %I — gonjunto de cartas

de diversas  origen

& que fol witilizado comoc fonte para a Za.

metade do século XIX

Lo
T
5

1} Documenhc

0
1H
g
ot
it

do Fepirito Santo - série de

i_h

documsntos histdricos ~ cartas, um relatério & um testamento

- gue foram ui itizados cone fonte para o

i

periodos  dos

CRS do FBio  de Janeiro - sErie de cartas do

Vice-Rei Margues de Lavradio gue foram witilizadas como

fonte para a Za. metade do século ¥NVITI. Foram selecionadas

algumas cartas do Marqués de Lavradio para os seus filhbos.

iy Livro do Tomho do Mosteiro de 8%c Bento da cidade do

Rig de Janeiro - foi utilizada apenas uma parte dos

documentos, como fonte para a la. metade do

m} Cartas dos primeiros Jesuites no Brasil — Y, 117 -

gram wbilizadeas dusas cartas —~ a de n® 34 & a de ne

R o eee o o poms oar ten s ne e o oo aim poel nees 1 o : s o . Ky
arte de dados para & Za. metade do séoulo XV
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alguns

Yy

el Feregrinasgdo -

w

tilizados os caplitulos 1T e I1 como

do secuwio VI

{53

)

da Bacramegnteale do Ho Flos sanctorum mn

contidos nas  pp. 210-Z1%,  como fonte

tade do séoulao VL.

O dados  foram processados no pe

&b
lrei Domn Jode Jerceirg -~ foram utilizados
|
|

fonte para a la. metade do séoulo AVI.

FrEC Mendes Finto ~  foram

# - O O o N
TONTE pare & la.mEtade

Arcaica ~ Toram extraldos oz fragmentos

FREF LG RES,

roagrama  VARBRULL , na |

versdn gque ocomporits o trabalho com varidvel dependente de

duas variantes.

- ALEUMAS

Estaremos trabalhando com uim Lo

SETEG S LFTE

i

variaveis

i.1.1
gue coorreram em sentengas  gerundivas

e o o o U o By oo oo s ssa o3 oo gy gooe Joo ovy oo
EERA&ralamEnte, DO rardes J4& EKmetdmg

FERGUNTAE

tal de 1434 dados, gue

gue  corresponden &s guatro

Y. sendo ous os dados

&  infimnitivas

lﬂ
i
g
i
0

|
1



IT.2.0. A PFOBICED DO CLITICD EM  VERBDOS
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NTE BLIFFRESAS E HIFOTESES

A primeira  variavel ous estamos  esstudando & & gue

abarca como  varliantes & pracliise

i
&

. EastdEo

il.1.1, o8 Ccasos  8mn  gue

&l

T
H

V—-cl. gus podem

ii
f

roexemplificadas pors
=

18 Maria me vid.

1é&y Maria viu—me

Embora tecnicamente os gerdndics e infinitivos

incluidos nesta variavel, optei mor fazer

descrevem o8 problemas de coloceslo dos  olit

estes dols tipos de construclo apresentam

aspecificos  sobtivados bt o caracteristicas

i
~te
i

EEOECIaLE .

4

IR N VO Y R R
Hé& wm ot 1 de 4326 casc

s de sentenga com

@nclise

i

percentuais  de

&7

em sentsngas

excluidos, ocomo  se

o overhbo &

gum elemento "atrator". & varidvel tem como

¥

seguintes posigles para o olitico: cl-V &

(R3L7=

agzso separads, visto gue. s brabalhos T

= SEmpre

comportamentos

gramaticais

ma variavel .
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TABELA L~ Fraclise e &nclise em

atratores antes do

maioaritéria (7FH72).
fMa varidvel

o 2 o s g b e een ood e
resul tado

aguea

Erclise

1E . SEm

e b

v, na totalidads do corpus & précliss &

s, Je PG S
& & atual ., este

Losidade. Se o

=

portuguds

diacrionico constitul a malor parte do corpus e se PR atual &

comportamento dliacré&nico  da

pErcentuais  de

Desvendemos as

sartamos para os fatos. A tabhe

procliise para &

e RO
vairildavel marca  wuma  das mais radicais
FROoe PE. Gual  terd sido, enfim. ©

)

varidvel?

emos entdo  as

ita 2 apresenta os

varidvel em  guestHo.
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Sl lse Total
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N g ey I j
KXE i e 48
|
LT £ ugs
A& 4% |

A4

W
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b

WL T sy .
ANVTIZ & i
oy 4 M
R i 1EY

XVIE 46 3
B4 16%

R H
¥

. AT S0 10 &t

BEY : 174

TOT s T2 . 107

2 o= Praclisse & &nclise

sentenga Fraly &m Der de B0 anos (&)

111 temos um percentual de préoclise em |
torne dos 85Y - percentual mais baixo & de 83%% na la. metade

do século XVI, e o percentual mals alto, 92% rna la. metade

o
a
L)
f
ol

do século EVI

o comporteamento do clitico a partic da

repressntan &
fGesim, XKVIZ.
deve ser lido como segunda metade do século $WID0.

G
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Ha. metade do séeculo XKIX & diverse: 35% de préclise na Ea.
metade do sécwlo XI¥X, 71% na  la. metade do séculoc XX e

finalmente 34% na Za. metade do séoulo ¥X. fAcrescente-

igszo ¢ fato de gue, do total de énclises — 107 casos, &35, ou

seia 394, estio registrados a partir dea 2e. metade do século

. U 44 casos  restantes (41 tatal)  se  encontram
distribuidos nos cutros sste pericdos . Dutro dedo relevante
& a relativa sstabilidade dos resultados no periodo gue val

do seculo XV o sdculo AVIII, sstabilidade seta perturbada

& partir do século XIX.

Ha duss coisas a dizer a de

grimelra concerneg aos resultados relativos aos momentos mais
rerentes.  UOs do omomento sincrdnico, por edemplo.  nEo
refletem o gue tomamos come factual em PR - o padr¥o de

prociise nesta wvariedade do portuguds. Deve-se  lembrar o

>

leitar, no entanto, de oue tambén o corpus sincronico

constituldo ess pente  de material escrito, o gue torna

o uso da lingus extremaments sonitorado — ¢ a gramébtica

el

et

8.

A segunda aobservegdio importante diz respeito acs dados

culo XWillt. Eles nos condusem & 9 wun sistema

até o o

S

Felativamentre sstével gue, &n principio. seria © mESmHO QUE
o atual. (gul, wma ressalva de ocunho sedotoléagico &

importante: somente

podenns aflangar  uma  aubtoria breasileira. Qs textos  do

seculos X¥VI - & EVITI ol SHO Claramente de avtores

portugusses, ou o mAdxisc temcs davida sobre a o

geEm do

0000000000000 00000000000000000000000000000000
;\
!




71

avtor {(este & o caso, p.ed. das escrituras). De gualguer

nos referir ao portuguds exbralde |

destes textos como porbtugues  brasileiro. Isto nos levae &
pensar gue o atual padriio de égnclise em sentencas raiz em FE

& Truto de uma mudangs, provavelmente ccorrida & partic do

seculo XIX.  For outro lado, o gue estes resultados podem

Em oprincipio, o gue =e poderia levantbar & a hBi
L H

o
L
m

. o
LT ESE

(=

uma  mudanga  nas  regras  gue produsss s praclise - no

portugugs dos  séculos EVI a XWITI a proclise seria fruto de

H
=]

processos diferentes dagueles do PR atual. Se sste Tor o

casc, teremos um bom exenplo de gque os dad 5, SEM Uma
ihtmrp@tagﬁﬁ gramatical mals acwradse, nada resclvem. A&lém
disso, somente A modelo tle gramatica G lide
dif@rentement@ Conn possiveis niveils da  sentenca - wm
superficial & outro mals profundo, poderd  dar conte do
processo de ILLCE TG &y wma ver  gue,  na  superflcie  das

aparéncias, pouca colsa  teria sudado no &1

Come ainda estamos diante do mistérico, veiamos gue
pistas os

atores condicionadores tém a nos ofsrecer &

respeito dos fatos gue

el tados brutos  nos

cfereceram.
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iT.2.0.10. A posiglo do olitico & a naturezas do sujelto

Fara a variavel tratada, cvontrolaram—se o seguintes

ot
Bt
T
=
o
o
i

ge sujeito: (7]
&l Fromominal

iy Elididao

Y Formas de tratamento

o

Sentencial

i
Set

Deponstrativos

b
-

Vejamos como as resultados se comportam em relaclo a eles.

H

P -
nNo total

=

~

H

A procliise e & #@nclise tém oz seguinltes

resul tados, gquando  confrontadas com  os tipos  de

o
i
e
B
n
an

ndo estio
H.owma veEr gue a
variavel am guestio. 0 mesmno veo

%3 [
cubtros grupos de Ta

oz fatores
e

r
]
T
i
a
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Tipo de
Sujeito
Fromominal

Elidido

3]

Farm. Trat.
sentencial

vemonstrativos

TEBELA 2~ Freqgd
tipo de suieito

relevantes agui,

conjunto de

poderiamos levantar

pronoaminal & o
elidido a

aumenta pa

al

o
ot
",

respectivansnte,

Fodemos dizer

senda relevante,

restantes de

Mas o gue isto

significa re

Froclise

48{21%)
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o favaorecan & proclise,
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LI dl e PRLY

& cail par

sEnecialmenbe

sujelite todos

Fesguardando-nos  do

{4

o
i

pericodo

{1
fir
i}

T Rulsl

4 L i

centragido deste ou

sigHo do

clacjuies ]

Frclise

1108

107
gz g
{2570

Golise &

tipos de  suje

que foram os

V- T T T o

ese  de gque

# proporgdo

SE C0on

s @ncuiandram

clmernihe?

== ey e £311)

veErho na  sente

#nclise em

tipo de

veop e

P

Total

e
el

agnln]

Codnal

f"} o

105

fungdo do

de wn lado o sujsito

encguanto o suwielito

2=ty

FE% nmo total

do suwieito pronominal & S,

casn  dos elididos.

gque & presengasauséncia do suieito & gue gsta

siderarmos gque os tipos . |

nesta categoria.

CjLies Fran i & & guma

sujeito em algum

tempo determinado, & melhor pensar gque o gue esta




glidido for lido agui Como CRE0CE &8m QUue O verDo & o primeiro
elemento no nivel

gxsplicar

melhor o padr3o de :hado na

recomendagdo  das == fesv i

comegar a  fra prronoms obliguo.” M3o nes adiantemos &

guestic, por  enguanto. £ preciso, antes, Cone se

]

comporta o oliitico no decorrer do

ot

em relagdo ao tipo

de sujeito. Coma héa

de préclisse @

lise (of. tabela 2} poderemos  pensar  mglhor este

fator{apressenta

i

]
Bede

o resulta

i

i dog trés tipos de

sujelito mais

—
3

wWentes, para maior comodidadel.

Feoarmominal S Elidido
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A tabela 4 ganha significéanci 2 A COMDRrarmos oom a

abela 2. Nesta Glitima, vimos gue nos dados da Pa. metade do

século ¥, havia uma proporedc de 54% de préaclise contra 46%

theerven—se o8 totais no mesmo periodo na

acima. O sujeito pronominal e o 8N perfazem juntos um

hrd

gde pirdoliss, contra nenhuma  oocorré@ncia

total

e

& a JEA o sujieito elidide apresenta 21 dados  com

enclise, contra 7 de préclise — 757 contra 25%. Ou seja. se

b-vl
o
e
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o hido { na tab

O pronocne & o BN

marntém & tendéncia de préacli

proporgao, o suwiedito elidido empurra o clitico na

contraria ~ a &nolise & majorité (i £
comportamento s observa nos  dados da 2a. metade do

AL, embora Com menor

Airid . L meEsamo ﬁﬁd”

do - total, aumentando  a

..... Lulm

farga, =ze lembrarmos gue no total a

proporgdo & de BEY de proclise, contra 45Y% de é@nclise {(of.

tabela 2). Nos dados reélativos aoc periodo gue vai do
AVI ao  século XVIII, a mesma tendéncia registrada na
e

o

dois fatos: guando o sujelito & pronominal,

it

Lt I

uma unica ooorrdncia de #nclise { 2a. metade do séoulo

sEoulo
tabela
24 =8 mantérs - oa proclise & multo forte. Mas chamam a atengXo

= & registrada

segundo: dos 473 cascos de &nclise o oeriodo (resul tado

passivel de  ser depreendido da tabela 2} 24, ou seia

J}

d¥do com o sujeito elidido.

> 74 govs goan
S6Y e

confirmar a suspeita da distribuigio sfetuads pela presenca

o austnocia do sujeito. Mo entanto, ow dados relatis

sujeito SN mo mesmo perlodoe mostram  uma ooorréncia de




egrnclise wm  pouco malioyr  do gue  s8 poderia

confirmada a hipotese de condicionamento.

Fara entender o gue de fato possa estar acontecendo, &

OF8Ciso NEO de suwigito {(mna verdade  aguld

traduzido na de o sujeito estar presnchido ou

mEc como um fentmenc  lsoclado em si omesmo. For bras

iitados deve aygler-se a L idade de o verho ser

comne &4 disse

gistribulgla

ahservada. Mas por gue, entdo os sujeitos BN n¥Eo seriam mais

de prdolise no periodo gue vail do

i VI {e mesmo nos casos dos elididos,
4

por gue ndEo howve um avango malcor nos casos de #ncliseT)? A

resposta pode  ser o fato de gue a invers3o do

fendmeno muwito  freglente neste periodo {(Berlinck

descreved muitoe bhem o fentme sendo assim, s abriria a
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Uma Glitima

wa o, de certa manelira correlacionada

ac gue  disse no pardgrafo acima. & sensibilidade & presenca

ou ausincia  do sujeito, constatada nos dados da Za. metade

- RV

do sécuic XX

sy correlacionads & observagio feita

sobire a forma como s comportam  os resultadeos gerais  de

encliise do pericdo. Afirmel gue, sendo o corpus
sincrinicoe constituldo somente de material escrito, seria

mais sensivel as pressfes da norma. Considerando a
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de o casos de suieito elidido serem situagles em gue o

Fando Gue no Case

veErbo esté e@mn comego de sentenga (8 Consic
daos Big, eles estariam na posigdoc pré-verbal, dadas  as
caracteristicas do B atual), teriamos melhor esplicada a
distribulgdo encontrada no referido periodo: em situagles de
foarmalidade - no ceso o ftexto escorito - s falantes sXo
sensiveis aoc fato de o verbo comegar od nEoc & sentenga. Isto
& um sinal de aue este fato deve ter-giwa relaevante ﬁafa o

processo de mudanga

o

asids importante para qualguers proposta
gue  vise a dar caonta de coma o processo se deuw
geatruturalmente.

Melhor deidsr as sspeculagizs  para frés. Examinemcs &

gquantura dos fatos, observando e prdxias sEgdc s

&

resultados relativos & posiglo dos elementoz na sentenga.

I1.2.1.2. PosigHo por posigdo ~ o cacs & a oardem

Como fator

agquid, estaremcs brabalbhando, em  linhas
e oen £ 5T - g £ 4 i '"':, -4 1 1 "('j":‘; j‘::. t S F "‘5";'“‘ O T e T e b Tl Fa ¥t ok
Erfre i, OO é ROERI0L L I0a0E {igx O VEFTI COMmEE Ay [ I R o) &
sentenga. Vejamos os fatores wtilizados:

- Y t 1 B oy

(=1 Vo o varho
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tA e comego da  sentenga mais

ith
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p=

£,

alta, iniciando o pericdo - o sujeito estd elidido

#std numa posicXo phs—ver

o

bal & o

o]

By Y 5 - o sujeito

verbo inicia & sentengs & o periodo
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ol TR - | Vo- o sujelito esté elidido, o verbo inicia &

SENTENGEH . Ma ghe wma adverbial ou

santenca

gerundiva, gue integre o periodo

dl ...V 8 o suwieito estd em  posigdo pd

wverhal, o

1

verho indcia a sentenga., mas &  precedido de uma sentenga

adveroial ouw gerundiva que integra o pericdo

@) 8V - a sentenga & apresente na sua ordem candnica,

o sujeito estéd preenchido

ifi
o
Lt
ol
s
Py
i
i
i
fad
i
B
0
T
ot
R
-
oL
n
i
"3
=
&t
L

o vero &
precedido de  material lexical, argunental ou n¥Eo, gue

integra a sentenga

poslgdo pos-verbal, mas o

verba & precedido de matsrial lexical - argumental ou ndo -

gque integra a senitenga

sd por tras destes fatores & gue o

o primeisro elemento da sentenga, a

gual pode  ow n¥Eo ser precedida de outra
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gstruturalmente

3 AMDSE oMo as  cliticos E

caompartan entios
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Lida verticalmente, a tabela % mosty

elementos A esguerda do verbo, maioe

praclise. Observe-se . por edenplo, com

tem as  fregi@ncizs numa  direcdo  compl

tendéncia geral, ogue & de 75 Y% para a
DBELAmE LG

fator, cai para $¥4. Ja

sujeito preénchido  prec o wverbo tem
empurirando assim a tendénois geral.

I gque esth em jogo, coms j& vimos,

s Ou N0 o primsicro s2lemento da

T LETG

a diferenga gue h&é entre os fatores a
interessante. O guse & relevante agui s&o
edamplificadas abaixo

segdo I1.1.3, criando suas contrapartes):

e por estraturs
& gque , Ouanitc mais
&  ocorréncia  de
o o primeiro fator
etamente oposta &
préaclise &, no caso
a situagdco em gus O
prociises,

& o fato de o verbo

a @,

£ C & tbastante

<

s les

{retoma agquil os exemnplos do item 8 da

& 3
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i7a) "BEnguanto  aguardo  a  chegada
gscravo-lhe estas linhas" {
i R \!

iy - SRRIRE. ST o .- . 4
G, ~ Za. metade do sécoculo XX

a je sua carta,
Arguivo de cartas pessoals de

het

17 Enguanto espero a chegada de sua carta, lhe
gscrevo estas linhas.

18a) "Pego-lhe gus voogs n#o wcﬂlu&d e uwﬂtw mqui &
asa’ {fHrouvivo de cartas pesscais de AC. -
seculo XX

2y

18h) Lhe pesgo gue vood ndo s esguese da gente

Em 17, o verbo comega & sentenge principal, mas &
precedido de  wuma sentenca  adverbial gue & ela se liga
gstrutwralmente. Nestes casos, & proclise  foi  bastante
privilegiada , preferindo-se 170 & 17a, numa proporgdo de

PRRY A Ao contirdrio,  se o verbo inicia o periodo,
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tabsla & , 9% dos
notar gque, guando o verbo & precedido de eslesmentos ligados &

sentenga a que pertence, este percentual de praclize tende a

aumentar mais ainda, dWlitrapas

‘t’%

sando a média geral.

0 gus parece estar em jogo & um processo de natureca

apenas wna  gquestfo fonoldgica -~ a
posig®o gud o wverho OClRa &m relagac B3 outros

constituintes da  sentenga influl decisivamente na posig3o

3

cupada peElo ciiticmnv & gquestiEo & gqual devera
da zentenga? Se s considera, por edennlc & hiptGtese de
movimento do verbo  como motivadora para &nclise, seria
possivel pensar  gue, uma ver gue hd  elementos & sua

ssquerda, ele fica impedido de mover-sg. Meste caso

ter s

de acelitar gue., no casc das estruturas o e d, a
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tenga adverbial integra  a estrutura  da sentenga  mal

alta, de tal mangira gue lopsde o deslocamento do verbo.

2
1

ws, & preciso

-

Antes de prosseguir nestes  especulag
verificar como os dados  se  cosportam diacronicamente  em

e lagda A tais  fatores. tima  ves gquig hd ouma certa

-y

distribuigdo nos casos de praclise g @nclize, gue separa os

de caorpus mals antigo. seré

comnx tals  fatores influem necsta

distiribuigdo. E o gues = pode observar na tabela &,
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0 gue se percebs pela tabela & & gue a tendéncia &

grclise nos  Ccasos @m0 gue o verbo & o limite do pericdo

-

gstruturas a & b J se mantém em todos oz pericdos

de temp,
enguanto a tenddncia a préoclise gquando o verbo & precedido

de algum slemento a também =& mantém em todos

as periodos  de  tempo. B oespecialmente  significativo o

resultado para o periodo gue val  do oséculo ¥V ao séoulo

B TTT g 3 s e o - ove, povm own pose rvee goww oler s s aes | T i BS
AVITI, guando o percentual de YA

{of. tabk.2), uma vez: gue podse ver gue o responsével

ceorréncia dessas  @nclises parece  ser o fator esstrutura da

zentenga, mails propriamente o fato de o verbo comegar ou ndEo




o comportamento dos cliticos em relagfo aos fatores asb, de

wm lado e of/d do oubro. Ou seja, oon no decorrer do
[ T -, PO G g b pen g o e e e e s geod o ofl s v sem e eee 3 w0 ped o . . PR TOPIWR T .
Emnit, O condicionamento diferenciado gue wn oo autro ti [

de eztrutura sxerce — o fato de o verbo comegar o pericdo ou

a sentenga principal  precedida de aliguma  adverbial &

Felaevante diacronicamesnte. Mais ainda, & VE QUE em
todos os periodos, o fato de o wverbo sesr  ecedido de
elementos gue integran & propria sen
encontra ederce igual condicionamento.
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umindo, oz dados s3Ho el temente sensivels
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ooupada palo verbo na  supsrficie  da s brgs

Lue suee, poge oof pee Wi o B . . g gees o3 e o3 eem oy seve sane s P
pem definddas: o wverboe inicia o periodo,

interno da sentenga onde se encontra.  Os percentuais  de

prociise, em  todos o perlcdos de  temp

aumsntan de Unx

i
A

situagdo para & cutra, na segid@ncia em gue elas  Toram

ooverbo inicia

.

p o pericdo oo verbo incia a

verbo @ precedido de  algum elemento no nivel internoc  da
sentenga.
Um tal resultado remebte & duas perguntas: 0 gue leva &

. L

proclise guando o wverbo ndo & o primeiro elemento  da

pii

sentenga? Uma  vesr gue ndEo tenos
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"atratores", por  gue & tendéncia & prdcliseT Poderia  ser

atribulda a um fator de matur

sintatica, ou  seria  um




A seqgunda  pergunta seria:; Que lugar ocupa uma
adverbial , guando o pericdo & composte?  Ouando o verbo

comnsga uma sentenga, mas & precedido de uma adverbial, esta

canstrugdo & de certa manedlra lida como algo do ti

Lpa XV,

aim que X we iInsere na proprisa sentenga. A guestHo & gue
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SET i COmum COm &

wma  ver gue ambas

Vimos gue  a  posigdo do verbo
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altamente

relevante., Ele foli capazrx de guebrar a monotonia dos

Iy

resul tados da  tabels 2, s gues o portugugs diacerfnmico

praticamente ndo apresentava variagdo. Vimos como oz 1% ¥ de
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cegisty o sdcuwlos XVI-XVIITD caem praticamente

todos sob 0 casos en gue o verbo  inicla o periodo.  Os

edia Com

também GuE  se rel
mais cuidado os resultados da seglo anterior, em gue a hola
do jogo ficou com o suieito preenchido e n3o preenchido.
Felos resultados  agul expostos, ficou claro gue aguilo
de que desconfilévamos realmente se confirmou: por trés do

fator "tipo de suieito’ se escondia a possibilidade de o

verbo estar ou NEC &n comeco de

sentenga. | Vamos HITGA

atores, a Tim de verificar se algum

les T et ar ederoendo aigum [reass 13 pBiraCEss e

delas Enlmlut

mudanga . Vamos deisdar por ora & itado o ssguintes

s

1y Mo gue toca & posigdo dos cliticos em sentengas

ralr, 0 portuguss wm padrdo multo semelbants

ao portuguis brasileiroc atuals

m

pe




23 Istoe ndo guer dizer gue ndo tenha havido mudanga.

Ela deve ter occorrido, mas o resultado superficial  ficouw
praticamente O mesmog

Yy Um faete gues  vemn corroborar o item  anterior  diz

[}
3

respeito & posicHo dos  oliticos, sn fungXo 3 poslgHo
acupada pelo verbo no nivel superficial da organizagdo da

gentenga @ diferentemente do PR stuasl, gue generalizou  a

independentemente dJda posigio ocupada pelo verhbo
{vide poema de Oswald de Andrade

embara

bem definida guanto ac fa o pErAme Lo

elemanto do periode. A diferenca mostra gue houve sudanga.

I1.2.1.%. O clitico comg condicionador

Agul o gue interessas & checar atéd gue ponto a natureza

fonologica dos cliticos & relevante para a descrigic do

clitico comn lhe & muito maeis
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empla.  Além disso, ha  toda uma  relag¥o

morfoldgica entre clit
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wltilizada para estabelecer wmna estrutura sintética que

amarre as  duas fungies da particula o. lsto poderia a levar
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gum tipo de condicionamento pelos cliticos, uma ves gue,
emn relagiic ao clitico o, se poderia pensar gue o fato de

gstar mais  ligado & wum 8N poderia  fazer com gue sle

RESUMILSSE WA DO

J?

ig¥o pos-verbal com maior fregiiéncia que um
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clitico como  lhe. Destaque-se ainda o fato de gue o @ wn
rico olitico gues apresente variantes fonolbdgicas — 1o, 1o,
conformg a sUa PoOsilgHo.

A tabsla 7 apresenta oz percentuais  de  proclise
verificados para cada tipe de clitico, por perliodo de tempo.
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0 clitico me altera slignificativamente os resul tados

na 2a. metade do  século XX, empurrandoc a procllise para o

I

{em oconl

oy periodol. J& no op

wlodo que val do

stoulo XVI ao sdéoulo IVITI, normalmente a proclise se mantém

it oa B2 acima  da médis  de cada pericdo de cinglenta anos
{(exceto na la. metade do século XVIID & na la. metade do

AVMIT: auando o sew percentual & menor  do gue &

&
procliiss no Sel CaB0.

Cose . O pdperoc  de

fute
P

e pode dizer do olit

WO rEncia & 0 balxe nos  momentos mals recentes, DEara gue se
g 1

o e o g s Bl o s g o=l ooy 2or PN SV s Y oo e - posc 0 5 e g o e § oo - = R W’
posss fazer dida ique:r aftir magdo mais relevante. Mo periodd

AVITI, &s veres a fregi@gncia
de proclise € malor do gue a média, as vezes & mencor do gue

a media & ds vezes se mantém em  torno da média de cada

periodo. Se emos conparar  se & me, diriamos gque me &

mais condicionador, wma ver gue a tend@ncia & proclise, no

Zail Ias

]
]

mantém—se na maior parte dos pericdos

(W)

Ja o clitico lhe, no século XX, altera substancialimesnte
# média - a Za. metade do século XX teve uma média de 54% de
proclise;, enquanto sste clitico apresenta 23% de praclises

no perliodo.  Se comparado  com me, no mesne perlodo, podemos

dizer gqug lhe e me estic en tendéncias opostas, o primeiro

carregando a  énclise e o segundo carrecando & préclise. Mas

gsta tendéncia se mantém no decorrer do tempo? Nos periodos

be com o D4% de préclises
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periodo

mantém

periodos
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& de 85Y%
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es, 0 oclitico lhe mantém, contrario do século

mEdia, acsntuando a préclise registrada

pao da da. metade do o século XVIT, onde o

ciitico — &74 — &

i A

pericdo -

muito pouco fregiente

possivel avaliar & sua Torga como condicionador.,

11

gus  vai do sdéculo XVI ao sdécoulo XVITIL o oclitico

& tendéncia &
@ la

& categdrica. A excegdo Tioca
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[ -—Y: &m gue os 47 proclises

clitico gstido bem abelxo da média do periodo,

de préclise.
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& préoclise e atima relacionados

S Cue elas :fletem os percentuals totals,
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& com  wum pereentual de prdoliszes um pouco

gue & de 7&E. Vimos acima  gue,

@m geEral, as

pericde s&o mantidas,  havendo

alteragties neste ou nagueles pericdo de tempo.

devemn gstar relacionadas a outros  fatores

aqui  lembrar a posigio do verbo

na seedo anterioe) Teto
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resul tados nos remeten também & oubtra conclusi3o isportante:
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na graméiics do portugués onde, oMo viImos

anteriormente, havia uma certa estabilidade na posiclo dos

Mea atomodava & todos indistintamente. ou

atores, todos cunpriam o mesno papel determinado pelo ritmo
da frase, independentemgnte da saligncia Tonics gue cada um

deles pudesse ter individualmesnte. GQuando examinarmos

as cliticos &m funcXo da posicXo do verho

ser qus algum Tato novo nos leve a novas

Nito deseic agui excluir de uma ver por todas o papel

sempenhou individualmente no de

mudanga coms um todo. Lenmbvro ac leltor gue sudando

apeEnas uma  das varidvels -~ a posigdo do olitico guando o

veriko & dnico He oe Andividualimente
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b o A o t"”"""‘ o 15 gy o] o ot e T DT S R e T TR W - s 5 g ,.,,..,1._......,.
Qe TeEC Tadd CGHAANGO EHAaMIN&rmnos VAT laveils Ry EW OV EUN

iuraa” { o olitico em grupos verbals, pore

'e::enmpi B

IT.2.1. 4. A posiglo do clitico pelo papel temético — &
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também pa Za. metade

"y o ..

ra G4Y de média no pe

ensfactivo nos trés primeiros pericdos de tempo: na

Fyon

fato s3o os baixos percentusais de proclise do

metade do século XX temos Z26YW de préclise contra uma média

22 . o 4 R Sy P
L3 na La. metade do

soulo XX, 17%.

na da. metade do sécoculo XIX, 50% oa

Binda como resdltados gue chamam um pouco & aten

gue em trés periodos aprese
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supor, entdo. gque na  verdade

resul tados sejam suplicades por outros fatores.
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abalxe somsnte em dols pericdos @ la. me
Za. metade do século XVIII.
percebe-se que as senltencas ralz apresen
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perliodo citado  acima .nem se
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16 o pelas
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percentual de préclise (2%Y) e
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registrada no sédouloc XIX.

T gue se pode dizer destes  resud

sentengs representaria  um condicionamen
altas fregi@éncias de préclise nas

sinal de qgue a

win aperador dagu

introdugde? Os préoprios d
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dos poden respo

¥

o3

nerocentual de préclises  ns

Ainda  de
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praoclise & mailor em sentengas ralz,

conjungdEo gue  as  indci

g Nnas Ei?“:fﬁtﬁf":géi‘i’i FEiE

reriodo que vai do

tendéncia se mantém
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Ml e fas outras Cé(.ié':'(‘?.',f, iCardo wm OO

tade do séoulo VI =

alhac nog  totais

tam um peroentual de

proaciise maior gue  as principsais, sendo gque, £o mESHO

FpreE O mesno se dé, cono &

Ja no s@oulo XX, onde os dados devem ser interpretados

com cadtela, uma ver gue os resultados no total n¥oc refletem
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o & respeito da
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nac sdio  as mesmas en todos os periocdos.
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anteriormente, comneo gtindo a forga do fator posigXo do

et f"!m sentenga.

Ohserve-se gque, nas ooordsnadas, teremos  sempre &

situagdo em que o verbo ndHo estd no limite da =sentenga.
snguanto nos outros dols tipos de sentenga, & possivel que o

verbo esteja nesta posigHo. Dal termes os altos

i
-
m
ﬂ
1
£
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i
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de pracliss nes coordenadas & uma certa irregularidede na
distribulgXo das ooorréncias de préaclise & #nclise em funglc

dos trés tipos de sentenga. Be  esste for realmente o caso,

e

taremos entio gue o fator tipo de Ga ndEo & relevante,

@ yalém disso, que 8 conjungdo  gue introduz

=3

nEo deve ooupar, na estrutura da

soan saey P N
VIR AR

if
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mesma posigdo  gus um omplementizador  do tipo QU [FCE

edemnplo, uma  ver gue, com a primelra a proclise € apenas

a (roclise & regra

For  de  naturera

sintatica, evidentemenits o estatuto ¢

P

GEVEr& ser o M & vEF Com o
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w
i

=T AR

discutivd novamsnte, em fungldo dos ndmeros, & FOrma Como

atuariam estas operagles sintaticas.

t

A tabela 10 apresents  os percentuails  de préaclise e

enclise em  fTuncdo dos  fatores restant

deste grupo. Todos

dmte .

em gue o complement

sador seria possivel

ocorrew foneticamentes presnchido. Veiamnos oz resultedos.
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TEEELA 10 - Posiglo do

preesnchimento fondtico

Um réapido  exame

gus nHo tenhamos davida: & sentengas  retratadas pelo

fatores acima

aflEnas um Unico

uma gusstico do o testo

COmiTié

dizer que &
ol

descirita na

ke

JVERET 19900,

encaixada
coorden.

nestes resultados j& & o bhastantes

encalixada
s/ cabega
£ = E = k=

optativa
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clitico em sentengas encaixadas sem
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em matéria de proclise.

o btotal destes dados.

grificam? Em relaglo  As

tEo

juridicos

& plausivel admitir que seis apenas

2. O seia, supondo gue o

apenas omitido na escrita, pode-sa

cone sujelta a condigHEo

{of. também  discussdo

&, decoree chex LT Comp
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lexicalmente preenchido, gue somente foli  omitido M&
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classlico tinha na  sua gramédbtics encsidadas  finitas sem
omr,  tal como no inglés, o gue seria
mais conpllicada.

encalixadas & adverblais coordenadas,

J& oem relaglo

podenos SUupor gue nio trata apenas de um problema  de

- V] ovr peob aoen o ooy o P e g St e
EECFltag WM Cjades tal P OCessEs G Luﬂrduﬁagﬁu ¢

ﬂ

perfeitaments gramatical 2147 pobtuguis atiial {z=@ia

brasileiro, sejia suropeul . Meste casa, dada & forma

categd

FELOHE COMO OUOrrE &

i

de gue o complementizador, que apare

plenc na primeira das encaixadas {ou adverbiazis) “"continua

valendo" para & segunda encald en gue ele ndo aparece &m

19y ... prometew di

& verdade do gue soubesse e

paerguntado.

- Uberaba -

m

EEOrany (3

parecer Govio, mas uma  teoris  gue  busgue
s ! i

explicar &s tals condigles de préclise citadas na segdo 2,
teria que langar m¥o de principios sintaticos FLGQOROSOS,
deisando  de lado  gualoguer intrepretag3o de naturesa

o

fonolégica para o  fato.

i
oL
ai

i, as ligles giramati

i
8

tradicional de gue a posiglo dos cliticos na sentenga & uma
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questio de teufonia® cairiam, peloc menos em  parte, por
teirra

cvidentemnsnte ssgs conclusfes

evitar uma "regra geral’ de préoclise.

ﬁJ

o

P -

demals em gque viemos edaminando o

,‘u

ficou patente

uma grands  tendénoid &  proclise no porbugus

Supondo

t#o forte como o & sm PR

atual,

stas ne ssgdo 2

perdem o signif

ac compararnos a tabela 9 & a

ot
i

1

tabela 10, podemos ver gue, | segunda, os  resultados de

préaclise sdo de tal forma categhricos gue dispensaram O Uuso

das percentagens. fsto guer dizer gue se o sistema permitis

variagdEo, isto ocorria am

tembutide”, como & ©

tengas gue  serviram de  fatores na  tabela 10,

Fica, no entanto, a zalva feilta ddvidas,

T1.2.1.46. Alg

coano lusie

diacrdnicos revelam

Fudemos pEE'!”CE?.'h'}E%?!"" GllE Os

o
]
R

uma gramatica gue, no  pericdo gue val do século ¥V ao
seculo XVITI permanecs de certa mangira estéavel no gue tooas
4 posigdo dos cliticos. A tendéncia & préclise  fazx este
portugués pﬂ?@ﬁé% bastante com o PR atusl. Os dados

relaltivos ao FERO oatual, DO BUR VEED,

cercentual de proclise bhastante  inferior  ao  portuguds

3
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cléssico,mas Cono g8 trata de  testos escritos,  tais

restil tados, como i& dimsma, ey @i @ lidos €O

condicionados pelo estilo:. O ques &

& wg manife

= havido

adcuio X1E, o gue faz orer gus deve o um proce

de mudanga, sendo gus & wvaridvel

fazr esta leitura

ja, @la =s& & perceptivel guando

! =i tados. A partis do

o

fao conbtréario! solilo XIX, os

e ) @

&
,...a

antes passaramn & Tilcar sensivels & uma pressdo

T

enclise, o gue & contraditdrio, wma  veEI gue 0 portuguts

i
Y

vinha de wn sistemsa &n gue a énclise ndo era majoritéaria. &

s parte do pressuposto de que o FBRO& encialmente

proclitice,  gue outrea maneira  teriamos  de

plicar ©

perceber gque a poslzdo do verbo ne senitenga &

ator gue mals wente condiciona & posiglic dos

 Quando se trata  de verbos dniicos em sentengas
finitas. De fate, a tendéncia & praciiss no periodo gue val
do século AVI ao séoulo EVITI & somente refreads pelo fato
de o verbo comegar ou nHc a sentenga. Iseto nos leva a supor
gue neste  pericdo havia wuma  regra gus  determinava a
préclise & oubtra regra gue., de certe manesira, antepunha o

verbo ao olitico {0 & sodalizagio do tesxto val por conta de

MEC 2@ saber gxatamsnts GjLism s MOVE & TE& . WM& VEE

gue tanto ao clitico como an verbo podemnos supor movels, no

terremn movedi gier movimento Timgual .
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No processo de mudanga, o PR perdeu esta segunda regra,

restando & guestHEo de se &

G lise gue & o

seria frubo  dos nesmos gque no porbuguss classico,

ou ndEo. Dadas  as  consideragles acerca  da Hleitura ac

- fe

contrario” dos  resulltados feitas no primeiro paragrafo.

pode-ss desde J&. porém, SUpor gue alguma

|

Mas @sta deve continuar em Uma

GQUE EHaminamos aPRenas wmna variavels, ndo & possivel

variaveis, em gue o movimento meais  longo do clitico esté

ernvalvido, ser&d  po trazer mals subsildiocs  para  a

dos processos envolvidos.

4 1

o & Vdrlmv9: — mudanga &

VMIZ.Z2.1.
visha

guie  tein

CITL 301, guando apresentamos as variévels,
CIAE 4 Emisia tratados siicamente COno
varidvel D {gus tem & & negagdo
x i ol o ode grupos verbals) vista
come ouwn caso gspecial da variavel E. De
gque o olits
=t

DErTE&
s o esta tematicamente ligado ao segundo verbo, o
proclitico & wm  advérbico pré-verbal nZEo
invalida toméa-lo COMS Um RS ja variants {cl—v Vi, se
se tem en mente oy Lmern Lo L i =
cles grupos verbais anaii
gque estes grupos verbais

= Guals %@ram ﬁ@yﬁl%

fata de e &

=¥ Casas: &m
vEaErbios ou da
rddmm"ﬁ+e ¥
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grupos verbais:  ow gEla, & pPosigHo pré-primeiro verbo é&

superior a todas as outras. No caso, foram computadas

sentengas aem  gue s aru verbais  eram  precedidos  de
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suficiente

verbaiszs & algo sens

"atratores’, guanto  de GrUpos verbais o

t

deles. Vejamos até gue ponto ssses  elementos
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i
i

perTil delineado. & ta 12 abaigo apresenta as

mostrando as

i
oy
a
ifi

fragqit@ncias em  duas

guando oS grupos verbais Toram precedidos de

zrito "atrator” (sob o rdtuloe com) e guando as

vaerbalis nloc  foram  orecedidos  de atrator{sobh o
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ooorrenclias de cada varliante em grupos
fungdo da presenga ol ausénocla de "atratores®

mpairando-se a  fregi@gncia relativa de cada variante

reehe-se  gue a posiglo do clitico em

sivel &z restrigles expostas na

uma  ves gue & fregi@ncia relativa da variante &

B
ot

H

& de 874, guando o grupo verbal @ precedido de

ento atrator & de &0% na situagXec oposta. For

Py

w74 na segunda

a variante d (W Vel )
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Mo entanto, embora zensive &  pressnga de

. & variants & (cl-V Y ainda & alta o

para mals fregliente gue todas as outraes variantes
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A wvariante o {(V cl-VY3 n3o se  pode dizer muita
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# parte delas

E agora, verifticar como esses  resulitados se

comportam diacronicemente. A tabela 1% apresenta &
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fregi@éncias das qguabtro variantes, em pericdos de cinglenta

&IOE, nas duas sltuagBes.
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TRBEELA 13 ~ Fregi@ncis das variantes nos grupos verbais com
atratores e sem atratores, em periodos de 50 anos

FPela tabela 13 pesroebemds come ndEo podemos, no

variavel em guestdo, almente os dados. Haviamos

levantado, guando da tabela 12, a possibilidede de a

proclise ao primeliro verbo de oo verbals ser senslvel &

presenga de elementos "atratores". fgora podemos ver gue tal

OF OLESPVE-S@

NHEo & 0 cas

centual de &0% registrado

paira a variante a { cl-¥Y V1, no total sem Yaltratores”, sobe




sistema permanece  relativamente estével neste perliodo que
DAY

val do  século IV ac século XNVITI. 6 posigldo pré-primeiro

verh & sempre majoritédria, inde

endentenente de os grupos

verbals virem precedidos de MatratoresY. Considerando  gue

i

ainda ndo  fol apresentado nenhum outro resultado gues avalis
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que este padrdo de prdclise ao prismeiro verbo seja muito
ok [ &

mais forte do gue aparenta, uma vesr gue os casos de énclise

an pirimeiro & ao  segundo verbo  poden estar gando em

t
HY

fungdo de algum Taltor s

pecifica.

IT.2.2.2. Os tipos de grupos verbals e a mudanga

O grupos verbeis foram divididos em  trégs grandes

grupos, conforme  a forma nominal do verbo principal. Temos

assims Vo + INFINITIVO , ¥ -+ GERIONDICO g N o PARTICIFICG.
Evidentemente esta taxionomia encerra mistérics sintaticos
maiores  do gue  explicita, na  sua  simplicidade. Tais

mistérios

serda  abordados ma

& frente. Veliamos como s

]

grupas verbais.

iscrénicos, N

azendo distingdo entre & presgnga ol ndo de Tatratoresy
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a0 ssgUn cdo verho Gguig o5 outros n & gus

i tem

outro ladoe, 8o essas  construglies gue  apresentam o maioe

primeira verbho. A& interpretacHo

& te século da segundsa, uma ve:r gue ., em

sentimos diferenga entre elas. F o
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- Fosigio do clitico  seguwdo os tipos de grupos
e WE 4

-
verbais, no século XX

Ma tabesle 15, gue & apenas um detalhamento da tabels
14, podemos  ver claramente o guanto no século XX o gerdndio

verpais,. Fodemos

ive & préaclise,

ver também uma difersngs entre a primsira 8 a segunda metade

do sdoulo XX, no gue diz  respeito acs

2

primelero verbo & majoritérid @m grupos oom participic na la.

metade deste século. enguanto a procld

o caso de grupos verbai

r e

[ R N A & ¥

metade do  séculco XX, do gus na prid

metade & 207 na primeira metade).

Voltando & a fTicar sabendo gue os

e

podenos

i préclise ao segundo verbo, aus foram

verbais  oom inTintivas, outra  com grdoos verbais  com

erundic. Embora  sejam poucos  of dados, & sintomdtico oue

s@ijam esses dols tipos de grupos verbals gue apresentam, no

Y

nos dados do século XVITI e deram um com grupos
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seculo XX, maior permissividade & posigdo, en  dados

gzcritos e, por conseguinte, suieltos a forte monitoragio.
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la 13, gue ©

periodo gque vai do apresentava um

~r‘

padrzo de proclise ao primeilro verbo gque em  alguns Ccasos
chegava a ser categhrico. Isto nos condus fatalmente ao fato

e U predco mais haveria

e
3
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oy dizer:; e entanto os
resul tados da  tabela 14 apresentam algumas  sutileras  gue

hipdteses gramaticais hem

primeiro verbo  tinha sido suilto pouco fregllente nos dados

gue vao do século XVI ao século ¥VITI. Festaria assim &

o

@énclise ac  segund

]

overbo  coms dGnica concorrente possivel

d

i

sta variante. O gue

@ ogue, Nos poucos Cascs em gue o
padrio de préoclise ao primeira verbo ndo & categérico, & nos

grupos com infinitivo gue

{v V-oly. Ohserve—:

as construglies com infinitivo apresentam um alto percentual

de enclise  ac segunoo  verbo {(variante d} se comparados acs

&oulos anteriores. Isto & sintomati CO, S§& S8
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zoulo XVIII, para ndgs, fol o pericdo em gue a

g@gol a s&  dar. fAssim, embora & proclise a

prrimelro vering # extremamente fTorte neste periodo de

géauBQaq ze havia possibilidade de wvariaglio, ssta se
dava nos  grupos com infinitivo. Bcrescente-se & isso o fato
de gue, no mesme  perilodo, os grupos com gerandio foram bem

pouce produtivos — wn total de 14 o




Sabemos que as construgles V o+ GERUNDIO fazem uma diferenca

H g W] ses pann govn pod o S e 5 e o v oo rorn JER T -

antire FE 2 g, sendo caracteristica dests Gltimo. E
.

interessante notar gue Nos  grupos com gerandio temos maior

penetragdo de prdciise ao  segundo verbo em textos escritos

i
T

em F, ssndo este tipo de cmnﬁtru'ﬂL relativamente recente.

il

Uma hipStese que podemos  tirar disto & gue este tipo de
construgdo se implementou em  poribuguds  juntaments  com  a
posigdo de proclise ao  segundo verba em grupos verbais. Oz
dais fendmenos  teriam sssim neascido juntos em PR, & a forgea
com gque  os dols occorrem em dados escritos atuais leve-nos a

gEenmsar gus O e

de ruptuwra tenha sido puito forte, uma
ver gue sXo ambos processos orecentes em FE.

Far outire lade,  os resultados  de mmnatrug@aa tafutii
participia = tanto o atusis  guanto os diacrdnicos -~ nos
levam a orer gue  tals construgles devem ter — ou devem ter

tido — propriedades gramaticais

marElra se colocaram contra O RBroCeEss e milag cRF'H'a.zE\ gque s

implenentava. £ finalmente poderiamos supor gus & mudanga

P

fol desencadeads nos grupos verbals com infinitivo, tomow os

.

implemsntavam no sis

grupoas com gerdandio, gue

im os  grupos com perblcipic, gue  talvez tenham resistido

PR - e g ey s -~ P doo o ey g e e sen e Er g o e e .y P
COm & 1(_..;%.{;534:5 Bravar &, mas cilveramnm de dobrarqr-se ac furaci3o {Laes

Tingua.

retonadas mais & Frente. guando oz
resultados foresm confrontados a  uma teoria gramatical gue

rsea forne

gy

subsidios para  as hipdteses levantadas. Uma

pergunta gue se pode Tazer agora & se & dietb qur%u dos

i1z




cliticos pelass guealro variantes sofre algums restriglo por

algum Tator. Evidentemente, no périodo gue val do séoulo EVI
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A BeEdlilld AW L

pouca variagdEo e, por oubro lado, os

i

Ftulut: i recentes  devem ser tidos como sujelitas &
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=
o
}.,
i

1 e poderia

varliagHa?

IT.2.2.%,. Debulhando o trigo

Guande  analisamos & varidvel A, observamos gue &

poslgdo  ooupads peElo  verbo na  sentenga influsnciava

decisivamente os dados, mesno no portuguds cléssico. em gue,

comz ne caso da  presente varidvel. havia pouca variagio. E

claro gque & pergunta gue se Taz &: o

agqui também  influenciando a distribuilg3c das

Neste caso, esperarlamos  gue

GCOirressam am ME Lo Gian e du [5G e i FIEo

sstivessea

& maicr fagilidaede na

leitura, e, tabela os featores reunidos,

considerando apenas & posigdoc do verbo, estande  reunidos

T
= A

também os perliodos de tempo.
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dados do  séEculo X & os e
peErmitie
relevante.

[

icamos entdo,

aexplicar, especialmente nos

caracteristicas podem

dizer

@Hercar

il tados 34 avaliados da variavel

qui  tenha sido um fator

gxpectativas em relacdo acs grupos verbais era

4.
T

Carregasss &1 um Lipo de

riagico ouw sintdtico, uma ver gue,

e 0O ‘!EI—J‘i’"tJE".!:-, as SuUas

infludncia sohre o

&l guuna

»

i

apresenta & distribulics¥3o nos grupos
: o

verhals de cada clitico individualmente.
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grupos verhais em

x,l

destacar & em relagio acs resultados

XX . Comax j& vimos, a variante

a no perlodo, como seria de esperar.

gsenta-sg coms  uma restricdo a sssa

segundao verbo &

s08) . navendo somente  um caso  de

po. Isto nos leva a pensar gue, se o

a parte no séoulo XX, o percentual

verno terisa  sido ainda maior; nos

gue s& ele tem tal comportamento em

dados escritos do séoulo XX, seria de esperar que 05 poucos



o em relagdo & variante a, nos sdéoulos VI oa

AVITI, ficariam concentrados nest ciitico. Mo entanto, n3o

€ imso gue oocorre. BEmotal pericdo, hé somente um dnico caso

gundo verbo oom o clitico o. (s dez casos da
vairiante d (W V-cl )} registrados no periocdo se distribuem
entre os ocliticos se (4 casos) me (I casos) & lhe (2

casos), além da occorrgncla com o olitic
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Lot

o . Destes, o

po
i

A

clitico me & o gue apres

La proporcionalimente et o
ooorréncis da variante d (V V-cl) ~ gs 3 cascs constitutem
104 do total de ccorréncias da varidvel no pericdo. No mesno

periodo gue  wval do século XVI ao século $VIITD vale destacar

coms a variante a {(gl--v Vi & forte para todos os
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g todos sstes cliticos

Ficavam submetido aos  mesmos principios sintaticos  ouw
fonolégicos, independentemente do peso individual gue algum
deles pudesse  ter. Lembremos & propésitoe gue dos 10 casos
referidos acima, 8 estlo  concentrados no sécule XWILI. cgue
wi o pericde em gue a turbuléncia se manifestou na lingua.

Teria ela comegado pelos cliticos se e me 7 Sabemos agoras

VITT foram

o

varbais com int

i
i
)
i
in
fns
4
[
¥
]
in

initivo, gue eram ag pErmedvels &

variagao {(of. anédlise tabela 14). Evidentemente, S

poucos Casos, mas poderlamos, & partir destes casos e dos da

variante o na mesno perlcedo levantar hbipbteses para o

by

processec de midanga, uma ves que foram estes cliticos os gue

piresncheram no periodo os

da variante d ( V V-cl ¥y 7
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Uma Torma de responder a8 esta pergunta & observar o gue

estes deis cliticos poderiam ter em comum. Um outro grupo de

-y
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yres utilizado  tem como base o papel do clitico frente A

grade temdtica do verbo. Na tabesla 18, podemos obsgrvar comne
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ze distribuem pslos grupos verbals em funcl3o da

fungdo temdtlica desempenhada por eles.
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SE DRSS . BR{100) 0 3 3
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; tog cliticos se & me por  papsl
VI & XVITI

"
Ressalvando-se novaments gque a variagc no periodo era

pEguensa, podem-—s

o entanto, levantar alguns indicics pela
tabela 18: o clitico se de construgies passivas & de
indeterminacHo s concentra categoricamentes & esguerda  do
primeire verbo, a0 passo gue os reflexivos admitem &

variagHEo (a propésito, os dois cascs de préclise ao seqgundo

verbho aoorreram justamenlte com oz pronominaisi. FPoderiamos

SUEOF assim  gue a mudanga teria se iniciado com oliticos

tematicamente ligados &0 verbo, @in esns

f 'I
it
i
ot
P
L3
=
i
p—
i
i

sxtremamsnte liga
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apairecen nes chamados verbos pronomingis. Seria interessante

contraontar s dad

pariodo com s do século XX, E oo

gue vemss na tabela 19 abaixo:
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O dados enbkora poucos apenas confirmam o gue

nos  dados do porbugu classico: os oliticos

5, guando ligados a verbos “"pronominais” apresentam

ot
-
=
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tenddncia de se ¢liticizarem male ao segundo verbo, ao

gual est3o tematicamente ligados.
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IT.2.2.4. Bumarizando descoberitas — peguenas conclusies
I1.2.2.4.1. A varidvel A versus a variavel B

Faodemas agora reler com mals seguranga os resuliados da

primeira varidvel analisada. Tinhamos observado um  alic

k]

adrio de prdoclise

AVITY & um alto padriio de @

& Nossa em  relagi3o ao PR

atribuldo este fato & presslo da norma, uma

var gue  todos os dados sdo de textos escritos, dnclusive os
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Felos resul tados da

podemos

gue & variante o, gue & nHo-padriic. & Fort
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Hy
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neste momento Sincronico. Isto nos leva & [RECGSE&EF JUE.
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grentemente da primeira variéavel, no

verbals & pressdo dae norma nlo @ suficisnte para interferir

significativamente M

s poxdie ser

interpretado como sinal de gue, no cese dos grupos verbalis,

a mudanga & mals profunda do gue na primelira
variavel .

Cutro Tato

o+

it
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gstacar &€ gue a #nclise, no
caso da primeira varidvel sstudada, comggou & =t
majoritéaria & partir do século XI1¥. Como estamos trabalhando

& partir de unm pader3o

de préoclise no PR atusl & como os

. b T S S e ofu L — R PR e F3 g 3 v e o~ 3 = g P . o mre e seee P
resul tados ate o século XVITI dindicavam um alto percentual

[

ibilidade de uma mudancga, ainda

tivesse ooorrido. Caonfrontados

rar
o et

com  egstes expostos na tabela

podenns a mudanga  no casg  da variédvel com verhos

e
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falantes passam & S

sozinhos: & partir do século XX os

m

sensiveis a pressfes nornaltivas,

algo havia mudado nas regras da 14

’"Qri'lg.;l"x.'('\fcﬂ tamente

seoulo AVIII S E cle auvltores
b TR S |

g DL ng"}u MErnos de nacionalidade desconhe Ci&':}é—‘!.,,

supor gue & nudenga  operads taembém em PE; em diregloc & wum
padriEzo  de @nclise atuow socialmente sobre o portugués

scirita no Brasil, farendo com gue , contrariamente ao rums

gue seguia a propris lingua falada, o Talantes

padrXo poriugués  de ncli

AVITI sra & norma,

fungdc da mudanga ve

sertamentos

Far ara, dada a foroa gue  os resultados tém. podemos

o seguintes:
a) Atéd o século XVIII, o portugu@s apresentava  um

padrdEo de  précli verbals gue

difere tanto do PR guanto do FE atuais. Todos os clit icos s

sibmatiam a este padriic, sendo gue a variagio ocom outras
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Gocasos de proclise ao infinitiveo no portugués cléssico. N3o

& muito, mas eles abrem a possibilidade de variasg3o também
en encaixadas  infinitivas ndo precedidas de preposicXo.

gabido gque & poslgdo dos cliticos em  infinitivas & de

capital importéncis ne descrigdo comparativa das  linguas.

Sariam estes § dadeos significativos para afirmar gue tanto

JRNgE 4

&

Es

Golise guanto a #nclise sram possivels em infintivos n3c

f
i
o

um @ siituag®o sm Que o verbg

:

i,

realmente no  comego da  infinitiva. Os ocutros, ou s3o casos

1

em que o verbo é ge alguwn elemsnto "strator” ou

Teto mostra que os infinitivos

tambén sdo  sernsiveils aoc

iimite da sentengea, uma ves gue &

antes dele abre a possibilidade de préacli

w2, embora bastante
restrita no  total dos  dados. Por outro lado, a presencga da

P T I I . 4 - pore s o R ron, v
RIeDOsELEall,  CO0m &E o viLl e

condiciona nuito mais

fortemente a préciise do gue & do sujslito ou de

gutros elementos.

&l de  gue a8 operaglo

desencadeada pela prepos

igda n¥o & do meEsno ginero  gue a

simples presenga  TOnica de algum elemento  antes do verho.

do - o~ T e g g e R e R e o gree - v v, stn gree 1 R PR
Isto nos levaria & pensar gue a prepesigio nas infinitivas

age do mesmo nodo que um elemsnto OU nas sentengas finitas,

desencadeands a proclise

ira de observar isto &

ooy e — T n ok TR T o ol e per e " ol ek i f e P
se numa conshtrugEo do tipo PREFP + 0 NEG + INF o

clitico assumird & posiglo pré-negago. Casc  isto se de,

teremas um  resuliado gue remete &
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SIS .

tico em grupos  verbais  de

w
dcionadas  por  perliodo de 50

o tabela sobve o clitico

contirma o que investigam

cem infinitivas dom verbos sieples: no porbugugs cliassilco &

3

3
H

osicEc de proclise ac primeiro verbo & praticamente

B

categhrica. Isto significsa gue gualguer hipbtese &

paderis langar  m¥c de  um oritério como finituds: tento nas

entengas Timnitas como nas  inTinitives o padrdo & o mesmno.

iit

Ho come W elemento

Em relag¥o a  atuagdEo  da  prepo

3

"atrator”, hipétese gue ficouw evidenciada pelos resultados

com verbos simnples. Mo referido periodo, vimos apenas  um i
|
Grico caso  de @nclise  ao prismeiro verbo &, coun relag®o as |

|

infinitivas ndo preposicionadas, o ndmsro de dados & multo

pouca, coms j& dissemcs  {(apenas & titulo de informegdo, os

dois Ccasos  gue aoorreran o pericdo compreendide pelao

oriugues cléssico forewm de @noliss &80 prrimedlro verbod.
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fessim, 0  resultados da tabelas 3% pelo mencos ndo contrariam

a hipStese levantada i tudo leva & oFer  guE 8 preposigdc
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4l Tados @m uE as  varlavelis  ooorreram

O

sentengas  infinitivas & gerundivas pocieEm ST HES LW

@) Héay, no periodo do oséculo EVID an

WL EFT T T
AMITL.

radicel diferenca em relsgdo ds sentencgas com tempo finito.

Mas gerundivas e nas infinitivas sesn reposiclo a @énclice &
- 5 ¥ -

bBastante forte: & proclise, guando ooorr

-
H

em ogue o verbco @ precedido de alogun ele

conduz s sentengas com tempo finito, nas guais a

verto fol o fator mais relevante, ocasionando a énclise:

B2} Az zentengas infinitivas com preposicio apresentam

wn altissimo percentusal de préclise. | Isto indica gue &

atrator’;
c}  MNas sentengas infinitivas & gerundivas, havia &

possibilidade de haver cliticizeac¥o ao primeirc  verho,

QUando em grupns varbaisz. Do messo sodo,  havia também &
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ifi
}..l .
o
Bt
ot
s

Lidade de o clitico colocar-se nume posigdo  prée-
adverbial. isto indica gue gualquer explicaglc para o

movimente longo do clitico n3o pode estar correlaciornada &
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- (b QUE MUDOU POR GUSL CAMINHO

entol nos dedos analisados:

boe de sentengs reiz, gue sofre mals

fortemente a restrigico da posiglo do verbo na zentengas

By Froclise ao primeiro verbo de grupos verbald

)} Frociise & nega

caon  como oppdo favorita guando era

precedida de "atratores’s

dl Froclise mejoritéria a infinitivos preposicionado

€} Erolilaee &

caracterizticas. Fodmi bamos

Ifi
e

infinitivos mEo preposicionados =

que regras  estio por trds  destas

gus o clitico, em gualguer

gramatica, deve estar afixado & um ndcles funcional. De gue

&, & partir

Fodemos reunir  as

b, ¢ do oubtro. A& idéia

Jjogn & qguestEo da  find

possibilidade de movimento longo do clitico.

giande

grupo nso temos o movi

ude; o

inovagHo g B

[k atadutay ledades eX0slas =Yl R T {3(’3(‘.’(‘.?’” & SeE

disso, o gue teria coorrido 6o

raracteristicas a, d, e de um lado &

por tras disso serisa gue no primeiro

:

mento longo do clitico. estando em
segunde grupo hde, além da

a guestdo da

] gn  relagdc 4z oubtrasz  linguas
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movimento, mas gue T sespre se desloc

Fomanicas. Evidentemente as s um e a oultro caso

nEe poderiam colidivr - selhor altdé se pudessem converglr numa

tnica esplicagdo.
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cHEe do olitico em verbos simples

Se quisessencs dar conta  do porituguss

de verbocs dGnicos em sentengas ralzs {( a varidvel a)

apresentada por ROUVERET(198%), terlamos gue admitir gue o

portugugs dos sédéculos XVI-AVITID oo vla & indexagdo V-T por

CF. Dado o

quadro de condiglies gue regem a posiglo do clitico. esta

situsgio acarretaria a praclise. Em situacles especial

Lf'
!

aguslas am cpLaE o vaerio ndEo & precedideo por nenhuam

constituinte no nivel linear da sentenga, &l teria as
: f

AVOFAVELSE  AQ ento até & posiglo

coupada por T &, entd3o, clisE, Wma ver que o

caso, niHAo levicalmente sativo, segundo a
visHo adotads por Rouverst.
For outro lado, gertandios & infinitivos apresentaram
um padrido bem peculiar: os gerdandios mantiveram sempre & |
|
|

#grcliise, da MESMA Maneir& @ OueE o infinitivos &

i

ados; gquando precedidos de preposic¥oc, porém, a

pu}

pFepoEilcid

praclise foi  praticamente categérica. Fste es
nEc @ muito  estranho ao  guadro  delineado  por  ROUVERET

by e

(1989, em relagio ag FE.
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pelo fato de gue  hé

as encaldadas infinitivas e mag ele ndHo seria

-

selecionade pelo  verbo implicaria gue

Ho Te ocasionando & #nolise. Mo caso  das
infinitivas preposicionadas, @ poderiamos  admitis CuE @

CELEC ooups & posigBo de Lo, da mesma maneira gue wm

s

]
=

- R T o o e e e 08 e o vt T LTI T sr s 4 e " e, T o e
em lma gncaidada fimita. Foaram « D&EFa garantir e T n¥do se
ey g re o poen oo s v {:,...t T PR R e ) . S JRIU oo gy ooy g o e sy e e e o g
SRCONTra 800 ia MAs B LTy BEerila predils peEnsar Gue oOorre

cazge  algum tipo de selegdo. Ou seja, s o fato de T

estar em OF decorre do fato de o

satisfaz a uma selegic de tempo do verbo da sentengs matriz,
coama dar | conta das infinitivas preposicionadas {(uma ver gue

coorremn Tora de  encalxamento Fode—-aes

-]

admitir gue & preposigio & gue rege CF, mas seria orecisc

am  gue ela seleciona T. Terlamos  a:

rastante an@mala: enguanto o verbo ndo seleciona T,
nas encalxadas infinitivas, & preposicio seleciona T, guando

fimitiva.

Mantida & proposta de FRowveret, no processo  de

ve gore, ol soer

mudangs, o  portugud teria sofrido uma altersgdo béaslica ~ a

LMPGES

i
i

ibilidade de 7T subir até OF em sentencas raiz. Essa

mudanga teria ocorrido nas  duas variedades, sendo gue, em

3

B, alem dessa, teria havido ume outra perds de movimento,

o case o do verbo. Assim, em PR a mudanga teria sido mal

[}

orofunda, wuma  ver gue, eliminada essa possibilidade

i
i

P
L
i

moavimento, & possibilidade de  indedaco T YV opassou a ser




feita por concorddncia, ficandeo o clitico na sua posigio de

cifigem. O FE conservado o movimentoe de T atée CF
somente no caso das  encalxadas, mantendo o movimento  do
vaerho  até I, gue  tem como  consecligncia a énclise  em

sentengas ralz. A gquestico agora poderia ir mais longe: por

teria peErdido & possibilidade de

de GALVED(LT90) pode ser também

]
fit

-

atyraente no caso oo the  trabalhbo @ ode uma estrutura

ComeG © {of.

T.5.2%, o porituguds teria mudado para uma

grong g

trutura comne &, no FE, & como b, em PE:
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Isto pode ser plau

ivel, na medidas en gue o portuguss

classico apresentava  um padrdico de proclise na superficie

muito parecido com © atual , embora difird deste em outras

gue outras sudangeas teriam

m

suielto, gue & o ponto tomado por GALVEER para demcnetrar gue

zubindo até  Tempo, o gues

TLENGas Fals.
Fara gue & estrutura em ¢ desse conta de todos os fatos

da gramatica do portugués

pordém,  Sseria orecisa

admitir gue da posiglo em gque se encontra, o verho & seus

ATILHOE =& M3 E

@ para uma posigHo externe & TR, para gue

ot

i




sg  esplicasse o paderdo de &nolise nas  inTinitives e
gerundivas.

;. or e, poof s o o " o s P P A e P gows g e, zeen res grer ofen aee - = A = o= P s s g
i talver se devesse relativizar a proposta, sdmitindo gus

p=

no caso de  infinitivos e gerdandios estaria atuwando  um

srado na estrutuwra b Este padrio misto

explicaria porgue  Wma ma Tingua terias dado origem  a

gramdticas tHo difesrentes.

i o ory povn, arme ZAFAR YN % g fanT TR Y AT S g
pg g gl (o} jadacty EAYNE {15907 I TEMEIEm S

initivas preposicionadas do portuguss classico

verbo nas sentengas finitas como ope¥o natural - ambos estlo

am T. bdNas infinitivas n&o preposicionadas, o verbo &

moveria para  uma posicgHo de  adiunglc a TR, enguanto o

preposicionadasy  Mantidos oE mesnos pard@metros da 8ua

b

— 2

analise, teriamos T disponivel para o movimento do clitico e

{3

bésica de Kayne, gue @
a de gue a @ncliee &  fruto de um movimentc de ¥V para uma
posicio para onde o clitico ndc se desloos, este movimento
deveria ser para COF. Isso implicaria gue & preposicdc -
tomada Como i elemento  am CF -~ ispediria o sovimento do
verbo para  l&. Da sesmna maneira sxplicariamos & é@nclise nas
finitas guando o verbo n¥o & precedido de nenbun glemento.

Mas come fazer com o italianc, neste caso




oooooocooa

A omesma infinitive preposicionada d&  trabalaho  para

SALVI (1%901. Ele wusa wum principio simples para explicar a

posigio dos  coliticos sm galego-porituguls 2 no pmrtusuﬁg
4

clamsico & moderno: o clitico deve estar A direita do

P2

anto em OF ou IF . OF d& conta das Tinitas, IF

primeiro elemns

das nEo imitas. Mo caso das  infinitivas com

R
fi
1
o
-
i
L

oy @le supbe uma sstrutura como o @

Forém, numa configuragHo come  estse, dentro do seuw
sistema, VM seria a primeira categoria scob IF, o acue

atarretarias & grnclise. MAssim, ele precl

S0 LT &

rwi“tru)mfaﬁ = F

5

=1 F { Y
T g R

.

sando A

o primelro elemento de P, ficendo o clitico

enclitico a F, portanto. antes de YV ono nivel tinear da

& vale

ela poderia ser

estaria adijunta a IF, posiglo agors impossivel para o verbo,

mudanga, mantida a proposta de Kavne, o
5 4 15 k E

- R

Hew do francs, ou seja, a praciisze nas

’.

santengas finitas seria a opglco, tendo o verbo perdido a
possibilidade de movimento para uma posic®oc mals externa

coms OF - o que explicaria a proclise mesme Hos Cas0s emn que
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O owEiT G AMidia & C-ii‘n‘t:’n(., & . PMa infinitivas e ey wrd ive e A
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impossibilidade de um movimento de ¥V para T explicaria os
casos de proclise.

Mas vé&iri

de explicagic, percebemos
gue, ainda que por caminbos diferentes, estd  em jogo a
possibilidade de movimsnto de Voe, por conseguinte de AGR,

atd o constituinte T. Ou ssis, Jé& percebe o leitor gue do

ferntmeno da  posigdo do clitice abrindo o legue para

mudangas emn  ponbos

da gramaticae ndo perdeptiveds a olho nd.

Mo entanto, & precisc aventar estes caminhos porgue peio

meEnas wnma  parte do processo ndo & perceptivel em resul tados

- sejam & proc portuguds cléssico.
I11.14.3. Movimento longeo do oclitico & @ estruabturas com

oy ey

Ltados descoritos ne seg8o 11.2.2.2 nos permitem

icgentificar o fentGmeno de olitic cimbing cooms  &ltamente
produtivo no portuguds cléssico. Vimes cong a anteposiclo do
]

e & de ) g e o -~ o] poes s, pr— -Gy
clitico & e (] de admitir

gagdo reforga - este hipbtese e
assim gque hd movimenito do clitico independentemente de
aubros wlgmentmﬁ da sentenga. A guestio & que esta regra de
mevs imento longo  do clitico

ndividualmente precliss oonviver

fote

com o movimento conjunto com o verbo, e este

tamibém exista nesta gramatics, ou se tenta esuplicar todeos os

fentmenos somente pelo movimento do clitico, suplicando-se a

gnclise nc

Casns em  gue o verbo indcisa & sentenga  pelao

movimento do verbo.
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Vimos  ocomo G portuguss

aprezsentavam um padr¥io de cliticizaglo an primeiro verbo gue

gistingdo entre varbos  mals auxiliares

13

ras de  gncaixamento. Poderiamos entdo estabelcesr que

havia construgBes e gue o clitico subix de uma sentenca
L :

mais Raixa para uma sentenca mais alta, & os emn gue isto

iE@o s8 dava, oont

me aponta CYRINO(I990). MNo primsire caso

£S5

qQuE Bxigen wTod CEGy o EEQUndo CHRE0

oE modais, @ s gruipos com gerdndio ae
q AT L o

Dair
gliminaria & aplica das hipdteses de
a1 N1

ROUNVERET (1989)  aos dados, uma vesr gue, oomo @le

pressupuniha emn verbos  como  guerer  uma  ddbia  estrutura,

conforme a

AEED &0 primeiro ol ao segundo verbo.

aderiamos agul seguir a

de KAYNE (1987, ao

tratar do  francés & do italiano. Admitirlamos assim que o

s

portugues ol As clitic climbing e gue =le

coarria devido &  alguma propriedade =i

e ial do 1 (afw

i
-
by

+

infinitivo. Embora Havne tenha reformulado as

1!
ifi

ztias hipbteses

,;1

com respeilo as encal: infinitivas, podemos manter a
idéia basica de seuw  trabalho de 1987, &  supor  gue o

enfragquecimento de [ do infinitiveo ocasionou  a perda  do

clitico climbing, gus hoje n¥o mais ocoorre em FE.

fomte
i

Cian querer & mandar & os E\E.fﬂﬁi‘ci;'.i_ic‘:’i.i.':}?-
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K
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brugiiss com participio & gerundio  serliam

analizadas como  envolvendo um adxiliar no primeiro verbo e,

2]

2

comD vimos, hd mals de uma maneira de dar oonte delas.

1

893, terlamocs gue

Seguindo a hipStese de  ROUVERET (1

admitir gue o clitico & cliticizado diretamente ao auxiliar.

s

Mo auxiliar ocorreria & 2 préoclise ocu & gnclise em funglo do

Gl exposto na  segdc anterior, com Os mesaos problemas

i
A
11,
oo
fo
in
il
T
1
o
:E
i
3
=3

i
2
s
st
}._.l
]
i
"
]

Fouverelt delda poucas
brechas para explicar o processoe de sudanga. Domo dayr conta

do surginento da prdoclise ao participio em PR atual?

fAogul & preciso estab

lecer gus & melhor saidas para a

postulagio de  uma  hip getrutural  para o  portuguds
classico seja  aquela gue leve em conta as  feigles gue
adguiriu o PR atual. Guails seriam  as particularidades do

articipio pa guie teriam s colocado contra a mudanga

ocorrida, poyr edsaplo

0 gque estou guerends dizer & gue & relativamente fTacil
ar conta do padr¥o de cliticizag8o ao primeiro  verbo no
portugues classice  em estrutures  com auxiliar. Porém, aoc
itevar em conta gue dele se originou o PR 2 gue este tem a

praoclise ac  segundo verbo, & 0 precisc garantir gue ssta

posigXEoe jéa estave disponivel nagueles pericodo, embora ndo

aoupada pelo clitico por algums restrico da gramé&tica.
Um dos  caminhos possivels & considerar & hipotese de

ol i} 4

BALVES (1%90h), segundo a gual em FE atual o verba nio se

moveria abté  A06R. Ao 'cmmhréwiuﬁ Jj&  est

Tormands wmna categoria mista VvV  + ABR. A praclise &
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generallzada porgue s howvesse 8nclise o gstatuto desta

categoria miste seria alterado. CY

RipGltese para explicar por sue o portugugs teris perdido a
; = P ; =

cliticizea

g

enfragueced em PFE, o auxiliar & teris passadoc &

AGBR, nEc persitinde & &nclise a ele,. ficaeando o olitico na
posigio de  base, junto ac verbo principal. A gquest3o em que

Cwrino n¥c  toce & & uma  das

-
o
f
H
4
.3
Pl
-~

-
*

& por ogue o olitico, ao invés de ficar proclitico ac

o principal ndo fica proclitico ao verbo audiliar. 0 gue

acarre & gue Dyrino parte do suposto de gue o portuguégs

P EY -* R - 2 p— . gres oo
ENVITT tinha @énclise

ENnGas

raiz. Bendo assim, & partis do somento em gue o FE passou a

gty

conta das  passiveas  am FEg
estaria o movimento do verbo disponivel ainda nelas?

MANSE LA

';.

=

i
-’
i1l
i
L
ot
i

tigest3Eo bem intergssante.
Foderiamcs segulr & sugestic de SILVA {(1990) a partir
do trabalho de KAYNE (198%9) e supor gue as construgliss Lis

+ FARTICIFIO

timham uma confTiguragXo em

gue havia antes nodulo X para onde 58 MOVIA

iy e oT g g g

o verbog nos casos de TER/JHAVER + FARTICIFIC esta posicldo

seria T @&

O cliticos neste pericdo, por outro lado. deveriam sstar

r"x

ados a wn nddulo ARE.

i)
il
i
a
it
Jute

et alc] im, em ambos os tipos

AGHD & primeiro wvarbo, Uma  wvezx gue (LB se

|
|
|
|
|



0 disponivel no auxiliar.

caso, S8 9 gpoveria até o ABRR para recebsr o afixo  de

P g e gore, geae g oot 1 o et 3 e e g e gore pomy o o wr we suen s i o ot o . Lo
P T D e AT AN &y WOV L@ U0 el WERETLD

B

o

{

principal Teria cessado coma cessou nas sentengas
gerundivas & infinitivas), ficando no entantoc & posiglo

ey g e el Pt . PR T DI g P AP e P o e, - g ke g T o Tt poen pow gl
antes do pmrixLiylu diaponivel frara & nl&ﬁliiAggéun PR ERE

do tipo AGR. Isto ievado & uma

redugdo dristica n» @m P, uma Vel gue, ComD 2ram

2 v a Cama para

poder sobreviver. A aus@éncia de ABR nesta posigloc teria

E zintom&tico gus
GARLVES  (19%0h), H5Il

redurido & wm g i s displie de marcas de

Caminen ambliouos

concorddnuia, sendo

N i"ﬂ-.?lm;:%*c:' € CAHE0E ME,

te, lhe, se. {(Sabs-sze 0 acusativo de lhe gue & feito

hode em dis, gue

de  gram&tica  de
cabelos em pé).

Explica-se &inda por gue o colitico o

5o
)
l"i
n
-
&

o principal. Euplica-se também por gue em
construgles passives n3o  podem  entrar  outros  oliti
Embora tals construglies sejam pouco freofientes em FER atual

comc atestam  MOING (1989 e SILVA (1920), pode—se perceber

i
1]




“

gue elasg wvam & concordancia, especialmente & de

generc. Isto nos leva & gue, mesmo hoje, & posig¥o de AGR

o g A e Y | i g e s e K o F gty g e e g porn P
R dlbpunlvwiﬂ GQUIE ara Ta o vErho se #la &

incompativel com os atuals cliticos, gue se

categoria

gue nEc se@ ooaduna com cone Hricia.

Y. Alguma coisa mals
nEn terminamos

O lgitor deve ter percebidoe gue na

trowse para & in

terpretasdo dos result
gue tém  perosado os trabalhbos gus

lidam com & guest3o dos

cliticvos. &

Convergem, porém, para alguns pontos
principaiss

ap o FPE perdeu o movimento do verbog

b o FBR perdeu o movimento longo dos cliticos.

caracteristicas gue eram presentes

X

Mo postuguis o

teriam levado ac  padrdco de opriclise

generalizada

i
fund
fon
e
deie
IS
o
Pp3
x

%, guE heria

ooasionado a

diE . wma hapGte aventada

guando da descorigz8o dos

AMtados dos  grupos verbais., O

processo de pudanga teria

indciado com as gconstruges com

infinitivo, onde se dava & subida do

wha perda  do movimento do verbo nas

entraguecimento de AGR. 4 dntrada da construgo V cl-VY no

- e . e o e puse 3 ree s e s 2 e e v + g g o om greo god pom I o, oee ooy e 2y ure '] goen gomn o po
sigtama geve ter provocado um grande bague, sspecilalmente na
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fonologia, acelerando o processe de perda  do movimento do

vErho nos

de construgio, deidando uma posigHo
disponivel para oz cliticos se colocarem. As construglBes com

gerundio, gus estaveanm comsgando a entrar forts

assimilaram a naove forma, dmpulsionando ainda  mais  a

mudancs. &0 m

tempo, 08 cliticos tiveram gue se adaptar
para sobreviver, num processo de selegdo em gue o6

aE gue puderam dist

uzando O FeECUrsos fRLiE mida Taces

.f,‘

{3

For]

fiilale Goica fornscia.

+ hipdtess de gque as construgles com possibilidade de

clitic climbing € gue tenham dade o primeiro pontapé pode
s corroborada com o fato de gue, desde de muito tempo os
cliticos vimnham perdendo & propriedade de poder cliticizar—

enga. SDALVI O (1990) trabalha

nesta agui meems neste trabalho pudemos conferis

COmM &

agdvérihios

pré-verbais  ooorre nos dados

samente abé

s

primeira  metade do  sé culee XVIT.  Assim, €

pAA

natural gue o processo tenha comegado por &i.

Fodemos dizer gue estamos diante de  wn fentimenao  de
mudanga acabkado,.no  gue diz respeiteo & posig¥o dos cliticos,
enbora & lingua como  um todo ainda szteja  em prmtaaﬁn chey
mudanga ~  dsta & - existe & sensag¥o de gque os cliticos
tendem a des mpar@cgr do portuguss, mas por ouire lado, hé a

certeza de que,  Caso sahirevivam, a sua posligdo é

radicalmente pré—verbal. Dada a unanimidade dos  trabalhos

f;

do ponto de

sincrimico  em




o
7
@
@
o
®
@
L
e
®
®
@
®
o
[
e
®
®
o
L
o
®
®
®
®
[
@
®
|
L
®
®
L
e
®
@
®
o
L
®
@
@
o
®
L
@

o ogque  temos & uma guerra terminada, em gQue os
vencidos ainda  encontram guarida sob o telhado

Sribos.

0 fentGmeno agui tem algunas sspecificadades gue merscem
algumas consideragies mais detalhadas. Eg LOABOVIISRZY vamos

encontrar de ndRL:d

maneira se poden detectar  em

:
:
o
m
i
ii

~i

Lima {.Z'ii’"EZ'CiCZ!F:'}é‘fX Torte de concluslfies acerca do

processo. Os  54Y de

procliise, contra  44% de  énclise  em

veirbos simples, Mo Corpus sincrdnico,. revelam gue a posiglo
do clitico @ suscetivel & sstilo, se se toma por principio
que a proclise domineg a fala do PR atual. Se comparados acs

(¥ cl-V 1 dos grupos verbais, percebemos

estilc do  gue em

chegaria & partie

&
& gue a proclise  ao

segundo verbo  em girupas verbails & Lma vairiants mais antiga
dio gque a proclise em verbos simples.

Forém, cs dados diacrimicos nos mostraram exabamente o
varliante ¢ { W cl-¥ ) nEo & snoontréavel nos
dados até & Za. setade do séouleo XVIII, enguanto & proclize

acs verbos simples até

gste periodo tem percentusails acima de

v

8% . Embora a minha hipbtese seja que meemo neste casc houve

mudanga, 0o

pivel superficial & pr nEo seria sentida

coma diferente do curso gue tomava a lingua., no caso do PR,

@
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H

i

=mos @n o uma lingusa  gue pessa &
diferentes, sendo gue una das verte

& Ot

ErGOigs. fato tam  levado alguns

2

interpretagdo melo eguivocaeda dos

m(--\

Hy
i-—1
<’:
If‘
r""'

7} parte do principico ds ogus

=
i
-+
[
B
HH
Cx
8
if

it

r

atual, dados o= resultados gue ela

literarios. e

resultados colnoiden com os apresentad

a interpretag

o deles n¥Xo pode S

cooririda no fimnal do séoulo XIX =

CYRINDO(LI990) gue

OEOCSSSs0 d% mudanga, gque  teria se

‘oram, deixa implicito oue & gramatic
teria wum pdurﬁf de énclise em enteng
possibilita imaginar & mudanga  nos
processo de  reandlicss em Qus & BRc
pRsEE0U & &5 Youvida comn proaclise
ves gue ela trabalha & partir da s

EWITT e, tendo obtido neste periodo

@m  verbos simple

madanga Jja estava en andamento. Fordm

agui apresentados, pode-se dizer gue

século XIX tenha sido  muit

s@Eguir
ntes -~ no caso o PE -
tra. O filho [EREEA =
tragos herdados  da mde

pesguisadoyr®s . & Uma

recul tados dos cliticos.

e
o
’E’
ot
n:x
L
e 4
%
o
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m
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encontra da posigBo dos

certa maneira sstes

por gue & mudanga tenhia
do sécuwic HKRE.
pegas  de  teabtro,  J&
mais prodimamente  um
iniciado antsriormente.
a do portugusgs classico
as FEiE. B odsto gue ihe
L s verbais como um
lise ao primeicro verbo
ac segundsn verbo. Ums
egunda metade do século
um alto percentual de
isto ao fato de gue a

x &
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trabalhando com textos literdrics do PE

De  fato, s80 Jé& wihgeidos oz embates gue se travaram

]

da sxistd®ncia ou nEo d

Yhrasileiro", wuna discuss3o gue estava embulbida na gquestido

N
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2

ma energ@noia de uma literatw

wm ddioma ]
& nacional, 1

#tc. José& de Alencar viveu ardorosamente tals debhat

ima

gue lThe imputavam

2 4

b e e eee p ceas Do sl e e e s e g o
& pOslgsn GO Fadio &

i
4
i

i1

ol ST W A RN R P,
=4 *,.m.s«L«Gf-'fss matdria de (=Rt
= i

erven de comp]

gque  nd

SAF
=355 Qeral i
Dom Cunh

Tt 1a»thrM & tie

grﬁname
Lo CimeE
varisdads
1mgm dep
- Migirs

Wi & FeEdra

ST C«*HE»‘»H;.@} =
ronica do  Condestével l1é-se nos drracta &
morriam-nos,.se obrigam e acendeu-se.{...) Em
rava 8 rescolve-s ... { ALENCAR, 1965, in |

dio Centendric. p.174)

Sincrand

tidos come refletindo épocas mals

avaliativo., ndo devem

'"tﬁgﬁs do flcamente relaltivos a  um |

CAasSsAGO Den

e atestou

iipdtese de que,

FRLT

i

Mantida a
- e L v seee, o 1 r s g Teo coon g oo g s g pese e P s pene gpee arn oo St aaay gor uon, e . PR oY o — e
iipdtese de  gue houwve una alterag®o no estatuito categorial

Ldo an fato de gue n¥o havia mals

v ing

mantida & hipdt

mover-se o gque  teria  acontecido nas




1Y Mantendo gue os oliticos s3o adiuntos a mloleos

funcionais & que eles est3o disponivei

pode

Lamos EEmE sy e s

al o portuguds cléssico tinhamos ol-V oem ABR ou T
nas sentengas raiz com verbos simples,. segundo a proposta ds

KAYNE{(1789) —~ nestas situsgles a préclise & regra.

By no FE atual terifamos o clitico em T & o verbo na
=LA posigEc de origem.
2 Bupondo  a ge cl-V g & edxisténcia de

|
|
i

satrutura

em que o canjunto cl-V oem T

By mno FE atual teriamocs cl-V

movimento do verbo

,:.

para AER, gue Fia gerado adjunto a sle.
Mos  dois S E I i precisc  garantir YT certa

especificidade da posigloc do olitico em relag3c

i
i
o

suposta mudanga de categoria, no FR atual. No primeirc casa,
a posigdo onde o olitico se adiungs n3o & AGR. A proposta

teria guse sev refinadsa no

aritide de gue o clitico

por ABR. No segundo caso, pode-se imaginar gque a

clitice n3o sendo um doleo  funcional, &

H ﬂ
’3
=
]
ot
o
i
i
m
ﬁw

mosigas de um WA R R oinde ndEo cabherian cliticos o
= 4 ‘

i

yaturera De.
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separando estes dois niveis

-

Olhando a posiglo do olitico sm

simnles  &gora

oihos,  podeoos com mals trangdilidade falar

=

processo de mudancga. Embora nEo esxieta wm resul tado

stiperficial wvislvel. & possilvel SURGE GUE &% MESHas

alteragliss tenham se Ficado no caso dos verbos

0 olitico ficou na mesma po ,wg%m o nivel  linesar  da

zentenga, mas o sistemsa  mwdou. BEvidentemente,

acaeitiavel FrEr L EmeErn

riv Timgua. BEsEim, W IRE atu

GalVES(L9YDy postula  duas

fobe

nterpretagiies aintdticas
diferentes para & préoclise em FB g em cutras linguas

dando duas vis

FomBErT L O &RE . para fatos gue

na superfilcie se iguslam. O fato de um frances dizer:

1} Elle me dit belle mobs.
@ de wn brasileiro dizers

2y Ela me diz palavras honitas.

comnpletamente diferentes, & lus

cle

teoria  wbili

. o ors oFoe ue

sentengas do oortugusd o s&culo AVIIT & outra

sscrita . B duss se ii@nm CA e 11 B

UMM

cercado das  mesmas palaviras, na  mesma

o mivel

linear , seriam atribuidas estruturas diferentes. Fara

esteja equacionade  em fodas a8 suas implicagles. Be este &

realmente o caso, somente uma teoria gue lide com a mudanza

entag¥o pode dar conta



O interessante em tudo isto & gue a priclise em verbos

simples ¢ menos estigmati
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gundo verbo  deos grupos  verbals. Sgui talves devamos nos

raportar a  Labov{l982), quando afirma gue o mRemos

gue agem na varlagHo  atuam també na madanga.  GQuando  em
vaerbos simples, observamos gue o fator mails relevante era a

posigdEo do verbo na  sentenga. Issc condicionava  tanto  a

distribuicHioc no pr o decorrer do tempo. Talves

gste fator seja alnds o mails forte levado em consideragdo e,

gesta forma, o clitico entre dois verbos nunoca  terd &

&z senten [

Uma oulira arma de  ver o probhlema &

alteragio em diregdc & esta posisgdo representou uma mudanga

mats radical do gue a

(L
]
i
-
+
b
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o
i
i
ot
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Uma vez gue a posigdo ndo sstava disponivel  em poriugués

£

antigo, & sta adogdo deve ter representado uma forte Finur“

com o estagios da lingua. Uma alteragio gue

envolvia tanto o componente mais abstrato da grambéiica. como

os padrdes de ritme da fala. De fato, para nés brasileiro,. &

piraticamente traduzisr na Fala & gncliss

representada na esorita em

Yy Ele guer-me
Fara nos bresileiros & sensagio & de um capricho da
sscrita, sngquanto

"ouve! efetivamente o

Bifen. Se esta i

lida, novamente sstamos

getranho & Teoria da

diante de wum fendGmenoc gue & um ts

Variagdo & da Muadanga -~ & variante mais recente & a gue
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safre menor  estloms no texbo sscrito, um fato sb aceitével

T oo pave - - yom pree P PRI . [ ST N g gors afre zpee g s PR PO e S S -
se =e leva ©im cornsider Fraxdy Ao o oas =t getrutural da MG anga

Qcirri“; - foxd des tal forma radical gue . embora
relativamente recente, afetou & diversaes Taces da gram&btica,
aue penetrou no usc  dos falantes, sem  gue pudesse  ser
impedida por  fatores ﬁﬁmiﬁiﬁ gxternnos.  Ela nXo estava

e gramética &, oportanto,

disponivel nos estégios

L

produto de  uma série de perdas e

o mivel abstrato do tema, b processo de
i

entrada no sistema nlo & lento nem gradual, mas uma explosio

peEnting.

Fivemnas de nos

diascrfmicos  gus

expectativas. O cliticos Foram atores

Cindo a ser desnascaradoas. N3o

s  entregaram de taodo, mas  algunas  falas puderam  ser

recorrendo a uma interpretago social dos
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gstatuto categorisxl  dos cliticos, gue teve como uma de sSUES

conseqiiéncias o desaparecimento de alguns deles {(estarisam

wios condenadosT.
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verbos simples. e o conjunta  de caracteristicas do

4
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atual permitem gque se fala na aus@ncia deles, podemnc

que na trama das duas gramfticas a préclise a verbos
& diferente em uma & oubtrad.
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